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İSRA SÛRESİ 

ع٤ْ۪ ِٕ اُشَّ َٖ اُؾ٤َّْطَب ِٓ  ِ  اػَُٞر  ثبِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah’a sığınırım. 

 ِْ ؽ٤ِ ِٖ اُشَّ ََٰٔ ؽْ ِ اُشَّ ِْ اللََّّ  ثِغْ

Rahmeti sonsuz, merhameti bol Allah’ın adıyla,

 

(İsra 17/1) 

غْغِذِ الْْهَْقَب اَُّز١۪ َٔ ُْ ِّ ا٠َُِ ا ُْؾَشَا غْغِذِ ا َٔ ُْ َٖ ا ِٓ ۪ٙ ٤َُْلًا  ٟ ثؼِجَْذِ َٕ اَُّز١۪۪ٓ اعَْشَٰ ٘بَ  عُجْؾَب ًْ ثبَسَ

ُْجَق٤۪شُ  ٤غُ ا ۪ٔ َٞ اُغَّ ُٛ  ُ ٣بَرِ٘بَۜ اَِّٗٚ ْٖ اَٰ ِٓ ُِ٘ش٣َُُِٚ   َُُٚ ْٞ  ؽَ

Âyetlerimizden bir kısmını göstermek için, bir gece kulunu, Mescid-i Haram'dan çevresini 

mübarek kıldığımız Mescid-i Aksa’ya yürüten, her türlü eksiklikten uzaktır. Çünkü O, her şeyi 

dinleyen ve her şeyi görendir. 

(Necm 53/2) 

 ْْ ٌُ ََّ فَبؽِجُ ب مَ َٓ   ٟ َٰٞ ب ؿَ َٓ َٝ  

Arkadaşınız sapıtmadı ve azmadı. 

(Necm 53/3) 

 ٟۜ َٰٞ َٜ ُْ ِٖ ا ْ٘طِنُ ػَ ب ٣َ َٓ َٝ  

O, kendi arzusundan konuşmuyor. 

 (Necm 53/4) 

  ٠ ؽ٢ٌْ ٣ُٞؽَٰ َٝ َٞ الَِّْ  ُٛ  ْٕ  اِ

Ona gelen, vahiyden başkası değildir. 

 (Necm 53/5) 

  ٟ َٰٞ وُ ُْ ُٚ ؽَذ٣۪ذُ ا َٔ  ػََِّ

Onları ona, çok güçlü olan öğretti. 

(Necm 53/6) 

  ٟ َٰٞ ح ۜ كبَعْزَ شَّ ِٓ  رُٝ 

Sağlam donanım sahibi, doğruldu. 
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(Necm 53/7) 

 ۜ٠ َِٰ َٞ ثبِلْْكُنُِ الْْػَْ ُٛ َٝ  

O, en yüksek ufukta idi. 

(Necm 53/8) 

 َّْ ُ دَٗبَ كزَذََُه٠  ص  

Sonra yaklaştı ve aşağıya süzüldü. 

(Necm 53/9) 

  ٠ َٰٗ ْٝ ادَْ ِٖ اَ ع٤َْ ْٞ َٕ هبَةَ هَ ٌَب  كَ

 İki yayın tek kirişi gibi oldular; hatta daha da yakınlaştılar. 

(Necm 53/10) 

 ۜ٠ ؽَٰ ْٝ ب اَ َ۪ٓٓ  ۪ٙ ٠ ػَجْذِ َُٰ ٠ اِ ۪ٓ ؽَٰ ْٝ َ  كبَ

Allah’ın kendisine vahyettiğini, Allah’ın kuluna vahyetti. 

(Necm 53/11) 

ب سَاَٰٟ َٓ ادُ  ُْلإَُٰ ًَزةََ ا ب  َٓ  

Gördüğünü gönlü yalanlamadı. 

(Necm 53/12) 

ٟ ب ٣شََٰ َٓ  ٠ َِٰ بسَُُٝٗٚ ػَ َٔ ُ  اكََز

Onun gördüğü üzerinde hâlâ tartışıyor musunuz? 

(Necm 53/13) 

  ٟ ُٙ ٗضَُْخَا اخُْشَٰ ُوََذْ سَاَٰ َٝ  

Kuşkusuz onu bir kez daha böyle gördü. 

(Necm 53/14) 

٠ َٰٜ ْ٘زَ ُٔ ُْ ْ٘ذَ عِذْسَحِ ا  ػِ

Sidret’ül-müntehâ’nın yanındaydı. 

(Necm 53/15) 

 ٟۜ َٰٝ أْ َٔ ُْ َٛب عََّ٘خُ ا ذَ ْ٘  ػِ

Yerleşilecek cennetin yanı başında. 
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(Necm 53/16) 

  ٠ ْـؾَٰ ب ٣َ َٓ ذْسَحَ  ْـؾ٠َ اُغِّ  اِرْ ٣َ

O gün Sidre’yi neler kaplamıştı, neler! 

(Necm 53/17) 

٠ َـٰ ب هَ َٓ َٝ ُْجَقَشُ  ب صَاؽَ ا َٓ  

Gözü bir yere kaymadı, haddini de aşmadı. 

(Necm 53/18) 

ٟ ٌُجْشَٰ ُْ ِٚ ا ٣بَدِ سَثِّ ْٖ اَٰ ِٓ  ٟ  ُوََذْ سَاَٰ

 Gerçekten Rabbinin en büyük âyetlerini gördü. 

(İsra 17/60) 

َّٕ سَثَّيَ اؽََ  ِْ٘بَ ُيََ اِ اِرْ هُ َُِِّ٘بطِ بهَ ثبَُِّ٘بطِۜ َٝ ء٣ْبَ اَُّز٢۪۪ٓ اس٣ََْ٘بَىَ الَِّْ كِزْ٘خَا  ِْ٘بَ اُشُّ ب عَؼَ َٓ َٝ
ا   ج٤۪شا ًَ ٤بَٗاب  ْـ ْْ الَِّْ هُ ُٛ ب ٣ض٣َ۪ذُ َٔ ْْ  كَ ُٜ كُ ِ ّٞ ٗخَُ َٝ  ِٕۜ ُْوشُْاَٰ ِْؼُٞٗخََ ك٢ِ ا َٔ ُْ اُؾَّغَشَحَ ا َٝ  

Bir zaman sana: “Rabbin şu insanları çepeçevre kuşattı” demiştik. Sana rüyanda gösterdiğimizi, insanlar için 

sadece bir imtihan kıldık. Kuran’daki lanetli ağacı da öyle. Biz onları korkutuyoruz, ancak bu onların sadece 

kibirli azgınlıklarını arttırıyor.

 

(İsra 17/2) 

 ُٛ ِْ٘بَُٙ  عَؼَ َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ ٞع٠َ ا ُٓ ر٤َْ٘بَ  اَٰ َٝ ۜ ٤لًا ً۪ َٝ  ٢ ۪ٗ ْٖ دُٝ ِٓ َّخِزُٝا  ََ الََّْ رزَ اء٣۪ ٢۪ٓ اِعْشَ۪ٓ ۪٘ جَ ُِ ذاٟ   

Musa’ya kitabı verdik ve onu İsrailoğullarına rehber kıldık. Ey İsrailoğulları! Bu, benimle kendi 

aranıza bir vekil koymayasınız, diyedir. 

(Bakara 2/83) 

٢۪ٓ اِ  ۪٘ ٤ضبَمَ ثَ ۪ٓ اِرْ اخََزْٗبَ  َٝ َ َٕ الَِّْ اللَّه ََ لَْ رؼَْجذُُٝ اء٣۪ ٠ عْشَ۪ٓ ُْوشُْثَٰ ر١ِ ا َٝ ِٖ اؽِْغَبٗاب  ُِذ٣َْ ا َٞ ُْ ثبِ َٝ
ْْ اِلَّْ  ُ ٤َُّْز َٞ َّْ رَ ُ  ص

ٞحَۜ ًَٰ رُٞا اُضَّ اَٰ َٝ ٞحَ 
َِٰ ٞا اُقَّ ُٔ اه٤َ۪ َٝ َُِِّ٘بطِ ؽُغْ٘اب  هُُُٞٞا  َٝ  ِٖ ٤ ً۪ غَب َٔ ُْ ا َٝ  ٠ َٰٓ ٤َزبَ ُْ ا َٝ 

ؼْشِمُ  ُٓ  ْْ ُ ز ْٗ اَ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ٤لًا  ِ۪ َٕ هَ ٞ  

Bir gün İsrailoğullarından; “Allah’tan başkasına kulluk etmeyeceksiniz; ananıza babanıza, yakınlarınıza, 

yetimlere ve çaresizlere iyi davranacak, insanlarla güzel konuşacak, namazı düzgün ve sürekli kılacak ve zekâtı 

vereceksiniz” diye söz almıştık. Sonra pek azınız dışında hepiniz yüz çevirerek sözünüzden dönmüştünüz. 

 (Enam 6/154) 

خا  َٔ سَؽْ َٝ ُٛذاٟ  َٝ َِّ ؽ٢َْء   ٌُ ُِ رلَْق٤۪لًا  َٝ  َٖ ب ػ٠ََِ اَُّز١۪۪ٓ اؽَْغَ آ ب َٔ زبَةَ رَ ٌِ ُْ ٞع٠َ ا ُٓ ر٤َْ٘بَ  َّْ اَٰ ُ  ص

  َٕ ُٞ٘ ِٓ ْْ ٣إُْ ِٜ ِِوَ۪ٓبءِ سَثِّ ْْ ثِ ُٜ  ُؼَََِّ

Zaten Musa'ya kitabı; en güzeli tamamlamak üzere her şeyi açıklasın, bir rehber ve bir rahmet olsun diye 

vermiştik. Belki, Rableriyle karşılaşacaklarına inanıp güvenirler.
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(İsra 17/3) 

ا ٌُٞسا َٕ ػَجْذاا ؽَ ًَب  ُ غَ ُٗٞػ ۜ اَِّٗٚ َٓ ٘بَ 
ِْ َٔ ْٖ ؽَ َٓ ٣َّخَ   رسُِّ

Nûh ile birlikte taşıdıklarımızın soyu! Doğrusu Nûh, şükreden bir kuldu. 

 (Saffat 37/76) 

 َُِٚ ْٛ اَ َٝ ٤ْ٘بَُٙ  ٗغََّ َٝ   ِْ ُْؼظ٤َ۪ ٌَشْةِ ا ُْ َٖ ا ِٓ  

Onu ve ailesini o dehşetli sıkıntıdan kurtardık. 

(Saffat 37/77) 

  َٖ ُْجبَه٤۪ ُْ ا ُٛ ٣َّزَُٚ  ِْ٘بَ رسُِّ عَؼَ َٝ  

Soyunu devam ettirdiklerimiz onlar oldu. 

(Saffat 37/78) 

  َٖ خِش٣۪ ِٚ ك٢ِ الَْْٰ ٘بَ ػ٤ََِْ ًْ رشََ َٝ  

Sonrakiler arasında, onun hakkında bıraktığımız; 

 (Saffat 37/79) 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ٠ ُٗٞػ  ك٢ِ ا
َِٰ ٌّ ػَ  عَلًَ

Varlıklar içinde Nûh’a selam olsun! 

(Saffat 37/80) 

ُِيَ  ًَزَٰ ُٔ اَِّٗب  ُْ َٖ ٗغَْض١ِ ا ٤ ۪٘ ؾْغِ  

Elbette Biz, güzel davrananları işte böyle ödüllendiririz. 

(Saffat 37/81) 

 ُ َٖ اَِّٗٚ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ْٖ ػِجبَدِٗبَ ا ِٓ  

Çünkü o, mümin kullarımızdandı. 

 

(İsra 17/4) 

شَّ  َٓ َّٕ ك٢ِ الْْسَْكِ  زبَةِ ُزَلُْغِذُ ٌِ ُْ ََ ك٢ِ ا اء٣۪ ٢۪ٓ اِعْشَ۪ٓ ۪٘ ٠ ثَ َُٰ هَن٤ََْ۪٘ٓب اِ اَٝ ج٤۪شا ًَ ا  ًّٞ َّٖ ػُُِ َُزؼَُِْ َٝ  ِٖ ر٤َْ  

İsrailoğullarına kitaplarında kararımızı bildirdik: “Yeryüzünde mutlaka iki kere fesat 

çıkaracak ve kibirlendikçe kibirleneceksiniz.”

 

 

 

 



 

5 
 

(İsra 17/5) 

ْْ ػِجبَداا َُ  ٌُ ب ثؼََضْ٘بَ ػ٤ََِْ َٔ ُٜ ٤ َُٰ ۫ٝ ُ ػْذُ ا َٝ بءَ  ٣بَسِۜ كبَِراَ عَ۪ٓ ٍَ اُذِّ ٢ ثأَطْ  ؽَذ٣۪ذ  كغََبعُٞا خِلًَ ُ۪ ۬ٝ ُ َ۪٘ٓب ا

لْؼُٞلْا  َٓ ػْذاا  َٝ  َٕ ب ًَ َٝ  

Birincisinin şartları yerine geldiğinde savaş gücü yüksek kullarımızı üzerinize saldık, evlerinizin 

içine kadar girdiler. Bu yerine gelmiş bir vaattir. 

 (Enam 6/44) 

 َّٔ َِّ ؽ٢َْء ۜ كََِ ًُ اةَ  َٞ ْْ اثَْ ِٜ ۪ٚ كَزؾَْ٘بَ ػ٤ََِْ شُٝا ثِ ًِّ ب رُ َٓ ا  ب َٗغُٞا  ُ۪ٞٓ ر ۫ٝ ُ ب ا َ۪ٓٔ ٠ ارِاَ كشَِؽُٞا ثِ
ؽَزه۪ٓ

 َٕ ِِغُٞ جْ ُٓ  ْْ ُٛ ْـزخَا كبَِراَ  ْْ ثَ ُٛ  اخََزْٗبَ

Kendilerine hatırlatılanları unuttukları zaman önlerine bütün kapıları açarız. Verilen nimetlerle şımardıkları bir 

sırada da onları yakalarız, o zaman ümitlerini keserler. 

 (Enam 6/45) 

ٞاۜ  ُٔ َٖ ظََِ ِّ اَُّز٣۪ ْٞ وَ ُْ َٖ  كوَطُِغَ داَثشُِ ا ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ِ سَةِّ ا ذُ لِلّٰه ْٔ ُْؾَ ا َٝ  

Zulmedenler topluluğunun kökü böyle kurutulur. Her şeyi mükemmel yapmak bütün varlıkların Rabbi Allah’a 

özeldir. 

 (Araf 7/95) 

اءُ  اُغَّشَّ۪ٓ َٝ اءُ  شَّ۪ٓ ثَ۪ٓبءَٗبَ اُنَّ ظَّ اَٰ َٓ هبَُُٞا هَذْ  َٝ ا  ْٞ ُْؾَغَ٘خََ ؽَزه٠ ػَلَ ٤ِّئخَِ ا َٕ اُغَّ ٌَب َٓ ٘بَ  ُْ َّْ ثَذَّ ُ  ص

 َٕ ْْ لَْ ٣َؾْؼشُُٝ ُٛ َٝ زخَا  ْـ ْْ ثَ ُٛ  كبَخََزْٗبَ

Sonra kötülüğü alır yerine iyilik veririz. Nihâyet zenginleşirler, derler ki: “Atalarımız da darlık ve bolluk 

yaşamışlar.” Bunun üzerine onları beklemedikleri bir anda yakalarız; farkına varamazlar. 

 (İsra 17/16) 

ب كلََغَوُٞا َٜ زشَْك٤۪ ُٓ شْٗبَ  َٓ ِِيَ هش٣َْخَا اَ ْٜ ُٗ ْٕ اِرَ۪ٓا اسََدَْ۪ٗٓب اَ ب َٝ َٜ َٛب  ك٤۪ شْٗبَ َّٓ ٍُ كَذَ ْٞ وَ ُْ ب ا َٜ كؾََنَّ ػ٤ََِْ

ا ٤شا ۪ٓ  رذَْ

Bir yerleşim merkezini helak etmek istersek önce oranın ileri gelenlerine emirlerimizi ulaştırırız. Onlar, orada 

sınırı aşarlar ve haklarındaki söz gerçekleşir, ardından orayı yerle bir ederiz.

 

(İsra 17/6) 

ا ضشََ ٗل٤َ۪شا ًْ ْْ اَ ًُ ٘بَ ِْ عَؼَ َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ثَ َٝ   ٍ ا َٞ ْٓ َ ْْ ثبِ ًُ ذدَْٗبَ ْٓ اَ َٝ  ْْ ِٜ حَ ػ٤ََِْ ٌَشَّ ُْ ُْ ا ٌُ َّْ سَددَْٗبَ َُ ُ  ص

Sonra sizi bir kere daha üstünlüğe geri döndüreceğiz, mallar ve oğullarla sizi destekleyeceğiz, 

askeri gücünüzü çoğaltacağız;
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(İsra 17/7) 

 َٛ عُٞ ُٝ ا  إُ۫ ٤ُِغَُ۪ٓ خِشَحِ  ػْذُ الَْْٰ َٝ بءَ  بۜ كبَِراَ عَ۪ٓ َٜ ْْ كََِ ُ ْٕ اعََأرْ اِ َٝ  ْْ ٌُ ْٗلغُِ ْْ لَِْ ُ ز ْ٘ ْْ اؽَْغَ ُ ز ْ٘ ْٕ اؽَْغَ ْْ اِ ٌُ

ا ا رزَج٤ْ۪شا ْٞ ب ػََِ َٓ ٤زُجَشُِّٝا  ُِ َٝ ح   شَّ َٓ  ٍَ َّٝ ب دخََُُِٞٙ اَ َٔ ًَ غْغِذَ  َٔ ُْ ٤َذْخُُِٞا ا ُِ َٝ  

-İyi davranırsanız, iyiliği kendiniz için yapmış olursunuz, kötü davranırsanız kötülük de öyle- 

Diğer tehdidin zamanı gelince yüzünüzü kara çıkarmaları, o mescide ilk girenler gibi girmeleri 

ve ele geçirdikleri her şeyi yakıp yıkmaları için. 

(Kasas 28/84) 

ْٖ عَ۪ٓ  ب  َٓ َٜ ْ٘ ِٓ ُْؾَغَ٘خَِ كََُِٚ خ٤َْشٌ  ُِٞا اُغ٤َّـَِّٔبدِ الَِّْ بءَ ثبِ ِٔ َٖ ػَ ز٣۪
٤ِّئخَِ كلًََ ٣غُْضَٟ اَُّ بءَ ثبُِغَّ ْٖ عَ۪ٓ َٓ َٝ

 َٕ ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ ب  َٓ  

Kim iyilik yapmış olarak gelirse, daha hayırlısını bulur. Kim de kötülük yapmış olarak gelirse, kötülük yapmış 

olanlara sadece yaptıklarının karşılığı verilir. 

 (Fussilet 41/46) 

 ۪ٚ ٘لَْغِ ِِ ب كَ ُِؾا ََ فَب ِٔ ْٖ ػَ ِْؼج٤َ۪ذِ َٓ ُِ   ّ ب سَثُّيَ ثظَِلًَّ َٓ َٝ بۜ  َٜ بءَ كؼ٤َََِْ ْٖ اعََ۪ٓ َٓ َٝ  

Islah eden iyi bir iş yapan, kendi için yapar. Kötülükler yapan da kendi aleyhine yapar. Rabbin kullara karşı 

zâlim değildir.

 

(İsra 17/8) 

ا َٖ ؽَق٤۪شا ٌَبكش٣ِ۪ ِْ ُِ  َْ َّ٘ َٜ ِْ٘بَ عَ عَؼَ َٝ ْْ ػُذْٗبَۢ  ُ ْٕ ػُذْر اِ َٝ   ْْ ٌُ َٔ ْٕ ٣شَْؽَ َ ْْ ا ٌُ ٠ سَثُّ  ػَغَٰ

Umulur ki, Rabbiniz size yine merhamet eder. Siz dönerseniz biz de döneriz. Biz cehennemi 

kâfirler için tıkılıp kalma yeri yaptık. 

 (Secde 32/21) 

ُْؼَزاَةِ  َٕ ا ٠ دُٝ َٰٗ ُْؼزَاَةِ الْْدَْ َٖ ا ِٓ  ْْ ُٜ َُ٘ز٣ُ۪وََّ٘ َٝ َٕ ْْ ٣شَْعِؼُٞ ُٜ جشَِ ُؼَََِّ ًْ الَْْ  

Belki vazgeçerler diye, büyük azaptan önce onlara kesinlikle dünya azabından da tattıracağız. 

 (Secde 32/22) 

بۜ  َٜ ْ٘ َّْ اػَْشَكَ ػَ ُ ۪ٚ ص ٣بَدِ سَثِّ شَ ثبَِٰ ًِّ ْٖ رُ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ اظََِْ َٓ َٝ   َٕ ٞ ُٔ زوَِ ْ٘ ُٓ  َٖ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ اَِّٗب   

Rabbinin âyetleri kendisine anlatıldıktan sonra yüz çevirenden daha zâlim kim olabilir? Suçlulardan mutlaka 

intikam alırız.  

(Zümer 39/53) 

 ِۜ خِ اللَّه َٔ ْٖ سَؽْ ِٓ ْْ لَْ روَْ٘طَُٞا  ِٜ ْٗلغُِ ٠ اَ
۪ٓ َِٰ َٖ اعَْشَكُٞا ػَ َْ ٣بَ ػِجبَد١َِ اَُّز٣۪ ُٞةَ  هُ ْـلِشُ اُزُّٗ َ٣ َ َّٕ اللَّه اِ

 ُْ ؽ٤۪ ُْـلَُٞسُ اُشَّ َٞ ا ُٛ  ُ ٤ؼابۜ اَِّٗٚ ۪ٔ  عَ

De ki: “Ey kendilerini boşa harcamış kullar! Allah’ın rahmetinden ümit kesmeyin! Gerçekten Allah bütün 

günahları bağışlar. Çünkü O çok bağışlayandır, merhameti boldur. 
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(Zümer 39/54) 

ٞا ُٔ ِِ اعَْ َٝ  ْْ ٌُ ٠ سَثِّ
َُٰ ٤جُ۪ٓٞا اِ ۪ٗ اَ َٝ  َٕ ْ٘قَشُٝ َّْ لَْ رُ ُ ُْؼَزاَةُ ص ُْ ا ٌُ ْٕ ٣أَر٤َِْ َِ اَ ْٖ هَجْ ِٓ  َُُٚ  

O azap gelip çatmadan Rabbinize yönelin ve O’na tam teslim olun. Yoksa daha sonra yardım göremezsiniz.

 

(İsra 17/9) 

 َُ َّٕ ُِؾَبدِ اَ ب َٕ اُقَّ ُِٞ َٔ َٖ ٣ؼَْ َٖ اَُّز٣۪ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ شُ ا ٣جَُؾِّ َٝ  ُّ َٞ ٢َ اهَْ ِٛ َُِِّز٢۪  ذ١۪  ْٜ َ٣ َٕ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ  َّٕ ْْ اِ ُٜ
ا   ج٤۪شا ًَ ا   اعَْشا

Doğrusu bu Kuran, en sağlam yolu gösterir. Islah eden iyi işler yapan müminlere büyük bir 

ödülü müjdeler, 

 

 (Maide 5/16) 

 ِّ ََ اُغَّلًَ اَُٗٚ عُجُ َٞ ِٖ ارَّجغََ سِمْ َٓ  ُ ِٚ اللَّه ذ١۪ ثِ ْٜ َ٣  ۪ٚ سِ ثبِِرِْٗ بدِ ا٠َُِ اُُّ٘ٞ َٔ َٖ اُظُُِّ ِٓ  ْْ ُٜ ٣خُْشِعُ َٝ
  ْ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاه   َُٰ ْْ اِ ِٜ ذ٣۪ ْٜ َ٣ َٝ  

Allah, rızasına uyanlara o kitapla güvenlik ve esenlik yollarını gösterir, izniyle onları karanlıklardan aydınlığa 

çıkarıp doğru yola iletir. 

 

 (Enam 6/153) 

 ْٖ ْْ ػَ ٌُ مَ ثِ ََ كَزلَشََّ جُ َّجؼُِٞا اُغُّ لَْ رزَ َٝ ب كبَرَّجؼُُِٞٙ   أ غْزو٤َ۪ ُٓ زاَ فِشَاه٢۪  َٰٛ  َّٕ اَ َٝ  ۪ٚۜ ِِ ْْ  عَج٤۪ ٌُ ُِ رَٰ

 َٕ َّوُٞ ْْ رزَ ٌُ ۪ٚ ُؼَََِّ ْْ ثِ ٌُ ٤ فه َٝ  

Kuşkusuz bu benim doğru yolumdur; siz onu takip edin! Başka yolları takip etmeyin, yoksa o yollar sizi O’nun 

yolundan ayırır. Bunlar O’nun size yüklediği görevlerdir. Belki kendinizi korursunuz. 

 (Kehf 18/1) 

زبَةَ  ٌِ ُْ ِٙ ا ٠ ػَجْذِ َِٰ ٍَ ػَ ْٗضَ ِ اَُّز١۪۪ٓ اَ ذُ لِلّٰه ْٔ ُْؾَ بۜ اَ عا َٞ َْ َُُٚ ػِ ْْ ٣غَْؼَ َُ َٝ  

Her şeyi mükemmel yapmak; kuluna, hiçbir çarpıtma içermeyen bu kitabı indiren Allah’a özeldir.  

(Kehf 18/2) 

ْ٘زِسَ ثأَعْاب ؽَذ٣۪ذاا  ُ٤ ُِ ب  أ ْٖ َُ ه٤َِّ ِٓ ْْ ُٜ َُ َّٕ ُِؾَبدِ اَ ب َٕ اُقَّ ُِٞ َٔ َٖ ٣ؼَْ َٖ اَُّز٣۪ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ شَ ا ٣جُؾَِّ َٝ  ُْٚٗ ذُ

ا ؽَغَ٘اب    اعَْشا

Onu dosdoğru kıldı ki, katından gelecek şiddetli sıkıntıya karşı uyarıda bulunsun, ıslah eden iyi işler yapan 

müminlere de güzel bir ödül verileceğini müjdelesin.

 

(İsra 17/10) 

ب   أ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَثاب اَ ُٜ خِشَحِ اػَْزذَْٗبَ َُ َٕ ثبِلَْْٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ لَْ ٣إُْ َّٕ اَُّز٣۪ اَ َٝ  

ahirete inanıp güvenmeyenler için de acıklı bir azap hazırladığımızı. 
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 (Nahl 16/22) 

 َٖ اؽِذٌ  كبََُّز٣۪ َٝ  ٌٚ
َُٰ ْْ اِ ٌُ ُٜ َُٰ خِ اِ َٕ ثبِلَْْٰ ُٞ٘ ِٓ َٕ لَْ ٣إُْ جشُِٝ ٌْ غْزَ ُٓ  ْْ ُٛ َٝ شَحٌ  ٌِ ْ٘ ُٓ  ْْ ُٜ شَحِ هُُِٞثُ  

Sizin ilâhınız bir tek ilâhtır. Ahirete inanıp güvenmeyenlerin kalpleri, kendilerini yalanlar. Onlar, kendilerini 

büyük gören kimselerdir. 

(Müminun 23/73) 

  ْ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاه   َُٰ ْْ اِ اَِّٗيَ ُزَذَْػُُٞٛ َٝ  

Sen onları, elbette doğru yola davet ediyorsun. 

(Müminun 23/74) 

 َٖ َّٕ اَُّز٣۪ اِ َٝ َٕ جُٞ ًِ شَاهِ َُ٘بَ ِٖ اُقِّ خِشَحِ ػَ َٕ ثبِلَْْٰ ُٞ٘ ِٓ لَْ ٣إُْ  

Gerçek şu ki ahirete inanıp güvenmeyenler, o yoldan ayrılırlar. 

(Müminun 23/75) 

 َٓ ًَؾَلْ٘بَ  َٝ  ْْ ُٛ ٘بَ ْٔ ْٞ سَؽِ َُ ْٖ مُشّ  َٝ ِٓ  ْْ ِٜ َٕ ب ثِ ُٜٞ َٔ ْْ ٣ؼَْ ِٜ ٤بَِٗ ْـ ٞا ك٢۪ هُ َُِغَُّ  

Onlara rahmet ederek, sıkıntılarını gidersek bile inatla azgınlıkları içinde bocalarlar. 

 (Müminun 23/76) 

ُْؼَزاَةِ  ْْ ثبِ ُٛ ُوََذْ اخََزْٗبَ َٝ َٕ ػُٞ ب ٣َزنََشَّ َٓ َٝ  ْْ ِٜ ُِشَثِّ ٌَبُٗٞا  ب اعْزَ َٔ كَ  

Doğrusu onları bir azapla yakaladık, yine de Rablerine karşı ne yumuşarlar ne de yalvarıp yakarırlar. 

 (Neml 27/4) 

 َٖ َّٕ اَُّز٣۪ َٕۜ اِ ٞ ُٜ َٔ ْْ ٣ؼَْ ُٜ ْْ كَ ُٜ بَُ َٔ ْْ اػَْ ُٜ َّب َُ خِشَحِ ص٣ََّ٘ َٕ ثبِلَْْٰ ُٞ٘ ِٓ لَْ ٣إُْ  

Ahirete inanıp güvenmeyenlere yaptıklarını süslü gösteririz, bocalar dururlar. 

(Neml 27/5) 

ُْؼَزاَةِ  ْْ عُ۪ٓٞءُ ا ُٜ َُ َٖ ئيَِ اَُّز٣۪
۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٕ  ا ُْ الْْخَْغَشُٝ ُٛ خِشَحِ  ْْ ك٢ِ الَْْٰ ُٛ َٝ  

Kötü azap onlar içindir; onlar ahirette de çok zarar edeceklerdir. 

 

(İsra 17/11) 

ُٕ ثبُِؾَّشِّ دػَُ۪ٓ  ْٗغَب ٣َذْعُ الِْْ ُٕ ػَغُٞلْا َٝ ْٗغَب َٕ الِْْ ًَب َٝ ُْخ٤َْشِۜ  بءَُٙ ثبِ  

İnsan hayra dua eder gibi şerre dua eder. İnsan oldukça acelecidir. 
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(Yunus 10/11) 

 ْْۜ ُٜ ْْ اعََُِ ِٜ ُْخ٤َْشِ ُوَن٢َُِ ا٤َُِْ ْْ ثبِ ُٜ َُِِّ٘بطِ اُؾَّشَّ اعْزؼِْغَبَُ  ُ َُ اللَّه ْٞ ٣ؼُغَِّ َُ َٝ  َٖ لَْ  كَ٘زَسَُ اَُّز٣۪

 َٕ ُٜٞ َٔ ْْ ٣ؼَْ ِٜ ٤بَِٗ ْـ ُِوَ۪ٓبءَٗبَ ك٢۪ هُ  َٕ  ٣شَْعُٞ

Eğer Allah, insanlara hayrı verdiği çabuklukta şerri de verseydi, onların ecelleri gelirdi. Bizimle karşılaşmayı 

beklemeyenleri, kendi azgınlıkları içinde bırakırız, bocalar dururlar. 

 (Enbiya 21/37) 

 ۜ َ ْٖ ػَغَ ِٓ  ُٕ ْٗغَب ِِنَ الِْْ ِٕ  خُ ٣بَر٢۪ كلًََ رغَْزؼَْغُِِٞ ْْ اَٰ ٌُ عَبس٣ُ۪  

İnsan aceleci bir yapıda yaratılmıştır. Size âyetlerimi göstereceğim; sakın acele etmeyin!

 

(İsra 17/12) 

 َِ ٣خََ ا٤َُّْ َ۪ٗٓب اَٰ ْٞ ؾَ َٔ ِٖ كَ ٣ز٤ََْ بسَ اَٰ َٜ اَُّ٘ َٝ  ََ ِْ٘بَ ا٤َُّْ عَؼَ ُِزجَْزـَُٞا كَنْلًا  َٝ جْقِشَحا  ُٓ بسِ  َٜ ٣خََ اَُّ٘ َ۪٘ٓب اَٰ ِْ عَؼَ َٝ
ِْ٘بَُٙ رلَْق٤۪لًا  ََّ ؽ٢َْء  كَقَّ ًُ َٝ ُْؾِغَبةَۜ  ا َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ٞا ػَذدََ اُغِّ ُٔ ُِزؼََِْ َٝ  ْْ ٌُ ْٖ سَثِّ ِٓ  

Geceyi ve gündüzü iki âyet yaptık, sonra gecenin âyetini/işaretini kaldırdık ve gündüzün 

âyetini/işaretini de “aydınlatıcı” kıldık. Bu, hem Rabbinizin lütfundan payınızı aramanız, hem 

de yılların sayısını ve hesabını bilmeniz içindir. Biz her şeyi ayrıntılı olarak açıkladık. 

(Yunus 10/5) 

ا  شَ ُٗٞسا َٔ ُْوَ ا َٝ ظَ م٤َِ۪ٓبءا  ْٔ ََ اُؾَّ َٞ اَُّز١۪ عَؼَ ُٛ َٖ ٤ ۪٘ ٞا ػَذدََ اُغِّ ُٔ زؼََِْ ُِ  ٍَ ٘بَصِ َٓ هذََّسَُٙ  َٝ
ُْؾِغَبةَۜ  ا َٝ  َٕ ٞ ُٔ ّ  ٣ؼََِْ ْٞ وَ ُِ ٣بَدِ  َُ الَْْٰ ُْؾَنِّۜ ٣لَُقِّ ُِيَ اِلَّْ ثبِ ُ رَٰ ب خَِنََ اللَّه َٓ  

Güneşi bir ışık kaynağı, ayı da bir yansıtıcı yapan O’dur. Yılların sayısını ve hesabını bilmeniz için onu evre 

evre ölçülendirmiştir. Allah’ın yarattığı şeyler, sadece gerçektir. O, âyetlerini bilen bir topluluk için açıklar. 

 (Enbiya 21/32) 

ؾْلُٞظاب   َٓ بءَ عَوْلاب  َ۪ٓٔ ِْ٘بَ اُغَّ عَؼَ َٝ  َٕ ؼْشِمُٞ ُٓ ب  َٜ ٣بَرِ ْٖ اَٰ ْْ ػَ ُٛ َٝ  

Gökyüzünü de korunmuş bir tavan yaptık. Ama onlar gökyüzünün âyetlerinden yüz çevirenlerdir. 

(Enbiya 21/33) 

شَۜ  َٔ وَ ُْ ا َٝ ظَ  ْٔ اُؾَّ َٝ بسَ  َٜ اَُّ٘ َٝ  ََ َٞ اَُّز١۪ خَِنََ ا٤َُّْ ُٛ َٝ  َٕ ٌَّ ك٢۪ كَِيَ  ٣غَْجؾَُٞ ًُ  

Geceyi, gündüzü, güneşi ve ayı yaratan O’dur. Her biri bir yörüngede yüzmektedirler. 

(Yasin 36/37) 

  َُ ُْ ا٤َُّْ ُٜ ٣خٌَ َُ اَٰ َٝ  َٕ ٞ ُٔ ِِ ظْ ُٓ  ْْ ُٛ بسَ كبَِراَ  َٜ ُْ٘ٚ اَُّ٘ ِٓ َٗغَِْخُ   

Gece de onlar için âyettir. Ondan gündüzü sıyırıp çıkarırız da karanlıkta kalıverirler. 
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 (Yasin 36/38) 

بۜ  َٜ غْزوَشَّ  َُ ُٔ ُِ ظُ رغَْش١۪  ْٔ اُؾَّ ُِيَ روَْذ٣۪شُ اَٝ ِْۜ رَٰ ٤ ِ۪ ُْؼَ ُْؼض٣َ۪ضِ ا  

Güneş yörüngesinde akıp gider. İşte bu; daima en üstün olanın, her şeyi bilenin koyduğu ölçüdür. 

 (Yasin 36/39) 

 ٍَ ٘بَصِ َٓ شَ هَذَّسْٗبَُٙ  َٔ ُْوَ ا َٝ ِْ ُْوَذ٣۪ ِٕ ا ُْؼشُْعُٞ ًَب ؽَزه٠ ػَبدَ   

Ay’ı da kuru hurma salkımı sapı gibi olana kadar evre evre ölçülendirdik. 

 (Yasin 36/40) 

بسِۜ  َٜ َُ عَبثنُِ اَُّ٘ لَْ ا٤َُّْ َٝ شَ  َٔ ُْوَ ْٕ رذُْسِىَ ا ب اَ َ۪ٜٓ َُ ٢ ۪ـ جَ ْ٘ ظُ ٣َ ْٔ َٕ  لَْ اُؾَّ ٌَّ ك٢۪ كَِيَ  ٣َغْجؾَُٞ ًُ َٝ  

Güneş Ay’ı yakalayamaz gece gündüzü geçemez. Her biri farklı bir yörüngede yüzer.

 

(İsra 17/13) 

ا ْ٘ؾُٞسا َٓ  ُٚ٤ ِْوَٰ زبَثاب ٣َ ًِ خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ ٗخُْشِطُ َُُٚ ٣َ َٝ  ۜ ۪ٚ بئشَُِٙ ك٢۪ ػُ٘وُِ
٘بَُٙ هَ۪ٓ ْٓ ُْضَ ٕ  اَ ْٗغَب ََّ اِ ًُ َٝ  

Her insanın uçup gider sandığı işlerini boynuna bağladık. Kıyamet günü açılmış bir şekilde onu 

karşılayan, ona ait bir kitap çıkarırız: 

(Yunus 10/61) 

 ْْ ٌُ ًَُّ٘ب ػ٤ََِْ َ  الَِّْ  َٔ ْٖ ػَ ِٓ  َٕ ُِٞ َٔ لَْ رؼَْ َٝ   ٕ ْٖ هشُْاَٰ ِٓ  ُْٚ٘ ِٓ ب رزَُِْٞا  َٓ َٝ   ٕ
ُٕ ك٢۪ ؽَأْ ٌُٞ ب رَ َٓ َٝ

 ِۜٚ َٕ ك٤۪ ُٜٞداا ارِْ رل٤ُ۪نُٞ لَْ ك٢ِ ؽُ َٝ ح  ك٢ِ الْْسَْكِ  ٍِ رسََّ ضوْبَ ِٓ  ْٖ ِٓ ْٖ سَثيَِّ  ب ٣ؼَْضُةُ ػَ َٓ َٝ
لَْ۪ٓ  َٝ بءِ  َ۪ٓٔ ٖ  اُغَّ ج٤۪ ُٓ زبَة   ًِ جشََ الَِّْ ك٢۪  ًْ لَْ۪ٓ اَ َٝ ُِيَ  ْٖ رَٰ ِٓ   افَْـشََ 

Ne işle meşgul olursan ol, bir âyet kümesinden bağlantılarını okuyor olsan ya da başka bir iş yapıyor da olsanız o 

işe daldığınızda mutlaka size şâhit oluruz. Yerde ve gökte, ister zerre ağırlığında, ister ondan daha küçük ister 

büyük olsun, hiçbir şey O’ndan uzak kalmaz. Hepsi apaçık bir kitaptadır. 

(Kehf 18/49) 

 ِٚ ب ك٤۪ َّٔ ِٓ  َٖ ؾْلِو٤۪ ُٓ  َٖ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٔ ُْ زبَةُ كَزشََٟ ا ٌِ ُْ مِغَ ا ُٝ َٝ ٍِ ب  َٓ ٣َِْزَ٘بَ  َٝ َٕ ٣بَ  ٣وَُُُٞٞ زبَةِ  َٝ ٌِ ُْ زاَ ا َٰٛ

ُِٞا ؽَبمِشا لَْ ٣ـَُ  ِٔ ب ػَ َٓ عَذُٝا  َٝ َٝ ب   َٜ ٤ ج٤۪شَحا اِلَّْ۪ٓ اؽَْقَٰ ًَ لَْ  َٝ ٤شَحا  ۪ـ ُْ سَثُّيَ بدِسُ فَ ِِ لَْ ٣ظَْ َٝ اۜ 

 اؽََذاا  

Kitapları önlerine koyulur. Suçluların, kitapta olanlardan korkuya kapıldıklarını görürsün. Derler ki: "Eyvah! Bu 

nasıl kitap ki küçük büyük bırakmadan hepsini sayıp dökmüş." Yaptıkları her şeyi karşılarında hazır bulurlar. 

Senin Rabbin hiç kimseye haksızlık etmez. 

(Nur 24/64) 

 ِۜٚ ْْ ػ٤ََِْ ُ ز ْٗ ب اَ َ۪ٓٓ  ُْ الْْسَْكِۜ هذَْ ٣ؼََِْ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ  ِ َّٕ لِلّٰه َٕ اِ الََْ۪ٓ اِ َّ ٣شُْعَؼُٞ ْٞ َ٣ َٝ ْْ ُٜ ُ ِٚ ك٤َُ٘جَئِّ ٤َُْ

 ٌْ ٤ ِ۪ َِّ ؽ٢َْء  ػَ ٌُ ُ ثِ اللَّه َٝ ُِٞاۜ  ِٔ ب ػَ َٔ  ثِ

Dikkat edin, göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Allah’ındır. Ne durumda olduğunuzu elbette bilir. O’na 

döndürüleceğiniz gün, yaptıklarınızı size bildirecektir. Allah her şeyi bilir. 
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(Mücadele 58/6) 

ُِٞاۜ  ِٔ ب ػَ َٔ ْْ ثِ ُٜ ُ ٤ؼاب ك٤َُ٘جَئِّ ۪ٔ ُ عَ ُْ اللَّه ُٜ ُ َّ ٣َجْؼَض ْٞ َٗغُُٞٙۜ  ٣َ َٝ  ُ ٤ُٚ اللَّه ٤ذٌ   اؽَْقَٰ ۪ٜ َِّ ؽ٢َْء  ؽَ ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ اللَّه َٝ  

Onların hepsini dirilteceği gün, Allah onlara neler yaptıklarını haber verecektir. Kendileri unutmuş olsalar bile, 

Allah onların hesabını tutar. Allah her şeye şâhittir.

 

(İsra 17/14) 

َّ ػ٤ََِْيَ ؽَغ٤۪جابۜ  ْٞ َ٤ ُْ ٠ ثِ٘لَْغِيَ ا ًَلَٰ  
زبَثيََۜ ًِ  اهِْشَأْ 

 “Oku kitabını! Bugün hesap sorucu olarak sen sana yetersin.” 

(Hakka 69/19) 

زبَثَُٚ  ًِ ر٢َِ  ۫ٝ ُ ْٖ ا َٓ ب  َّٓ َ ۪ٚ  كبَ ِ٘٤ ۪ٔ ْٚ   ث٤َِ زبَث٤َِ ًِ ا  ُّ اهْشَؤُ۫
بؤُ۬ َ۪ٓٛ  ٍُ ك٤َوَُٞ  

 Kitabı sağ eline verilenler derler ki: “İşte bu; alın okuyun kitabımı!  

(Hakka 69/20) 

  ْٚ لًَم  ؽِغَبث٤َِ ُٓ  ٢ ْ٘ذُ اَّ۪ٗ ٢ ظََ٘  اِّ۪ٗ

Ben hesabımla yüzleşeceğimi biliyordum.” 

(Hakka 69/21) 

َٞ ك٢۪ ػ٤۪ ُٜ ؾَخ  سَام٤ِخَ   كَ  

Artık o razı olduğu bir hayat sürecek. 

(Hakka 69/22) 

٤خَ    ُِ  ك٢۪ عََّ٘خ  ػَب

Yüksek bir cennette, 

(Hakka 69/23) 

ب دا٤َِٗخٌَ  َٜ  هطُُٞكُ

olgunlaşan meyveleri sarkmış halde: 

 (Hakka 69/24) 

ْْ ك٢ِ الَْْ  ُ ب اعَِْلَْز َ۪ٓٔ ٤۪ٓـًٔب ثِ ۪٘ َٛ اؽْشَثُٞا  َٝ ٤ُِخَِ ًُُِٞا  ُْخَب ِّ ا ٣َّب  

 “Geçmiş günlerde yaptıklarınızın karşılığı olarak; yiyin, için, afiyet olsun!” 

(Hakka 69/25) 

 ۪ٚ ُِ ب َٔ زبَثَُٚ ثؾِِ ًِ ر٢َِ  ۫ٝ ُ ْٖ ا َٓ ب  َّٓ اَ َٝ   ْٚ زبَث٤َِ ًِ دَ  ۫ٝ ُ ْْ ا َُ ٢ ۪٘ ٍُ ٣بَ ٤َُْزَ ك٤َوَُٞ  

Kitabı sol eline verilenler de derler ki: “Keşke bana kitabım verilmeseydi! 
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(Hakka 69/26) 

  ْٚ ب ؽِغَبث٤َِ َٓ ْْ ادَْسِ  َُ َٝ  

Hesabımın ne olduğunu hiç bilmeseydim! 

 (Hakka 69/27) 

ُْوبَم٤ِخََ   ًَبَٗذِ ا ب  َٜ  ٣بَ ٤َُْزَ

Ah! Keşke iş bitmiş olsaydı! 

 (Hakka 69/28) 

  ْٚ َ٤ ُِ ب َٓ  ٢ ٠ ػَّ۪٘ َٰ٘ ب اؿَْ َ۪ٓٓ  

Malım ihtiyacımı gidermedi! 

 (Hakka 69/29) 

  ْٚ ِْطَب٤َِٗ ٢ عُ َِٛيََ ػَّ۪٘  

Yetkilerim yok olup gitti!” 

 (Hakka 69/30) 

  ُٙ  خُزُُٝٙ كـَُُِّٞ

“Tutun onu, bağlayın! 

(Hakka 69/31) 

  ُٙ َْ فَُِّٞ ُْغَؾ٤۪ َّْ ا ُ  ص

Sonra alevli ateşe yaslayın! 

(Hakka 69/32) 

ب  َٜ ِْغِِخَ  رسَْػُ َّْ ك٢۪ عِ ُ ٌُُٞٙۜ ص َٕ رِسَاػاب كبَعُِْ عَجْؼُٞ  

Ardından yetmiş arşın boyunda bir zincire bağlayıp sürükleyin!”

 

(İsra 17/15) 

صْسَ  ِٝ اصِسَحٌ  َٝ لَْ رضَِسُ  َٝ بۜ  َٜ َُّ ػ٤ََِْ ب ٣َنِ َٔ ََّ كبََِّٗ ْٖ مَ َٓ َٝ   ۪ٚ ٘لَْغِ ُِ زذ١َ۪  ْٜ ب ٣َ َٔ ٟ كبََِّٗ زذََٰ ْٛ ِٖ ا َٓ
ؼَ  ُٓ ًَُّ٘ب  ب  َٓ َٝ  ٟۜ َٖ ؽَزه٠ َٗجْؼشََ سَعُٞلْا اخُْشَٰ ث٤۪ زِّ  

Kim yola gelirse kendisi için gelir, kim de yoldan saparsa kendi aleyhine sapar. Kimse 

başkasının yükünü yüklenip taşımaz. Biz bir elçi göndermeden azap edecek değiliz. 
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 (Enam 6/164) 

٢ سَثًّب ۪ـ ِ اثَْ َْ اؿ٤ََْشَ اللَّه ب   هُ َٜ َُّ ٗلَْظ  الَِّْ ػ٤ََِْ ًُ غِتُ  ٌْ لَْ رَ َٝ َِّ ؽ٢َْء ۜ  ًُ َٞ سَةُّ  ُٛ لَْ رضَِسُ َٝ َٝ
 َٕ ِِلُٞ ِٚ رخَْزَ ْْ ك٤۪ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ ْْ ك٤َُ٘جَئِّ ٌُ شْعِؼُ َٓ  ْْ ٌُ ٠ سَثِّ َُٰ َّْ اِ ُ ٟ  ص صْسَ اخُْشَٰ ِٝ اصِسَحٌ  َٝ  

De ki: “Allah her şeyin Rabbi olduğu halde, ondan başka Rab mi ararım! Herkesin kazancı, sadece kendini 

bağlar. Kimse başkasının yükünü yüklenip taşımaz. Sonra dönüp geleceğiniz yer Rabbinizin huzurudur. O size 

anlaşmazlığa düştüğünüz şeyleri bildirecektir. 

(Araf 7/42) 

ُِؾَب ب ُِٞا اُقَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ ب  دِ َٝ َٜ عْؼَ ُٝ ِِّقُ ٗلَْغاب اِلَّْ  ٌَ ْْ لَْ ُٗ ُٛ ُْغََّ٘خِ   ئيَِ افَْؾَبةُ ا
۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا

 َٕ ُِذُٝ ب خَب َٜ  ك٤۪

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanlara gelince- ki biz kimseye gücünün üzerinde bir yük yüklemeyiz- 

böyleleri cennet ahalisidir; onlar orada ölümsüzdürler. 

 (Fatır 35/18) 

 َٕ ًَب  ْٞ َُ َٝ ُْ٘ٚ ؽ٢َْءٌ  ِٓ  َْ َٔ ب لَْ ٣ؾُْ َٜ ِِ ْٔ ٠ ؽِ
َُٰ ضوَِْخٌَ اِ ُٓ ْٕ رذَْعُ  اِ َٝ  ٟۜ صْسَ اخُْشَٰ ِٝ اصِسَحٌ  َٝ لَْ رضَِسُ  َٝ

 ٠ۜ هً راَ هشُْثَٰ ْٖ رضََ َٓ َٝ  
ٞحَۜ َِٰ ٞا اُقَّ ُٓ اهَبَ َٝ ُْـ٤َْتِ  ْْ ثبِ ُٜ َٕ سَثَّ ْٞ َٖ ٣خَْؾَ ْ٘زِسُ اَُّز٣۪ ُ ب ر َٔ ب اَِّٗ َٔ ٠ كبََِّٗ

ق٤۪شُ  َٔ ُْ ِ ا ا٠َُِ اللَّه َٝ  ۜ ۪ٚ ٘لَْغِ ُِ ه٠ً   ٣َزضََ

Kimse başkasının yükünü yüklenip taşımayacaktır. Yükü ağır olan, taşımak için yardıma çağırsa, en yakını bile 

onun bir parçasını taşımaz. Sen sadece, içten içe Rabbine derin saygı duyanları, namazını düzgün ve sürekli 

kılanları uyarabilirsin. Kim kendini arındırıp geliştirirse, bunu sadece kendisi için yapmış olur; dönüş Allah'adır. 

 (Necm 53/38) 

  ٟ صْسَ اخُْشَٰ ِٝ اصِسَحٌ  َٝ  الََّْ رضَِسُ 

Kimse kimsenin yükünü yüklenmez. 

(Necm 53/39) 

ْٕ ٤َُْظَ  اَ َٝ   ٠ ب عَؼَٰ َٓ ِٕ الَِّْ  ْٗغَب ُِلًِْ  

İnsanın kendi çalışmasından başkası kendine ait değildir. 

(Necm 53/40) 

  ٟ فَ ٣شَُٰ ْٞ َّٕ عَؼ٤َُْٚ عَ اَ َٝ  

Doğrusu, onun çalışması yakında görülecektir. 

 (Necm 53/41) 

  ٠ كَٰ ْٝ اءَ الَْْ ُْغَضَ۪ٓ ٣ُٚ ا َّْ ٣غُْضَٰ ُ  ص

Sonra ona, yaptıklarının karşılığı tam olarak verilecektir. 
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(Kasas 28/59) 

٣بَرِ٘بَ   ْْ اَٰ ِٜ ب سَعُٞلْا ٣زَُِْٞا ػ٤ََِْ َٜ ِّٓ ُ ٟ ؽَزه٠ ٣َجْؼشََ ك٢۪۪ٓ ا ُْوشَُٰ ِِيَ ا ْٜ ُٓ َٕ سَثُّيَ  ًَب ب  َٓ ًَُّ٘ب  َٝ ب  َٓ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ُِ ب ظَب َٜ ُِ ْٛ اَ َٝ ٟ اِلَّْ  ۪ٓ ُْوشَُٰ ٢ ا ٌِ ِِ ْٜ ُٓ  

Senin Rabbin, kendilerine âyetlerini okuyacak bir elçiyi yerleşim merkezlerine göndermeden hiçbir yeri helak 

etmez. Helak ettiği yerleşim merkezleri, sadece halkı zâlim olanlardır. 

 

(İsra 17/16) 

ب كؾََنَّ  َٜ ب كلََغَوُٞا ك٤۪ َٜ زشَْك٤۪ ُٓ شْٗبَ  َٓ ِِيَ هش٣َْخَا اَ ْٜ ُٗ ْٕ اِرَ۪ٓا اسََدَْ۪ٗٓب اَ َٛب  َٝ شْٗبَ َّٓ ٍُ كَذَ ْٞ وَ ُْ ب ا َٜ ػ٤ََِْ

ا ٤شا ۪ٓ  رذَْ

Bir yerleşim merkezini helak etmek istersek önce oranın ileri gelenlerine emirlerimizi ulaştırırız. 

Onlar, orada sınırı aşarlar ve haklarındaki söz gerçekleşir, ardından orayı yerle bir ederiz. 

 (Enam 6/44) 

َِّ ؽ٢َْء ۜ  ًُ اةَ  َٞ ْْ اثَْ ِٜ ۪ٚ كَزؾَْ٘بَ ػ٤ََِْ شُٝا ثِ ًِّ ب رُ َٓ ب َٗغُٞا  َّٔ ا  كََِ ُ۪ٞٓ ر ۫ٝ ُ ب ا َ۪ٓٔ ٠ ارِاَ كشَِؽُٞا ثِ
ؽَزه۪ٓ

 َٕ ِِغُٞ جْ ُٓ  ْْ ُٛ ْـزخَا كبَِراَ  ْْ ثَ ُٛ  اخََزْٗبَ

Kendilerine hatırlatılanları unuttukları zaman önlerine bütün kapıları açarız. Verilen nimetlerle şımardıkları bir 

sırada da onları yakalarız, o zaman ümitlerini keserler. 

 (Enam 6/45) 

ٞاۜ  ُٔ َٖ ظََِ ِّ اَُّز٣۪ ْٞ وَ ُْ َٖ  كوَطُِغَ داَثشُِ ا ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ِ سَةِّ ا ذُ لِلّٰه ْٔ ُْؾَ ا َٝ  

Zulmedenler topluluğunun kökü böyle kurutulur. Her şeyi mükemmel yapmak bütün varlıkların Rabbi Allah’a 

özeldir. 

 (Enam 6/123) 

بۜ  َٜ ٌُشُٝا ك٤۪ ْٔ َ٤ ُِ ب  َٜ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٓ ًَبثشَِ  َِّ هش٣َْخَ  اَ ًُ ِْ٘بَ ك٢۪  ُِيَ عَؼَ ًَزَٰ َٝ  ْْ ِٜ ْٗلغُِ َ َٕ اِلَّْ ثبِ ٌُشُٝ ْٔ ب ٣َ َٓ َٝ
 َٕ ب ٣َؾْؼشُُٝ َٓ َٝ  

İşte böyle, bütün yerleşim merkezlerinin büyüklerini oranın suçluları haline getiririz ki orada plan yapsınlar. Ne 

planlasalar sadece kendilerinedir, farkında değillerdir. 

 (Enam 6/124) 

ُْ ؽ٤َْشُ  ُ اػََِْ ِۜ اَللَّه َُ اللَّه ر٢َِ سُعُ ۫ٝ ُ ب ا َ۪ٓٓ  ََ ضْ ِٓ  ٠ َٖ ؽَزه٠ ٗإُْرَٰ ِٓ ْٖ ٗإُْ ٣خٌَ هبَُُٞا َُ ْْ اَٰ ُٜ بءَرْ اِراَ عَ۪ٓ َٝ 

َُ سِعَبَُزَُٚۜ ٣َ  ًَبُٗٞا غْؼَ ب  َٔ ػَزاَةٌ ؽَذ٣۪ذٌ ثِ َٝ  ِ ْ٘ذَ اللَّه ٞا فَـبَسٌ ػِ ُٓ َٖ اعَْشَ ع٤َق٤ُ۪تُ اَُّز٣۪

 َٕ ٌُشُٝ ْٔ َ٣ 

Onlara bir âyet gelince şöyle derler: "Allah’ın elçilerine verilenin aynısı bize de verilmedikçe inanıp 

güvenmeyiz." Allah elçiliğini kime vereceğini çok iyi bilir. Suçlulara, kurdukları plan yüzünden Allah katında 

küçük düşme ve şiddetli bir azap isabet edecektir.
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(İsra 17/17) 

ا ا ثَق٤۪شا ۪ٙ خَج٤۪شا ٠ ثشَِثيَِّ ثزُُِٗٞةِ ػِجبَدِ ًَلَٰ َٝ ْٖ ثؼَْذِ ُٗٞػ ۜ  ِٓ  ِٕ وشُُٝ
ُْ َٖ ا ِٓ ٘بَ  ٌْ َِ ْٛ ْْ اَ ًَ َٝ  

Nûh’tan sonra da nice nesilleri helak ettik. Rabbinin kullarının günahını görüp haberdar olması 

yeter. 

(Enam 6/6) 

َ٘ ِْ اسَْعَ َٝ  ْْ ٌُ َُ ْٖ ٌِّ َٔ ُٗ ْْ ب َُ َٓ ْْ ك٢ِ الْْسَْكِ  ُٛ ٌََّّ٘ب َٓ   ٕ ْٖ هشَْ ِٓ  ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ ٘بَ  ٌْ َِ ْٛ ْْ اَ ًَ ا  ْٝ ْْ ٣شََ ب اََُ

بءَ ػََِ  َ۪ٓٔ ْْ اُغَّ ِٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ بسَ رغَْش١۪  َٜ ْٗ ِْ٘بَ الَْْ عَؼَ َٝ ا   ذْسَاسا ِٓ  ْْ ِٜ ْٗؾَأْٗبَ ٤ْ اَ َٝ  ْْ ِٜ ْْ ثزُُِٗٞثِ ُٛ ٘بَ ٌْ َِ ْٛ َ كبَ

 َٖ خَش٣۪ ْْ هشَْٗاب اَٰ ِٛ ْٖ ثؼَْذِ ِٓ  

Onlardan önce nice nesilleri helak ettiğimizi görmediler mi? Bu dünyada size vermediğimiz imkânları onlara 

vermiş, üzerlerine bol yağmurlu bulutlar göndermiş, topraklarından akıp giden ırmaklar oluşturmuştuk. Sonra da 

günahlarından dolayı onları helak etmiş, onlardan sonra başka nesiller var etmiştik. 

(İsra 17/96) 

 ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ  ٢ ۪٘ ٤ذاا ث٤َْ ۪ٜ ِ ؽَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ  َْ ا ْْۜ هُ ا ثق٤َ۪شا ۪ٙ خَج٤۪شا َٕ ثؼِِجبَدِ ًَب  ُ اَِّٗٚ  

De ki: “Benimle sizin aranızda şâhit olarak Allah yeter. Çünkü O, kullarından haberdardır, kullarını görendir.” 

(Furkan 25/58) 

 ۜ ۪ٙ ذِ ْٔ عَجِّؼْ ثؾَِ َٝ ٞدُ  ُٔ ُْؾ٢َِّ اَُّز١۪ لَْ ٣َ َْ ػ٠ََِ ا ًَّ َٞ رَ َٝ ۪ٚ ٠ ثِ ًَلَٰ ا   َٝ ۪ٙ خَج٤۪شا ثزُُِٗٞةِ ػِجبَدِ  

Ölmeyene, hep diri olana dayan! Her şeyi mükemmel yapması sebebiyle O’nu her türlü eksiklikten uzak tut! 

O’nun kullarının günahlarından haberdar olması yeter! 

(Ankebut 29/40) 

ْٖ اسَْ  َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ ۪ٚ  كَ جِ ْٗ ٌُلًًّ اخََزْٗبَ ثزَِ ْٖ كَ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ  
٤ْؾَخُ  ْٖ اخََزرَُْٚ اُقَّ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ ِٚ ؽَبفِجاب   ِْ٘بَ ػ٤ََِْ عَ

ْٖ اؿَْشَهْ٘بَ   َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ ِٚ الْْسَْكَ   ْْ خَغَلْ٘بَ ثِ ُٜ ْٗلغَُ ًَبُ۪ٗٓٞا اَ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ْْ ُٜ َٔ ِِ ٤ظَْ ُِ  ُ َٕ اللَّه ًَب ب  َٓ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ِِ  ٣ظَْ

Bunların hepsini, işlediği günah yüzünden yakaladık. Onlardan kimine bir ateş gönderdik, kimi korkunç bir sese 

tutuldu, kimini yerin dibine geçirdik, kimini de suda boğduk. Allah onlara zulmetmiyordu, onlar kendilerine 

zulmediyorlardı.

 

(İsra 17/18) 

ِْ٘بَ َُ  ُْؼبَعِِخََ ػَغَّ َٕ ٣ش٣ُ۪ذُ ا ًَب  ْٖ ب َٓ َٜ ٤ َِٰ َْ  ٣َقْ َّ٘ َٜ ِْ٘بَ َُُٚ عَ َّْ عَؼَ ُ ْٖ ٗش٣ُ۪ذُ ص َٔ ُِ بءُ  ب َٗؾَ۪ٓ َٓ ب  َٜ ُٚ ك٤۪

ا ذْؽُٞسا َٓ ب  آ ٞ ُٓ زْ َٓ  

Kim hemen eline geçecek olanı isterse, ona bu dünyada istediğimiz kadarını verir, sonra 

kınanmış ve kovulmuş olarak kalacağı cehenneme atarız. 
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 (Bakara 2/200) 

اۜ  شا ًْ ْٝ اؽََذَّ رِ ْْ اَ ًُ ثَ۪ٓبءَ ْْ اَٰ ًُ شِ ًْ زِ ًَ  َ ًُشُٝا اللَّه ْْ كبَرْ ٌُ ٌَ ٘بَعِ َٓ  ْْ ُ ٍُ كبَِراَ هَن٤َْز ْٖ ٣وَُٞ َٓ َٖ اَُّ٘بطِ  ِٔ كَ

ْٖ خَلًَم   ِٓ خِشَحِ  ب َُُٚ ك٢ِ الَْْٰ َٓ َٝ ٤بَ  ْٗ رِ٘بَ ك٢ِ اُذُّ َ۪ٓب اَٰ  سَثَّ٘

İbadetlerinizi yerine getirirken Allah’ı, atalarınızı andığınız gibi, hatta daha güçlü anın. İnsanlardan kimi der ki: 

“Rabbimiz! Bize ne vereceksen, bu dünyada ver!” Onun ahirette bir alacağı olmaz. 

(Hud 11/15) 

ْْ ك٤۪ ُٜ بَُ َٔ ْْ اػَْ ِٜ فِّ ا٤َُِْ َٞ ب ُٗ َٜ ص٣َ۪٘زَ َٝ ٤ْٗبَ  ٞحَ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ َٕ ٣ش٣ُ۪ذُ ا ًَب  ْٖ ب َٓ َٜ َٕ ب لَْ ٣جُْخَغُٞ َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ َٝ  

Dünya hayatını ve süsünü isteyenlere yaptıkları işlerin karşılığını burada tamı tamına veririz. Burada onlardan 

bir kesinti yapılmaz. 

 (Hud 11/16) 

خِشَحِ اِلَّْ اَُّ٘بسُ   ْْ ك٢ِ الَْْٰ ُٜ َٖ ٤َُْظَ َُ ئيَِ اَُّز٣۪
۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ؽَجِ  ا ًَبُٗٞا َٝ ب  َٓ  ٌَ ثبَهِ َٝ ب  َٜ ب فَ٘ؼَُٞا ك٤۪ َٓ وَ 

 َٕ ُِٞ َٔ  ٣ؼَْ

Onlar, ahirette ateşten başka alacağı kalmamış kimselerdir. Dünyada işledikleri boşa çıkmış ve bütün yaptıkları 

iptal olmuştur. 

(Şûrâ 42/20) 

خِشَحِ ٗضَِدْ َُُٚ ك٢۪ ؽَشْ  َٕ ٣ش٣ُ۪ذُ ؽَشْسَ الَْْٰ ًَب  ْٖ َٓ  ۪ٚ ب صِ َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ٤ْٗبَ ٗإُْرِ َٕ ٣ش٣ُ۪ذُ ؽَشْسَ اُذُّ ًَب  ْٖ َٓ َٝ
ْٖ َٗق٤۪ت   ِٓ خِشَحِ  ب َُُٚ ك٢ِ الَْْٰ َٓ َٝ  

Kim ahiret için yatırım yapmak isterse onun yatırımına katkıda bulunuruz. Kim de dünya için yatırım yapmak 

isterse, ona da ondan veririz ama onun ahirette alacağı bir şey kalmaz.

 

(İsra 17/19) 

ا ٌُٞسا ؾْ َٓ  ْْ ُٜ َٕ عَؼ٤ُْ ًَب ئيَِ 
۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٌٖ كبَ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ ب  َٜ ب عَؼ٤َْ َٜ َُ ٠ عَؼَٰ َٝ خِشَحَ  ْٖ اسََادَ الَْْٰ َٓ َٝ  

Kim ahireti ister ve onun için gereği gibi çalışırsa o mümindir, işte böylelerinin çalışması 

teşekküre değerdir. 

(Bakara 2/201) 

 ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ هِ٘بَ ػَزاَةَ اَُّ٘بسِ َٝ َٝ خِشَحِ ؽَغَ٘خَا  ك٢ِ الَْْٰ َٝ ٤ْٗبَ ؽَغَ٘خَا  رِ٘بَ ك٢ِ اُذُّ َ۪ٓب اَٰ ٍُ سَثَّ٘ ٣وَُٞ  

Kimileri de şöyle der: “Rabbimiz! Bize bu dünyada iyilik ve güzellik ver, ahirette de iyilik ve güzellik ver. Bizi o 

ateşin azabından koru!” 
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 (Al-i İmran 3/145) 

 ۜ لًا إَعَّ ُٓ زبَثاب  ًِ  ِ ِٕ اللَّه ٞدَ اِلَّْ ثبِِرْ ُٔ ْٕ رَ ُِ٘لَْظ  اَ  َٕ ب ًَ ب  َٓ ب  َٝ َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ٤ْٗبَ ٗإُْرِ اةَ اُذُّ َٞ ْٖ ٣شُِدْ صَ َٓ َٝ
بۜ  َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ خِشَحِ ٗإُْرِ اةَ الَْْٰ َٞ ْٖ ٣شُِدْ صَ َٓ َٝ  َٖ ش٣۪ ًِ عَ٘غَْض١ِ اُؾَّب َٝ  

Allah'ın izni olmadan kimse ölmez. Ecelleri yazılıdır. Kim dünyalık isterse ona ondan veririz. Kim ahiretlik 

isterse ona da ondan veririz. Şükredenleri ödüllendireceğiz.

 

(İsra 17/20) 

ب  َٓ َٝ بءِ سَثيَِّۜ  ْٖ ػَطَ۪ٓ ِٓ ءِ  لَْ۪ٓ
إُ۬ ۪ٓ َٰٛ َٝ ءِ  لَْ۪ٓ

إُ۬ ۪ٓ َٰٛ ذُّ  ِٔ اًُلًًّ ُٗ ؾْظُٞسا َٓ بءُ سَثيَِّ  َٕ ػَطَ۪ٓ ًَب  

Bunlardan her birine Rabbinin bağışladığından da veririz. Rabbinin bağışı engellenemez. 

 (Bakara 2/126) 

 ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  َٖ َٓ ْٖ اَٰ َٓ شَادِ  َٔ َٖ اُضَّ ِٓ  َُِٚ ْٛ اسْصُمْ اَ َٝ ٘اب  ِٓ زاَ ثََِذاا اَٰ َٰٛ  َْ ُْ سَةِّ اعْؼَ ٤ ۪ٛ ٍَ اِثْشَٰ اِرْ هبَ َٝ  ِ ثبِللّٰه

خِشِۜ  ِّ الَْْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا ق٤۪شُ َٝ َٔ ُْ ثِئظَْ ا َٝ ٠ ػَزاَةِ اَُّ٘بسِۜ 
َُٰ ُ۪ٙٓ اِ َّْ امَْطَشُّ ُ ٤لًا ص ِ۪ زؼُُِّٚ هَ َٓ ُ ًَلشََ كبَ  ْٖ َٓ َٝ  ٍَ هبَ  

Bir gün İbrahim dedi ki: “Rabbim, burayı güvenli bir belde kıl! Halkından Allah’a ve ahiret gününe inanıp 

güvenenleri, ürünlerden rızıklandır!” Allah dedi ki: “İnkâr edeni de az bir süre yararlandırır, sonra onu ateş 

azabına mahkûm ederim. Ne kötü hale gelmektir o!” 

(Bakara 2/202) 

ًَغَجُٞ ب  َّٔ ِٓ ْْ َٗق٤۪تٌ  ُٜ ئيَِ َُ
۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُْؾِغَبةِ ا ُ عَش٣۪غُ ا اللَّه َٝ اۜ   

İşte onlardan her birine kazandıklarından bir pay vardır. Allah hesabı çabuk görür.

 

(İsra 17/21) 

جشَُ رلَْن٤۪لًا  ًْ اَ َٝ جشَُ دسََعَبد   ًْ خِشَحُ اَ ُلًََْٰ َٝ  ۜ ٠ ثؼَْل  َِٰ ْْ ػَ ُٜ ِْ٘بَ ثؼَْنَ ٤ًَْقَ كَنَّ ْٗظُشْ  ُ  ا

Onlardan kimini kimine nasıl üstün kıldığımıza bak! Ahiretteki derece farkları elbette daha 

büyüktür, üstünlükler de daha büyüktür. 

 (Enam 6/132) 

ُِٞاۜ  ِٔ ب ػَ َّٔ ِٓ َّ  دسََعَبدٌ  ٌُ ُِ َٝ َٕ ُِٞ َٔ ب ٣ؼَْ َّٔ َ  ػَ ب سَثُّيَ ثـِبَكِ َٓ َٝ  

Herkesin yaptığına göre aldığı dereceler vardır. Rabbin onların yaptıklarından habersiz değildir. 
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 (Zuhruf 43/32) 

سَكؼَْ٘بَ  َٝ ٤ْٗبَ  ٞحِ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ ْْ ك٢ِ ا ُٜ ؼ٤۪ؾَزَ َٓ  ْْ ُٜ ٘بَ ث٤ََْ٘ ْٔ ُٖ هَغَ ذَ سَثيَِّۜ ٗؾَْ َٔ َٕ سَؽْ ٞ ُٔ ْْ ٣وَْغِ ُٛ اَ

مَ ثؼَْل  دسََعَبد   ْٞ ْْ كَ ُٜ ب ثؼَْنَ َّٔ ِٓ ذُ سَثيَِّ خ٤َْشٌ  َٔ سَؽْ َٝ ب عُخْش٣ًِّبۜ  ْْ ثؼَْنا ُٜ ٤َزَّخِزَ ثؼَْنُ ُِ
 َٔ َٕ ٣غَْ ؼُٞ  

Rabbinin rahmetini onlar mı paylaştıracak? Oysa dünya hayatındaki geçimliklerini biz paylaştırdık. Birini 

diğerinden bir kaç derece üste çıkardık ki, biri diğerinin işini görsün. Ama Rabbinin rahmeti, onların 

birikimlerinden hayırlıdır.

 

(İsra 17/22) 

خْزُٝلْا   َٓ ب  آ ٞ ُٓ زْ َٓ خَشَ كَزوَْؼذَُ  ب اَٰ اٜ َُٰ ِ اِ غَ اللَّه َٓ  َْ  لَْ رغَْؼَ

Sakın, Allah’la beraber başka bir ilâh oluşturma; yoksa yerilmiş ve yüzüstü bırakılmış olarak 

oturup kalırsın. 

 (İsra 17/39) 

 َٔ ٌْ ؾِ ُْ َٖ ا ِٓ ٠ ا٤َُِْيَ سَثُّيَ  ۪ٓ ؽَٰ ْٝ ب اَ َّ۪ٓٔ ِٓ ُِيَ  َْ خِۜ رَٰ َّ٘ َٜ ٠ ك٢۪ عَ ِْوَٰ ُ خَشَ كَز ب اَٰ اٜ
َُٰ ِ اِ غَ اللَّه َٓ  َْ لَْ رغَْؼَ َٝ

ا ذْؽُٞسا َٓ ب  آ ُِٞ َٓ  

Bu, Rabbinin sana vahyettiği doğru hükümlerdendir. Allah’la beraber bir başka ilâh oluşturma, yoksa kınanmış 

ve kovulmuş olarak cehenneme atılırsın. 

 (Zümer 39/65) 

ِِيَ   ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ا٠َُِ اَُّز٣۪ َٝ ؽ٢َِ ا٤َُِْيَ  ۫ٝ ُ ُوََذْ ا َٝ َٖ ِٓ  َّٖ ٌَُٗٞ َُزَ َٝ ِيَُ  َٔ َّٖ ػَ ذَ ٤َُؾَْجطََ ًْ ْٖ اؽَْشَ ُئَِ

 َٖ ُْخَبعِش٣۪  ا

Sana da senden önceki nebîlere de kesin olarak vahyedilmiştir: “Eğer Allah’a ortak koşarsan, yaptığın boşa gider 

ve sen de kaybedenlerden olursun.

 

(İsra 17/23) 

جشََ اؽََ  ٌِ ُْ ْ٘ذىََ ا َّٖ ػِ ب ٣َجِْـَُ َّٓ ِٖ اؽِْغَبٗابۜ اِ ُِذ٣َْ ا َٞ ُْ ثبِ َٝ  ا٣َِّبُٙ 
ا اِلَّْ۪ٓ ٠ سَثُّيَ الََّْ رؼَْجذُُ۪ٓٝ هَنَٰ َٝ ْٝ ب اَ َ۪ٓٔ ُٛ ذُ

ب  َٔ ُٜ َُ َْ هُ َٝ ب  َٔ ُٛ شْ َٜ ْ٘ لَْ رَ َٝ ب افُّ   َ۪ٓٔ ُٜ َُ َْ ب كلًََ روَُ َٔ ُٛ لًَ بًِ أ ًَش٣۪ لْا  ْٞ هَ  

Rabbin kararını vermiştir; O’ndan başkasına kulluk etmeyeceksiniz ve anaya babaya iyilikte 

bulunacaksınız! Onlardan biri ya da ikisi yanında ihtiyarlayacak olursa, onlara: “Öf!” bile 

deme ve ilgisiz davranma! İkisine de değerli sözler söyle! 
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 (Nisa 4/36) 

ِٖ اؽِْغَبٗاب ُِذ٣َْ ا َٞ ُْ ثبِ َٝ ۪ٚ ؽ٤َْـًٔب  ًُٞا ثِ لَْ رؾُْشِ َٝ  َ اػْجذُُٝا اللَّه َٝ  ٠ َٰٓ ٤َزبَ ُْ ا َٝ  ٠ ُْوشُْثَٰ ثِز١ِ ا َٝ
ب  َٓ َٝ   َِ ِٖ اُغَّج٤۪ اثْ َٝ ْ٘تِ  ُْغَ بؽِتِ ثبِ اُقَّ َٝ ُْغُ٘تُِ  ُْغَبسِ ا ا َٝ  ٠ ُْوشُْثَٰ ُْغَبسِ ر١ِ ا ا َٝ  ِٖ ٤ ً۪ غَب َٔ ُْ ا َٝ

ٌَذْ  َِ ا   َٓ خْزبَلْا كخَُٞسا ُٓ  َٕ ب ًَ  ْٖ َٓ َ لَْ ٣ؾُِتُّ  َّٕ اللَّه ْْۜ اِ ٌُ بُٗ َٔ ا٣َْ  

Allah'a kulluk edin ve O’na hiçbir şeyi ortak koşmayın. Ana babaya, yakınlara, yetimlere, çaresizlere, yakın 

komşuya, uzak komşuya, yanınızdaki arkadaşa, yolcuya ve hâkimiyetiniz altında bulunanlara da iyilik edin. 

Allah, kendini beğenen ve övünen hiç kimseyi sevmez. 

 (Lokman 31/14) 

 ِٖ ٤ْ َٓ كِقَبُُُٚ ك٢۪ ػَب َٝ   ٖ ْٛ َٝ  ٠
َِٰ ٘اب ػَ ْٛ َٝ  ُٚ ُّٓ ُ َِزُْٚ ا َٔ ِٚ  ؽَ ُِذ٣َْ ا َٞ َٕ ثِ ْٗغَب ٤ْ٘بَ الِْْ فَّ َٝ َٝ ٢ ٌُشْ ُ۪ ِٕ اؽْ اَ

 َٔ ُْ ُِذ٣َْيَۜ ا٢ََُِّ ا ا َٞ ُِ ق٤۪شُ َٝ  

Biz insana, ana babasına karşı görev yükledik; anası onu nice güçlüklerle taşır, sütten kesilmesi de iki yılı bulur. 

Bana şükret, ana babana da! Dönüp varılacak yer, Benim huzurumdur.

 

(İsra 17/24) 

خِ  َٔ ؽْ َٖ اُشَّ ِٓ  ٍِّ ب عَ٘بَػَ اُزُّ َٔ ُٜ اخْلِلْ َُ اۜ  َٝ ٤شا ۪ـ ٢ فَ ۪ٗ ب سَث٤َّبَ َٔ ًَ ب  َٔ ُٜ ْٔ َْ سَةِّ اسْؽَ هُ َٝ  

Onları merhamet kanatlarınla koru ve de ki: “Rabbim! Küçükken beni terbiye ettikleri gibi, 

Sen de onlara merhamet eyle.” 

(Ahkaf 46/15) 

 ُّٓ ُ َِزُْٚ ا َٔ ِٚ اؽِْغَبٗابۜ ؽَ ُِذ٣َْ ا َٞ َٕ ثِ ْٗغَب ٤ْ٘بَ الِْْ فَّ َٝ كِقَبُُُٚ َٝ َٝ  ُُِٚ ْٔ ؽَ َٝ اٛبۜ  ًُشْ مَؼَزُْٚ  َٝ َٝ اٛب  ًُشْ  ُٚ

 ٍَ  هبَ
َٖ عَ٘خَا  ثَِؾََ اسَْثؼ٤َ۪ َٝ  ُ ٠ اِراَ ثََِؾَ اؽَُذَّٙ

اۜ ؽَزه۪ٓ شا ْٜ َٕ ؽَ ضُٞ َِٰ زيََ صَ َٔ ٌُشَ ٗؼِْ ْٕ اؽَْ ٢۪ٓ اَ ۪٘ صِػْ ْٝ سَةِّ اَ

ُِؾا  ََ فَب َٔ ْٕ اػَْ اَ َٝ ُِذ١ََّ  ا َٝ  ٠
َِٰ ػَ َٝ ذَ ػ٢َََِّ  ْٔ ْٗؼَ ٣َّز٢۪  اَُّز٢۪۪ٓ اَ ٢ ك٢۪ رسُِّ ِِؼْ ُ۪ افَْ َٝ  ُٚ٤ ٢ ب رشَْمَٰ اِّ۪ٗ

 َٖ ٤ ۪ٔ ِِ غْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ٢ اِّ۪ٗ َٝ  رجُْذُ ا٤َُِْيَ 

Biz insana, ana babasına iyi davranma görevi yükledik. Anası onu zahmetle taşımış ve zahmetle doğurmuştur. 

Onu taşımasıyla sütten kesmesi otuz ay sürer. Ergenlik çağına ulaşınca veya kırk yaşına erişince der ki: 

“Rabbim! Bana ve ana babama verdiğin nimetlere şükretmek için razı olacağın ıslah eden iyi işler yapayım, 

soyumdan gelenleri de ıslah edeyim. Ben sana yöneldim ve ben sana tam teslim olanlardanım.” 

(Lokman 31/15) 

٤ْٗبَ  ب ك٢ِ اُذُّ َٔ ُٜ فَبؽِجْ َٝ ب  َٔ ُٜ ٌْ كلًََ رطُِؼْ ِْ ۪ٚ ػِ ب ٤َُْظَ ُيََ ثِ َٓ ْٕ رؾُْشِىَ ث٢۪  ٠ اَ
۪ٓ َِٰ َٛذاَىَ ػَ ْٕ عَب اِ َٝ
ؼْشُٝكاب   َٓ  َٕ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ ْْ كبََُٗجِّئ ٌُ شْعِؼُ َٓ َّْ ا٢ََُِّ  ُ ْٖ اَٗبَةَ ا٢ََُِّ  ص َٓ  ََ ارَّجِغْ عَج٤۪ َٝ  

Ana baban, hakkında bir bilgin olmayan şeyi Bana ortak koşman için sana baskı yaparlarsa sakın itaat etme ama 

dünya işlerinde onlarla iyi geçinmeye devam et. Sen, Bana yönelenin yoluna uy. Sonunda dönüşünüz Banadır; 

neler yaptığınızı size, o zaman bildireceğim. 
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(İsra 17/25) 

ا َٖ ؿَلُٞسا اث٤۪ َّٝ ُِلًَْ  َٕ ب ًَ  ُ َٖ كبََِّٗٚ ُِؾ٤۪ ٌُُٞٗٞا فَب ْٕ رَ ْْۜ اِ ٌُ ب ك٢۪ ٗلُُٞعِ َٔ ُْ ثِ ْْ اػََِْ ٌُ  سَثُّ

Rabbiniz içinizde olanı en iyi bilendir. Siz sâlihler olursanız elbette O, kendisine yönelenleri 

bağışlayandır. 

(Ankebut 29/8) 

ٌْ كلًََ َٝ  ِْ ۪ٚ ػِ ب ٤َُْظَ ُيََ ثِ َٓ ُِزؾُْشِىَ ث٢۪  َٛذاَىَ  ْٕ عَب اِ َٝ ِٚ ؽُغْ٘ابۜ  ُِذ٣َْ ا َٞ َٕ ثِ ْٗغَب ٤ْ٘بَ الِْْ فَّ َٝ
بۜ  َٔ ُٜ َٕ رطُِؼْ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ ْْ كبََُٗجِّئ ٌُ شْعِؼُ َٓ ا٢ََُِّ   

Biz insana ana babasına iyi davranma görevi yükledik. Eğer bilmediğin bir şeyi bana ortak koşman için seninle 

mücadele edecek olurlarsa, sakın onlara itaat etme! Bana döneceksiniz, o zaman neler yaptığınızı size 

bildireceğim. 

(Ankebut 29/9) 

ُِؾَبدِ  ب ُِٞا اُقَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ ُِؾ٤َ۪ٝ ب ْْ ك٢ِ اُقَّ ُٜ َٖ َُ٘ذُْخََِِّ٘  

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanları elbette sâlihlere dâhil edeceğiz. 

 

(İsra 17/26) 

ا سْ رجَْز٣۪شا لَْ رجَُزِّ َٝ  َِ َٖ اُغَّج٤۪ اثْ َٝ  َٖ ٤ ٌ۪ غْ ِٔ ُْ ا َٝ  ُ ٠ ؽَوَّٚ ُْوشُْثَٰ دِ راَ ا اَٰ َٝ  

Yakınlarına, çaresizlere ve yolda kalanlara hakkını ver ama saçıp savurma! 

 (Rum 30/37) 

٣وَْذِسُۜ  َٝ بءُ  ْٖ ٣َؾَ۪ٓ َٔ ُِ صْمَ  َ ٣جَْغُوُ اُشِّ َّٕ اللَّه ا اَ ْٝ ْْ ٣شََ َُ َٝ َٕ  اَ ُٞ٘ ِٓ ّ  ٣إُْ ْٞ ُِوَ ٣بَد   ُِيَ لََْٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ اِ  

Görmezler mi ki, Allah istediğinin önüne rızkı yayar, istediğine de ölçülü verir. İnanıp güvenen bir topluluk için 

bunda mutlaka âyetler vardır. 

 (Rum 30/38) 

 َِۜ ج٤۪ َٖ اُغَّ اثْ َٝ  َٖ ٤ ٌ۪ غْ ِٔ ُْ ا َٝ  ُ ٠ ؽَوَّٚ ُْوشُْثَٰ دِ راَ ا ۪ٓئيَِ  كبََٰ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ   ِ عَْٚ اللَّه َٝ  َٕ َٖ ٣ش٣ُ۪ذُٝ َِّز٣۪ ُِ ُِيَ خ٤َْشٌ  رَٰ

 َٕ ِِؾُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ  

Yakınlara, çaresizlere ve yolda kalanlara hakkını ver. Allah’ın rızasını kazanmak isteyenler için hayırlı olan 

budur. Kurtuluşa erecek olanlar işte onlardır. 

 

(İsra 17/27) 

ا ًَلُٞسا  ۪ٚ ُِشَثِّ  ُٕ َٕ اُؾ٤َّْطَب ًَب َٝ  ِٖۜ َٕ اُؾ٤َّبَه٤۪ ا َٞ ًَبُ۪ٗٓٞا اخِْ  َٖ س٣۪ جَزِّ ُٔ ُْ َّٕ ا  اِ

Doğrusu, saçıp savuranlar şeytanların kardeşleridir. Şeytan, Rabbine karşı çok nankördür. 
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 (Araf 7/202) 

 ِ ُْـ٢َّ ْْ ك٢ِ ا ُٜ َٗ ذُّٝ ُٔ َ٣ ْْ ُٜ اُٗ َٞ اخِْ َٝ  َٕ َّْ لَْ ٣وُْقِشُٝ ُ ص  

Şeytanlarla kardeş olanları ise azgınlığa sürükler, sonra da peşlerini bırakmazlar. 

 

(Araf 7/31) 

َّ خُزُٝا ص۪  دَ ٢۪ٓ اَٰ ۪٘ غْغِذ  ٣بَ ثَ َٓ  َِّ ًُ ْ٘ذَ  ْْ ػِ ٌُ لَْ رغُْشِكُٞا  ٣َ٘زَ َٝ اؽْشَثُٞا  َٝ ًُُِٞا  ُ لَْ ٣ؾُِتُّ َٝ اَِّٗٚ

  َٖ غْشِك٤۪ ُٔ ُْ  ا

Ey Âdem’in çocukları! Secde edilen her yerde süslerinizi alın. Yiyin, için ama israf etmeyin. Allah israf edenleri 

sevmez.

 

(İsra 17/28) 

ب رؼُْ  َّٓ اِ اَٝ ٤ْغُٞسا َٓ لْا  ْٞ ْْ هَ ُٜ َُ َْ َٛب كوَُ ْٖ سَثيَِّ رشَْعُٞ ِٓ خ   َٔ ُْ اثْزـَِ۪ٓبءَ سَؽْ ُٜ ْ٘ َّٖ ػَ شِمَ  

Rabbinden beklediğin bir rahmetin peşinde olduğun için onlardan uzaklaşırsan, onlara teselli 

edici sözler söyle. 

 (Bakara 2/263) 

ْـلِشَحٌ خَ  َٓ َٝ ؼْشُٝفٌ  َٓ  ٌٍ ْٞ ٟۜ هَ ب ارَا َ۪ٜٓ ْٖ فَذهَخَ  ٣َزجْؼَُ ِٓ ٌْ  ٤ْشٌ  ٤ ِ۪ ُ ؿ٢ٌَِّ٘ ؽَ اللَّه َٝ  

Dinen iyiliğe uygun bir söz söylemek ve bağışlamak, başa kakılarak inciten bir sadakadan daha hayırlıdır. Allah 

en zengindir, en yumuşak davranandır. 

 (Nisa 4/5) 

بءَ  َ۪ٜٓ لَْ رإُْرُٞا اُغُّلَ هُُُٞٞا  َٝ َٝ  ْْ ُٛ غُٞ ًْ ا َٝ ب  َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ اسْصُهُٞ َٝ ب  آ ْْ ه٤ِبَ ٌُ َُ ُ ََ اللَّه ُْ اَُّز٢۪ عَؼَ ٌُ اَُ َٞ ْٓ اَ

ؼْشُٝكاب َٓ لْا  ْٞ ْْ هَ ُٜ َُ 

Allah'ın ayakta kalmanıza vesile kıldığı mallarınızı, aklı ermeyenlere vermeyin; kendilerini bunların geliriyle 

rızıklandırıp giydirin ve onlara dinen uygun örfen iyi sözler söyleyin.

 

(İsra 17/29) 

ا ؾْغُٞسا َٓ ب  آ ُِٞ َٓ جَغْوِ كزَوَْؼذَُ  ُْ ََّ ا ًُ ب  َٜ لَْ رجَْغُطْ َٝ ٠ ػُ٘وُِيَ 
َُٰ ْـُُِٞخَا اِ َٓ َْ ٣َذىََ  لَْ رغَْؼَ َٝ  

Ne eli sıkı ol, ne de onu büsbütün aç. Yoksa hem dillere düşmüş hem de açıkta bırakılmış olarak 

oturur kalırsın. 

 (İsra 17/26) 

 َِ َٖ اُغَّج٤۪ اثْ َٝ  َٖ ٤ ٌ۪ غْ ِٔ ُْ ا َٝ  ُ ٠ ؽَوَّٚ ُْوشُْثَٰ دِ راَ ا اَٰ اَٝ سْ رجَْز٣۪شا لَْ رجَُزِّ َٝ  

Yakınlarına, çaresizlere ve yolda kalanlara hakkını ver ama saçıp savurma! 

 

 



 

22 
 

 (Furkan 25/67) 

 َٖ اَُّز٣۪ ْْ ٣وَْزشُُٝا ارَِ۪ٓا اَ َٝ َُ َٝ ْْ ٣غُْشِكُٞا  بْٗلوَُٞا َُ آ ا َٞ ُِيَ هَ َٖ رَٰ َٕ ث٤َْ ًَب َٝ  

Rahman’ın kulları, harcadıkları zaman ne savurganlık yapar ne de cimrilik ederler; ikisinin arasında bir dengede 

harcarlar.

 

(İsra 17/30) 

ْٖ ٣َؾَ۪ٓ  َٔ ُِ صْمَ  َّٕ سَثَّيَ ٣جَْغُوُ اُشِّ ا  اِ ا ثق٤َ۪شا ۪ٙ خَج٤۪شا َٕ ثؼِِجبَدِ ًَب  ُ ٣وَْذِسُۜ اَِّٗٚ َٝ بءُ   

Doğrusu Rabbin, istediğinin önüne rızkı yayar istediğine de ölçülü verir. Çünkü O, kullarından 

haberdardır, kullarını görendir. 

 (Sebe 34/36) 

 َْ بءُ هُ ْٖ ٣َؾَ۪ٓ َٔ ُِ صْمَ  ٢ ٣َجْغُوُ اُشِّ َّٕ سَثّ۪ ٣وَْذِسُ  اِ َٝ   َٕ ٞ ُٔ ضشََ اَُّ٘بطِ لَْ ٣ؼََِْ ًْ َّٖ اَ ٌِ َُٰ َٝ  

De ki: “Doğrusu Rabbim istediğinin önüne rızkı yayar, istediğine de ölçülü verir. Ama insanların çoğu bilmez." 

 (Sebe 34/37) 

ْ٘ذََٗ ْْ ػِ ٌُ ثُ ْْ ثبَُِّز٢۪ روُشَِّ ًُ لَْدُ ْٝ لَْ۪ٓ اَ َٝ  ْْ ٌُ اُُ َٞ ْٓ ب اَ َ۪ٓٓ َٝ٠۪ٓ ُْلَٰ ۪ٓئيَِ  ب صُ َُٰ ۬ٝ ُ ب  كبَ ُِؾا ََ فَب ِٔ ػَ َٝ  َٖ َٓ ْٖ اَٰ َٓ اِلَّْ 

 َٕ ُٞ٘ ِٓ ُْـشُُكَبدِ اَٰ ْْ ك٢ِ ا ُٛ َٝ ُِٞا  ِٔ ب ػَ َٔ ؼْقِ ثِ اءُ اُنِّ ْْ عَضَ۪ٓ ُٜ َُ 

Size katımızda derece kazandıracak olan ne mallarınız ne de evlatlarınızdır. Ama kim inanıp güvenir ve ıslah 

eden iyi işler yaparsa böylelerine yaptıklarının karşılığı kat kat verilir. Onlar üstün konumlarda ve güven içinde 

olurlar. 

 (Sebe 34/38) 

 َٕ ؾْنَشُٝ ُٓ ُْؼَزاَةِ  ئيَِ ك٢ِ ا
۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٖ ا ؼبَعِض٣۪ ُٓ ٣بَرِ٘بَ  َٕ ك٢۪۪ٓ اَٰ ْٞ َٖ ٣َغْؼَ اَُّز٣۪ َٝ  

Âyetlerimizi aciz bırakmaya çalışanlar da azap içinde olurlar. 

(Sebe 34/39) 

 َْ ٣وَْذِسُ َُُٚۜ هُ َٝ  ۪ٙ ْٖ ػِجبَدِ ِٓ بءُ  ْٖ ٣َؾَ۪ٓ َٔ ُِ صْمَ  ٢ ٣َجْغُوُ اُشِّ َّٕ سَثّ۪ َٞ  اِ ُٜ ْٖ ؽ٢َْء  كَ ِٓ  ْْ ُ ْٗلوَْز ب اَ َ۪ٓٓ َٝ
 َٖ اصِه٤۪ َٞ خ٤َْشُ اُشَّ ُٛ َٝ  

ِِلُُٚ   ٣خُْ

De ki: "Şüphesiz Rabbim, istediğinin önüne rızkı yayar, istediğine de ölçülü verir. Allah, hayra yaptığınız her 

harcamanın yerini doldurur. O, rızık verenlerin en hayırlısıdır."

 

(İsra 17/31) 

َٕ خِطْـًٔ  ًَب  ْْ ُٜ َّٕ هَزَِْ ْْۜ اِ ًُ ا٣َِّب َٝ  ْْ ُٜ ُٖ ٗشَْصُهُ لًَم ۜ ٗؾَْ ْٓ ْْ خَؾ٤ْخََ اِ ًُ لَْدَ ْٝ ٞا اَ
لَْ روَْزُُِ۪ٓ اَٝ ج٤۪شا ًَ ب   

Geçim endişesiyle çocuklarınızı öldürmeyin. Onların rızkını da sizin rızkınızı da biz veririz. 

Onları öldürmek büyük bir hatadır. 
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 (Enam 6/151) 

 ْْ ٌُ ْْ ػ٤ََِْ ٌُ َّ سَثُّ ب ؽَشَّ َٓ  َُ ا ارَْ ْٞ َْ رؼَبََُ ۪ٚ ؽ٤َْـًٔبۜ  هُ ًُٞا ثِ َٞ  الََّْ رؾُْشِ ُْ ثبِ لَْ روَْزُُِ۪ٓٞا َٝ َٝ ِٖ اؽِْغَبٗاب   ُِذ٣َْ ا

  ْْ ا٣َِّبُٛ َٝ  ْْ ٌُ ُٖ ٗشَْصُهُ لًَم ۜ ٗؾَْ ْٓ ْٖ اِ ِٓ  ْْ ًُ لَْدَ ْٝ َٖ  اَ ب ثطََ َٓ َٝ ب  َٜ ْ٘ ِٓ شَ  َٜ ب ظَ َٓ اؽِؼَ  َٞ ُْلَ لَْ روَْشَثُٞا ا َٝ
 ْْ ٌُ ٤ فه َٝ  ْْ ٌُ ُِ ِ رَٰ

ُْؾَنّۜ ُ اِلَّْ ثبِ َّ اللَّه لَْ روَْزُُِٞا اَُّ٘لْظَ اَُّز٢۪ ؽَشَّ َٝ  َٕ ْْ رؼَْوُِِٞ ٌُ ۪ٚ ُؼَََِّ ثِ  

De ki: “Gelin, Rabbinizin size haram kıldıklarını bağlantılarıyla okuyayım: Ona hiçbir şeyi ortak koşmayın! Ana 

babaya iyilik edin. Yoksulluktan dolayı çocuklarınızı öldürmeyin; size de onlara da Biz rızık vereceğiz. Utanç 

verici şeylerin açığına da gizlisine de yaklaşmayın. Haklı sebeple olması dışında, Allah'ın dokunulmaz kıldığı 

cana kıymayın.” Bunlar O’nun size yüklediği görevlerdir. Belki aklınızı kullanırsınız. 

 

(Enam 6/152) 

ِْ اِلَّْ ثبَُِّ  ٤ز٤َ۪ ُْ ٍَ ا ب َٓ لَْ روَْشَثُٞا  َٝ  ُ ُٖ ؽَزه٠ ٣َجِْؾَُ اؽَُذَّٙ ٢َ اؽَْغَ ِٛ َٕ ز٢۪  ٤ضَا ۪ٔ ُْ ا َٝ  ََ ٤ْ ٌَ ُْ كُٞا ا ْٝ اَ َٝ
  ٠ َٕ راَ هشُْثَٰ ًَب  ْٞ َُ َٝ ْْ كبَػْذُُِٞا  ُ ِْز ارِاَ هُ َٝ ب  َٜ عْؼَ ُٝ ِِّقُ ٗلَْغاب الَِّْ  ٌَ  لَْ ُٗ

ُْوِغْوِ  كُٞاۜ  ثبِ ْٝ ِ اَ ذِ اللَّه ْٜ ثؼَِ َٝ
ْْ رزََ  ٌُ ۪ٚ ُؼَََِّ ْْ ثِ ٌُ ٤ فه َٝ  ْْ ٌُ ُِ َٕ  رَٰ ًَّشُٝ  

Ergenlik çağına ulaşıncaya kadar, onun adına en güzelini yapmak dışında, yetimin malına yaklaşmayın. Ölçüyü 

ve tartıyı hakka uygun yapın. Biz kimseyi gücünden fazlasıyla yükümlü tutmayız. Konuştuğunuzda adaletli olun, 

isterse yakınınız olsun. Allah'a verdiğiniz sözü yerine getirin. İşte Allah, size bunları görev olarak yüklemiştir. 

Belki hatırlarsınız.

 

(İsra 17/32) 

بءَ عَج٤۪لًا  عَ۪ٓ َٝ  
َٕ كبَؽِؾَخاۜ ًَب  ُ ٠۪ٓ اَِّٗٚ َٰٗ لَْ روَْشَثُٞا اُضِّ َٝ  

Zinaya yaklaşmayın. Çünkü o, utanç verici ve kötü bir yoldur. 

(Nisa 4/15) 

  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ َّٖ اسَْثؼَخَا  ِٜ ذُٝا ػ٤ََِْ ِٜ ْْ كبَعْزؾَْ ٌُ بئِ ْٖ ِٗغَ۪ٓ ِٓ ُْلبَؽِؾَخَ  َٖ ا اُهز٢۪ ٣أَر٤ْ۪ ذُٝا  َٝ ِٜ ْٕ ؽَ كبَِ

َّٖ عَج٤۪لًا  ُٜ َُ ُ ََ اللَّه ْٝ ٣غَْؼَ دُ اَ ْٞ َٔ ُْ َّٖ ا ُٜ كه٤ َٞ َ ُْج٤ُُٞدِ ؽَزه٠ ٣زَ َّٖ ك٢ِ ا ُٛ ٌُٞ غِ ْٓ َ  كبَ

Kadınlarınızdan fuhuş yapanlara karşı aranızdan dört şâhit getirin; şâhitlik ederlerse, onlara ölüm gelinceye 

kadar veya Allah onlara bir yol açıncaya kadar, o kadınları evlerde tutun. 

 (Nisa 4/16) 

افَِْؾََب كبَػَْ  َٝ ْٕ ربَثبَ  ب  كبَِ َٔ ُٛ رُٝ ْْ كبََٰ ٌُ ْ٘ ِٓ ب  َٜ ِٕ ٣أَر٤ِْبَِٗ اَُّزاَ بۜ َٝ َٔ ُٜ ْ٘ اثاب  شِمُٞا ػَ َّٞ َٕ رَ ًَب  َ َّٕ اللَّه اِ

ب أ  سَؽ٤۪

İçinizden zina eden o iki kişiye eziyet edin; eğer tevbe edip kendilerini düzeltirlerse, onları bırakın. Çünkü Allah; 

tevbeleri kabul edendir, merhameti boldur. 
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 (Nur 24/2) 

ا اُضَّ َٝ ا٤ِٗخَُ  ِْذحَ   اَُضَّ بئخََ عَ ِٓ ب  َٔ ُٜ ْ٘ ِٓ اؽِذ   َٝ  ََّ ًُ ِِذُٝا  ٢ كبَعْ ۪ٗ ِ ِٖ اللَّه ب سَأكْخٌَ ك٢۪ د٣۪ َٔ ِٜ ْْ ثِ ًُ لَْ رأَخُْزْ َٝ
 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ بئلِخٌَ  ب هَ۪ٓ َٔ ُٜ ذْ ػَزاَثَ َٜ ٤َؾْ ُْ َٝ خِشِ   ِّ الَْْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ ْْ رإُْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ  اِ

Zina eden kadınla zina eden erkekten her birine yüz kamçı vurun. Eğer Allah’a ve ahiret gününe inanıyorsanız, 

Allah’ın hükmünü yerine getirirken onlara karşı şefkatli olacağınız tutmasın. Müminlerden bir grup da onlara 

yapılan azaba şâhit olsun. 

(Nur 24/4) 

 ُٔ ُْ َٕ ا ٞ ُٓ َٖ ٣شَْ اَُّز٣۪ ا َٝ ِْذحَ َٖ عَ ٤ ۪ٗ ب َٔ ْْ صَ ُٛ ِِذُٝ ذَ۪ٓاءَ كبَعْ َٜ ْْ ٣أَرُْٞا ثبِسَْثؼَخَِ ؽُ َُ َّْ ُ لَْ ؾْقَ٘بَدِ ص َٝ
  َٕ ُْلبَعِوُٞ ُْ ا ئيَِ ُٛ

۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ ا اثَذَاا   بدحَ َٜ ْْ ؽَ ُٜ  روَْجَُِٞا َُ

İffetli kadınlara zina suçu atan sonra dört şâhit getiremeyenlere seksen kamçı vurun; ebediyen onların şâhitliğini 

kabul etmeyin. Onlar sınırı aşmış kimselerdir. 

 (Nur 24/19) 

خِشَ  الَْْٰ َٝ ٤بَ  ْٗ ٌْ  ك٢ِ اُذُّ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَةٌ اَ ُٜ ُ٘ٞا َُ َٓ َٖ اَٰ ُْلبَؽِؾَخُ ك٢ِ اَُّز٣۪ ْٕ رؾ٤َ۪غَ ا َٕ اَ َٖ ٣ؾُِجُّٞ َّٕ اَُّز٣۪ حِۜ اِ

 ُٔ ْْ لَْ رؼََِْ ُ ْٗز اَ َٝ  ُْ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ َٕ ٞ  

Fuhşun, inanıp güvenenler arasında yayılmasından hoşlananlara, dünyada ve ahirette acıklı bir azap vardır. Allah 

bilir; siz bilmezsiniz 

 (Nur 24/20) 

زُُٚ  َٔ سَؽْ َٝ  ْْ ٌُ ِ ػ٤ََِْ َُ اللَّه لَْ كَنْ ْٞ َُ َٝ   ٌْ فٌ سَؽ٤۪ َ سَؤُ۫ َّٕ اللَّه اَ َٝ  

Ya, Allah’ın size lütfu ve rahmeti olmasaydı! Gerçekten Allah’ın çok şefkatli, çok merhametlidir. 

 

(İsra 17/33) 

۪ٚ عُ  ِّ٤ ُِ َٞ ُِ ِْ٘بَ  ب كوََذْ عَؼَ آ ظُِْٞ َٓ  ََ ْٖ هزُِ َٓ َٝ  ِ
ُْؾَنّۜ ُ اِلَّْ ثبِ َّ اللَّه لَْ روَْزُُِٞا اَُّ٘لْظَ اَُّز٢۪ ؽَشَّ ِْطَبٗاب َٝ

 َِۜ ُْوَزْ ا كلًََ ٣غُْشِفْ ك٢ِ ا ْ٘قُٞسا َٓ  َٕ ب ًَ  ُ اَِّٗٚ  

Allah’ın dokunulmaz kıldığı cana kıymayın; haklı sebeple olursa başka. Kim haksız yere 

öldürülürse onun velisine yetki verdik. O da katili öldürme işinde aşırıya kaçmasın çünkü o 

yardım görmüştür. 

 (Bakara 2/178) 

ب اَُّ  َٜ ٠ۜ ٣َ۪ٓب ا٣َُّ َِٰ ُْوَزْ ُْوِقَبؿُ ك٢ِ ا ُْ ا ٌُ ًُزتَِ ػ٤ََِْ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ٠  ز٣۪ ْٗضَٰ الُْْ َٝ ُْؼَجْذِ  ُْؼَجْذُ ثبِ ا َٝ ُْؾُشِّ  ُْؾُشُّ ثبِ اَ

ُِيَ  ٕ ۜ رَٰ ِٚ ثبِِؽْغَب ادََ۪ٓاءٌ ا٤َُِْ َٝ ؼْشُٝفِ  َٔ ُْ ِٚ ؽ٢َْءٌ كبَرجِّبَعٌ ثبِ ْٖ اخ٤َ۪ ِٓ ْٖ ػُل٢َِ َُُٚ  َٔ ٠ۜ كَ
ضَٰ ْٗ ثبِلُْْ

ْٖ سَ  ِٓ  رخَْل٤۪قٌ 
خٌۜ َٔ سَؽْ َٝ  ْْ ٌُ ٌْ ثِّ ٤ ُ۪ ُِيَ كََُِٚ ػَزاَةٌ اَ ٟ ثؼَْذَ رَٰ ِٖ اػْزذََٰ َٔ كَ  

Ey inanıp güvenenler! Öldürülenler konusunda kısas üzerinize farz kılındı. Hüre karşılık hür, esire karşılık esir, 

kadına karşılık kadın kısas edilir. Kim öldürülenin kardeşi tarafından bir bedel karşılığı bağışlanırsa, gereğini 

dinen iyiliğe uygun olan örfe göre yerine getirsin ve bedeli güzelce ödesin. Böyle olması, Rabbiniz tarafından 

yapılmış bir hafifletme ve bir rahmettir. Kim bundan sonra da düşmanlığı sürdürürse, ona acı bir azap vardır. 
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(Bakara 2/179) 

ُْجبَةِ  ٢ُِ الَْْ ۬ٝ ُ ٞحٌ ٣َ۪ٓب ا ُْوِقَبؿِ ؽ٤ََٰ ْْ ك٢ِ ا ٌُ َُ َٝ  َٕ َّوُٞ ْْ رزَ ٌُ ُؼَََِّ  

Kısasta sizin için hayat vardır. Ey aklıselim olanlar! Belki kendinizi korursunuz. 

 (Nisa 4/92) 

٘اب الَِّْ  ِٓ إْ ُٓ  ََ ُ ْٕ ٣وَْز ٖ  اَ ِٓ إْ ُٔ ُِ  َٕ ب ًَ ب  َٓ ٘خَ  َٝ ِٓ إْ ُٓ ٘اب خَطَـًٔب كَزؾَْش٣۪شُ سَهَجخَ   ِٓ إْ ُٓ  ََ ْٖ هَزَ َٓ َٝ  
 خَطَـًٔب 

ذَّهُٞاۜ  ْٕ ٣َقَّ ۪ٓ الَِّْ۪ٓ اَ ۪ٚ ِِ ْٛ َ ٠ ا
۪ٓ َُٰ خٌ اِ َٔ غََِّ ُٓ د٣ِخٌَ  ٌٖ كَزؾَْش٣۪شُ َٝ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ْْ ٌُ َُ ّ ٝ ّ  ػَذُ ْٞ ْٖ هَ ِٓ  َٕ ب ًَ  ْٕ كبَِ

  ّ ْٞ ْٖ هَ ِٓ  َٕ ب ًَ  ْٕ اِ َٝ  
٘خَ ۜ ِٓ إْ ُٓ رؾَْش٣۪شُ سَهَجخَ   َٝ  ۪ٚ ِِ ْٛ َ ٠ ا

۪ٓ َُٰ خٌ اِ َٔ غََِّ ُٓ ٤ضبَمٌ كَذ٣ِخٌَ  ۪ٓ  ْْ ُٜ ث٤ََْ٘ َٝ  ْْ ٌُ ث٤ََْ٘

ب أ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَب َٝ  ِۜ َٖ اللَّه ِٓ ثخَا  ْٞ ِٖ  رَ ززَبَثؼ٤َِْ ُٓ  ِٖ ش٣َْ ْٜ ُّ ؽَ ْْ ٣غَِذْ كَق٤ِبَ َُ ْٖ َٔ  كَ
٘خَ   ِٓ إْ ُٓ ب سَهَجخَ   أ ٤ ٌ۪ ؽَ  

Bir müminin bir mümini öldürmeye hakkı yoktur; hatayla olursa başka. Kim bir mümini hatayla öldürürse, bir 

mümin esiri özgürleştirmesi ve öldürülenin ailesine diyet ödemesi gerekir; bağışlarlarsa başka. Eğer öldürülen 

mümin, size düşman olan topluluktan ise, mümin bir esiri özgürleştirmek gerekir. Eğer aranızda anlaşma olan bir 

topluluktan ise, ailesine diyet ödemek ve bir mümin esiri özgürleştirmek gerekir. Bulamayan üst üste iki ay oruç 

tutar. Bu, Allah tarafından tevbesinin kabulü içindir. Allah her şeyi bilendir, en doğru hükmü verendir. 

(Nisa 4/93) 

ب َٜ ُِذاا ك٤۪ ُْ خَب َّ٘ َٜ ُٙ عَ
اؤُ۬ ذاا كغََضَ۪ٓ ِّٔ زؼََ ُٓ ٘اب  ِٓ إْ ُٓ  َْ ُ ْٖ ٣وَْز َٓ اػََذَّ َُُٚ  َٝ َٝ ُؼَََُ٘ٚ  َٝ  ِٚ ُ ػ٤ََِْ ؿَنِتَ اللَّه َٝ

ب أ  ػَزاَثاب ػَظ٤۪

Kim bir mümini kasten öldürürse, cezası, içinde ölmemek üzere kalacağı cehennemdir. Allah ona öfkelenmiş, 

onu dışlamış ve onun için dehşetli bir azap hazırlamıştır.

 

(İsra 17/34) 

َّٕ اُْ  ذِ  اِ ْٜ ُْؼَ كُٞا ثبِ ْٝ اَ َٝ   ُ ُٖ ؽَزه٠ ٣َجِْؾَُ اؽَُذَّٙ ٢َ اؽَْغَ ِٛ ِْ اِلَّْ ثبَُِّز٢۪  ٤ز٤َ۪ ُْ ٍَ ا ب َٓ لَْ روَْشَثُٞا  ذَ َٝ ْٜ ؼَ

لْا  غْإُ۫ َٓ  َٕ ب ًَ  

Ergenlik çağına ulaşıncaya kadar, onun adına en güzelini yapmak dışında, yetimin malına 

yaklaşmayın. Bir de verdiğiniz sözü yerine getirin. Çünkü verilen söz sorumluluk doğurur. 

(Nisa 4/2) 

ُْخَج٤۪شَ ثبُِط٤َِّّتِ   ُٞا ا لَْ رزَجَذََُّ َٝ  ْْ ُٜ اَُ َٞ ْٓ ٠ اَ ۪ٓ َٰٓ ٤ُْزَبَ رُٞا ا اَٰ َٝ  ًُ ْ لَْ رأَ َٝ ُ ْْۜ اَِّٗٚ ٌُ ُِ ا َٞ ْٓ َ ٠ ا
۪ٓ َُٰ ْْ اِ ُٜ اَُ َٞ ْٓ ٞا اَ

ُِ۪ٓ

ج٤۪شا  ًَ َٕ ؽُٞثاب  ًَب  

Yetimlere mallarını verin. Temizi, pis olanla değişmeyin; onların mallarıyla kendi mallarınızı karıştırarak 

yemeyin; çünkü bu, büyük bir vebaldir. 
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(Nisa 4/6) 

 َٰٓ ٤َُْزبَ اثْزَُِٞا ا ٌَبػَ  َٝ لَْ ٠ ؽَزه٠۪ٓ ارِاَ ثَِـَُٞا اُِّ٘ َٝ   ْْ ُٜ اَُ َٞ ْٓ ْْ اَ ِٜ ْْ سُؽْذاا كبَدْكؼَُ۪ٓٞا ا٤َُِْ ُٜ ْ٘ ِٓ  ْْ ُ َٗغْز ْٕ اَٰ كبَِ

 ًُ ْ ٤أَ ِْ ا كَ َٕ كو٤َ۪شا ًَب  ْٖ َٓ َٝ ٤ِْغَْزؼَْلِقْ   َٕ ؿ٤ًَِّ٘ب كَ ًَب  ْٖ َٓ َٝ جشَُٝاۜ  ٌْ َ٣ ْٕ ا اَ ثِذاَسا َٝ ب اِعْشَاكاب  َ۪ٓٛ ًُُِٞ
ْ َْ رأَ

ؼْشُ  َٔ ُْ ِ ؽَغ٤۪جابثبِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  ْْۜ ِٜ ذُٝا ػ٤ََِْ ِٜ ْْ كبَؽَْ ُٜ اَُ َٞ ْٓ ْْ اَ ِٜ ْْ ا٤َُِْ ُ ٝفِۜ كبَِراَ دكَؼَْز  

Yetimleri, evlenme çağına gelene kadar deneyin. Onlarda olgunlaşma görürseniz mallarını kendilerine verin; 

büyüyüp geri alacaklar diye onları israf ederek ve tez elden yemeyin. İhtiyacı olmayan, kendini engellesin; 

muhtaç olan da dinen iyiliğe uygun olan örfe göre yesin. Mallarını kendilerine verdiğiniz zaman, yanlarında şâhit 

bulundurun. Hesap sorucu olarak Allah yeter. 

 (Nisa 4/10) 

 ًُُِ ْ َٖ ٣أَ َّٕ اَُّز٣۪ ب اِ أ ِْ ٠ ظُ َٰٓ ٤َزبَ ُْ ٍَ ا ا َٞ ْٓ َٕ اَ ا  ٞ َٕ عَؼ٤۪شا ْٞ ع٤ََقَِْ َٝ اۜ  ْْ ٗبَسا ِٜ َٕ ك٢۪ ثطُُِٞٗ ًُُِٞ
ْ ب ٣أَ َٔ اَِّٗ  

Şüphesiz ki, yetimlerin mallarını haksız yere yiyenlerin yedikleri, ancak ve ancak karınlarında bir ateştir, onlar 

yakında alevli ateşe yaslanacaklardır. 

 (Enam 6/152) 

 َٕ ٤ضَا ۪ٔ ُْ ا َٝ  ََ ٤ْ ٌَ ُْ كُٞا ا ْٝ اَ َٝ   ُ ُٖ ؽَزه٠ ٣َجِْؾَُ اؽَُذَّٙ ٢َ اؽَْغَ ِٛ ِْ اِلَّْ ثبَُِّز٢۪  ٤ز٤َ۪ ُْ ٍَ ا ب َٓ لَْ روَْشَثُٞا  َٝ 

ُْوِغْوِ   ثؼَِ ثبِ َٝ   ٠ َٕ راَ هشُْثَٰ ًَب  ْٞ َُ َٝ ْْ كبَػْذُُِٞا  ُ ِْز ارِاَ هُ َٝ ب  َٜ عْؼَ ُٝ ِِّقُ ٗلَْغاب الَِّْ  ٌَ كُٞاۜ لَْ ُٗ ْٝ ِ اَ ذِ اللَّه ْٜ
  َٕ ًَّشُٝ ْْ رزََ ٌُ ۪ٚ ُؼَََِّ ْْ ثِ ٌُ ٤ فه َٝ  ْْ ٌُ ُِ  رَٰ

Ergenlik çağına ulaşıncaya kadar, onun adına en güzelini yapmak dışında, yetimin malına yaklaşmayın. Ölçüyü 

ve tartıyı hakka uygun yapın. Biz kimseyi gücünden fazlasıyla yükümlü tutmayız. Konuştuğunuzda adaletli olun, 

isterse yakınınız olsun. Allah'a verdiğiniz sözü yerine getirin. İşte Allah, size bunları görev olarak yüklemiştir. 

Belki hatırlarsınız.

 

(İsra 17/35) 

غْزَ  ُٔ ُْ ُْوِغْطَبطِ ا صُِٗٞا ثبِ َٝ  ْْ ُ ز ِْ ًِ ََ ارِاَ  ٤ْ ٌَ ُْ كُٞا ا ْٝ اَ ٣لًا َٝ ۪ٝ ْ ُٖ رأَ اؽَْغَ َٝ ُِيَ خ٤َْشٌ  ِْۜ رَٰ و٤۪  

Ölçerken tam ölçün ve doğru tartıyla tartın. Böylesi hem hayırlıdır hem de sonucu daha 

güzeldir. 

(Araf 7/85) 

ٚ  ؿ٤َْشُُٙۜ  َُٰ ْٖ اِ ِٓ  ْْ ٌُ ب َُ َٓ  َ ِّ اػْجذُُٝا اللَّه ْٞ ٍَ ٣بَ هَ ْْ ؽُؼ٤َْجابۜ هبَ ُٛ َٖ اخََب ذ٣َْ َٓ  ٠ َُٰ اِ ْْ ث٤َِّ٘خٌَ  َٝ ٌُ بءَرْ هَذْ عَ۪ٓ

 ْْ ٌُ ْٖ سَثِّ لَْ رلُْغِذُٝا ك٢ِ الْْسَْكِ ِٓ َٝ  ْْ ُٛ لَْ رجَْخَغُٞا اَُّ٘بطَ اؽ٤ََْ۪ٓبءَ َٝ  َٕ ٤ضَا ۪ٔ ُْ ا َٝ  ََ ٤ْ ٌَ ُْ كُٞا ا ْٝ َ كبَ

بۜ  َٜ َٖ  ثؼَْذَ اِفْلًَؽِ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ اِ ٌُ ْْ خ٤َْشٌ َُ ٌُ ُِ رَٰ  

Medyen’e de kardeşleri Şuayb’ı gönderdik. Dedi ki: “Ey halkım! Allah’a kulluk edin; sizin O’ndan başka 

ilâhınız yoktur. Size Rabbinizden bir belge geldi. Artık ölçüyü ve tartıyı tam yapın. İnsanların hakkını yemeyin. 

Ülkede doğal düzen sağlandıktan sonra doğal düzeni bozmayın. Müminseniz, sizin için hayırlı olan budur. 
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 (Hud 11/84) 

ٚ  ؿ٤َْشُُٙۜ  َُٰ ْٖ اِ ِٓ  ْْ ٌُ ب َُ َٓ  َ ِّ اػْجذُُٝا اللَّه ْٞ ٍَ ٣بَ هَ ْْ ؽُؼ٤َْجابۜ هبَ ُٛ َٖ اخََب ذ٣َْ َٓ  ٠ َُٰ اِ ْ٘وقُُٞا َٝ لَْ رَ َٝ
ْْ ثخ٤َِْش   ٌُ ٣ ٢۪ٓ اسََٰ َٕ اِّ۪ٗ ٤ضَا ۪ٔ ُْ ا َٝ  ٍَ ٤بَ ٌْ ِٔ ُْ ْْ ػَ ا ٌُ ٢۪ٓ اخََبفُ ػ٤ََِْ اِّ۪ٗ ؾ٤۪و  َٝ ُٓ   ّ ْٞ زاَةَ ٣َ  

Medyen’e de kardeşleri Şuayb’ı gönderdik: “Ey halkım!” dedi: “Allah’a kulluk edin; sizin O’ndan başka ilâhınız 

yoktur. Ölçüyü ve tartıyı eksik yapmayın. Gerçekten sizi varlıklı görüyorum. Doğrusu, ben sizi çepeçevre 

kuşatacak bir günün azabından korkuyorum. 

 (Hud 11/85) 

 ْْ ُٛ لَْ رجَْخَغُٞا اَُّ٘بطَ اؽ٤ََْ۪ٓبءَ َٝ ُْوِغْوِ  َٕ ثبِ ٤ضَا ۪ٔ ُْ ا َٝ  ٍَ ٤بَ ٌْ ِٔ ُْ كُٞا ا ْٝ َ ِّ ا ْٞ ٣بَ هَ ا ك٢ِ َٝ ْٞ لَْ رؼَْضَ َٝ
 َٖ لْغِذ٣۪ ُٓ  الْْسَْكِ 

Ey halkım! Ölçüyü ve tartıyı hakka uygun yapın. İnsanların hakkını yemeyin. Ortalığı birbirine katıp doğal 

düzeni bozmayın. 

 (Hud 11/86) 

  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ اِ ٌُ ِ خ٤َْشٌ َُ ْْ ثؾَِل٤۪ع   ثو٤ََِّذُ اللَّه ٌُ ب اَٗبَ۬ ػ٤ََِْ َ۪ٓٓ َٝ  

Eğer müminseniz, sizin için hayırlı olan, Allah’ın size bıraktığıdır. Ben üzerinizde bir koruma değilim.”

 

(İsra 17/36) 

لْا  غْإُ۫ َٓ  ُْٚ٘ َٕ ػَ ًَب ئيَِ 
۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َُّ ا ًُ ادَ  ُْلإَُٰ ا َٝ ُْجقََشَ  ا َٝ غَ  ْٔ َّٕ اُغَّ ٌْۜ اِ ِْ ۪ٚ ػِ ب ٤َُْظَ ُيََ ثِ َٓ لَْ روَْقُ  َٝ  

Bilmediğin şeyin arkasında durma! Çünkü dinleme, görme ve gönül; bunların hepsi ondan 

sorumludur. 

 (İnsan 76/2) 

ؾَبط ٍۗ  ْٓ ْٖ ٗطُْلخَ  اَ ِٓ  َٕ ْٗغَب ااَِّٗب خَِوَْ٘بَ الِْْ ٤ؼاب ثَق٤۪شا ۪ٔ ِْ٘بَُٙ عَ ِٚ كغََؼَ ٤ ِ۪ َٗجْزَ  

Biz insanı, çok karışımlı döllenmiş yumurtadan yarattık. Yıpratıcı bir imtihandan geçireceğiz; o nedenle onu 

dinleyen ve gören bir varlık haline getirdik. 

 (Hucurat 49/6) 

ُ۪ٓٞا ْْ كبَعِنٌ ثَِ٘جبَ  كزَج٤َََّ٘ ًُ بءَ ْٕ عَ۪ٓ ُ۪٘ٓٞا اِ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ بُخَ   ٣َ۪ٓب ا٣َُّ َٜ ب ثغَِ آ ْٞ ْٕ رق٤ُ۪جُٞا هَ كَزقُْجؾُِٞا اَ

 َٖ ٤ ۪ٓ ْْ ٗبَدِ ُ ز ِْ ب كؼََ َٓ  ٠ َِٰ  ػَ

Ey inanıp güvenenler! Sınırı aşanlardan biri, size bir haber getirecek olursa iyice araştırın. Yoksa bilmeden bir 

toplulukla aranızı bozarsınız da yaptığınıza pişman olursunuz.

 

(İsra 17/37) 

ٍَ هُٞلْا  ُْغِجبَ ْٖ رجَِْؾَُ ا َُ َٝ ْٖ رخَْشِمَ الْْسَْكَ  ب  اَِّٗيَ َُ شَؽا َٓ ؼِ ك٢ِ الْْسَْكِ  ْٔ لَْ رَ َٝ  

Yeryüzünde böbürlenerek yürüme. Çünkü sen, ne yeri yarabilirsin ne de boyun dağlara 

ulaşabilir. 
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 (Lokman 31/18) 

َُِِّ٘بطِ  شْ خَذَّىَ  لَْ رقَُؼِّ بۜ َٝ شَؽا َٓ ؼِ ك٢ِ الْْسَْكِ  ْٔ لَْ رَ َٝ   ٍ خْزبَ ُٓ  ََّ ًُ َ لَْ ٣ؾُِتُّ  َّٕ اللَّه اِ

 كخَُٞس   

"Aşağılayarak insanları küçük düşürme ve yeryüzünde böbürlenerek yürüme! Çünkü Allah, kendini beğenip 

övünen hiç kimseyi sevmez." 

(Lokman 31/19) 

ريَِۜ  ْٞ ْٖ فَ ِٓ اؿْنُلْ  َٝ ؾ٤ْيَِ  َٓ اهْقِذْ ك٢۪  ٤شِ   َٝ ۪ٔ ُْؾَ دُ ا ْٞ ادِ ُقََ َٞ ٌَشَ الْْفَْ ْٗ َّٕ اَ اِ  

"Yürüyüşünde dengeli ol ve sesini yükseltme; seslerin en çirkini şüphesiz eşeklerin sesidir. 

 

(İsra 17/38) 

اٛب شُٝ ٌْ َٓ ْ٘ذَ سَثيَِّ  َٕ ع٤َِّئُُٚ ػِ ًَب ُِيَ  َُّ رَٰ ًُ  

Bütün bunlar kötülüğe neden olduğundan, Rabbinin katında çirkindir.

 

(İsra 17/39) 

 َُٰ ِ اِ غَ اللَّه َٓ  َْ لَْ رغَْؼَ َٝ  
خِۜ َٔ ٌْ ؾِ ُْ َٖ ا ِٓ ٠ ا٤َُِْيَ سَثُّيَ  ۪ٓ ؽَٰ ْٝ ب اَ َّ۪ٓٔ ِٓ ُِيَ  َْ رَٰ َّ٘ َٜ ٠ ك٢۪ عَ ِْوَٰ ُ خَشَ كَز ب اَٰ اٜ

ا ذْؽُٞسا َٓ ب  آ ُِٞ َٓ  

Bu, Rabbinin sana vahyettiği doğru hükümlerdendir. Allah’la beraber bir başka ilâh oluşturma, 

yoksa kınanmış ve kovulmuş olarak cehenneme atılırsın. 

 (Kasas 28/88) 

خَ  ب اَٰ اٜ َُٰ ِ اِ غَ اللَّه َٓ لَْ رذَْعُ  َٝ  َٞ ُٛ َٚ الَِّْ 
َُٰ ِٚ  شَۢ لَْ۪ٓ اِ ا٤َُِْ َٝ  ُْ ٌْ ؾُ ُْ  َُُٚ ا

ُۜٚ َٜ عْ َٝ ُِيٌ اِلَّْ  َٛب َُّ ؽ٢َْء   ًُ

 َٕ  رشُْعَؼُٞ

Allah ile birlikte bir başka ilâha yalvarma! Allah’tan başka ilâh yoktur. Allah dışında her şey helak olacaktır. 

Hüküm O’nundur, O’na döndürüleceksiniz. 

 (Zümer 39/65) 

ِِيَ   ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ا٠َُِ اَُّز٣۪ َٝ ؽ٢َِ ا٤َُِْيَ  ۫ٝ ُ ُوََذْ ا َٝ َٖ ِٓ  َّٖ ٌَُٗٞ َُزَ َٝ ِيَُ  َٔ َّٖ ػَ ذَ ٤َُؾَْجطََ ًْ ْٖ اؽَْشَ ُئَِ

 َٖ ُْخَبعِش٣۪  ا

Sana da senden önceki nebîlere de kesin olarak vahyedilmiştir: “Eğer Allah’a ortak koşarsan, yaptığın boşa gider 

ve sen de kaybedenlerden olursun. 
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 (Fussilet 41/6) 

 ْـ اعْزَ َٝ  ِٚ ٞا ا٤َُِْ ُ۪ٓٔ اؽِذٌ كبَعْزو٤َ۪ َٝ  ٌٚ
َُٰ ْْ اِ ٌُ ُٜ َُٰ ب اِ َ۪ٓٔ ٠ ا٢ََُِّ اََّٗ ۪ٓ ْْ ٣ُٞؽَٰ ٌُ ضُِْ ِٓ ب اَٗبَ۬ ثؾََشٌ  َ۪ٓٔ َْ اَِّٗ لِشُُٝٙۜ هُ

  َٖ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ِْ ُِ  ٌَ ٣ْ َٝ َٝ  

De ki: “Ben sadece sizin gibi bir beşerim. Bana, ilâhınızın sadece tek ilâh olduğu vahyediliyor. Artık dosdoğru 

O’na yönelin ve O’dan bağışlama dileyin. Müşriklerin vay haline!” 

 (Kaf 50/24) 

٤ذ    ۪٘ ًَلَّبس  ػَ  ََّ ًُ  َْ َّ٘ َٜ ُْو٤ِبَ ك٢۪ عَ  اَ

Âyetleri inkâr eden bütün inatçıları cehenneme atın! 

(Kaf 50/25) 

ش٣۪ت    ُٓ ؼْزذَ   ُٓ ِْخ٤َْشِ  ُِ َّ٘بع   َٓ  

Hayra engel olup duranı; saldırgan ve şüphe içinde olanı da. 

 (Kaf 50/26) 

خَشَ  ب اَٰ اٜ َُٰ ِ اِ غَ اللَّه َٓ  ََ ُْؼَزاَةِ اُؾَّذ٣۪ذِ  اََُّز١۪ عَؼَ و٤َِبُٙ ك٢ِ ا ُْ َ كبَ  

Allah ile beraber başka bir ilâh oluşturanı ise en şiddetli azaba atın!

 

(İsra 17/40) 

ب   أ لْا ػَظ٤۪ ْٞ َٕ هَ ْْ َُزوَُُُٞٞ ٌُ ٌَخِ اِٗبَصابۜ اَِّٗ ئِ
۪ٓ َِٰ َٔ ُْ َٖ ا ِٓ ارَّخَزَ  َٝ  َٖ ٤ ۪٘ جَ ُْ ْْ ثبِ ٌُ ْْ سَثُّ ٌُ ٤  اكَبَفَْلَٰ

Rabbiniz oğulları size ayırdı da kendisi meleklerden kızlar mı edindi? Siz gerçekten dehşet bir 

söz söylüyorsunuz. 

 (Nahl 16/57) 

ُْجَ٘بَدِ عُجْؾَبَُٗٚ   ِ ا َٕ لِلّٰه ٣غَْؼَُِٞ َٝ  َٕ ُٜٞ ب ٣ؾَْزَ َٓ  ْْ ُٜ َُ َٝ  

Allah için kız çocuklar oluşturuyorlar; O bundan uzaktır. Beğendikleri erkek çocuklar da onlara kalıyor. 

(Nahl 16/62) 

ب  َٓ  ِ َٕ لِلّٰه ٣غَْؼَُِٞ َٝ ۜ٠ َٰ٘ ُْؾُغْ ُْ ا ُٜ َُ َّٕ ٌَزِةَ اَ ُْ ُْ ا ُٜ ُ ُْغَِ٘ز رقَِقُ اَ َٝ  َٕ شَُٛٞ ٌْ َ٣  ُْ ُٜ َُ َّٕ َّ اَ لَْ عَشَ

 َٕ لْشَهُٞ ُٓ  ْْ ُٜ اََّٗ َٝ  اَُّ٘بسَ 

Dillerinin yakıştırdığı yalanla en güzelin onlara layık olduğunu söyleyerek, beğenmedikleri şeyi Allah’a layık 

görürler. Zerre kadar şüphe yok ki onlar ateşe önden gidenler olacaklardır. 

 (Saffat 37/149) 

 ْْ ِٜ َٕ  كبَعْزلَْزِ ُْجَُ٘ٞ ُْ ا ُٜ َُ َٝ ُْجَ٘بَدُ  ُِشَثيَِّ ا اَ  

Şimdi onlardan sağlam bir görüş iste; kız çocuklar Rabbinin de, erkek çocuklar onların mı? 
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 (Saffat 37/150) 

ّْ خَِوََْ٘ ٌَخَ اِٗبَصاباَ ئِ
۪ٓ َِٰ َٔ ُْ َٕ  ب ا ذُٝ ِٛ ْْ ؽَب ُٛ َٝ  

Yoksa melekleri dişi olarak yarattığımıza mı şâhit oldular? 

 (Saffat 37/151) 

  َٕ ْْ ٤َُوَُُُٞٞ ِٜ ٌِ ْٖ اكِْ ِٓ  ْْ ُٜ  الََْ۪ٓ اَِّٗ

Dikkat et; çünkü onlar uyduruktan diyecekler ki: 

 (Saffat 37/152) 

اَِّٗ  َٝ   ُ َُذَ اللَّه َٝ َٕ ٌَبرِثُٞ َُ ْْ ُٜ  

“Allah’ın çocuğu oldu!” Onlar kesinlikle yalancıdırlar. 

(Saffat 37/153) 

 َٖۜ ٤ ۪٘ جَ ُْ جَ٘بَدِ ػ٠ََِ ا ُْ  افَْطَل٠َ ا

Allah, kız çocukları erkek çocuklara tercih mi etmiş? 

 (Saffat 37/154) 

 َٕ ٞ ُٔ ٌُ ٤ًَْقَ رؾَْ   ْْ ٌُ ب َُ َٓ  

Size ne oluyor; nasıl hüküm veriyorsunuz? 

 (Saffat 37/155) 

  َٕ ًَّشُٝ  اكَلًََ رزََ

Hâlâ hatırlamayacak mısınız? 

(Saffat 37/156) 

  ٌٖ ج٤۪ ُٓ  ٌٕ ِْطَب ْْ عُ ٌُ َُ ّْ  اَ

Yoksa açık bir yetkiniz mi var? 

 (Saffat 37/157) 

 َٖ ْْ فَبدِه٤۪ زُ ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ اِ ٌُ زبَثِ ٌِ  كأَرُْٞا ثِ

Doğru söylüyorsanız yazılı belgenizi getirin. 

(Zuhruf 43/15) 

اۜ  ۪ٙ عُضْءا ْٖ ػِجبَدِ ِٓ عَؼَُِٞا َُُٚ  َٝ  ٌٖۜ ج٤۪ ُٓ ٌَلُٞسٌ  َُ َٕ ْٗغَب َّٕ الِْْ اِ  

Kullarından bazılarını, O’nun bir parçası yaptılar. Gerçekten insan apaçık bir nankördür. 
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(Zuhruf 43/16) 

ب ٣خَِْنُُ ثَ٘بَد   َّٔ ِٓ ِّ ارَّخَزَ  َٖ   اَ ٤ ۪٘ جَ ُْ ْْ ثبِ ٌُ ٤ افَْلَٰ َٝ  

Yoksa Allah, yarattıklarından kızları kendine aldı da oğlanları size mi ayırdı? 

 (Necm 53/21) 

ْٗض٠َٰ َُُٚ الُْْ َٝ ًَشُ  ُْ اُزَّ ٌُ  اََُ

Erkekler sizin olsun, kızlar da Allah’ın, öyle mi? 

(Necm 53/22) 

ٟ خٌ م٤۪ضَٰ َٔ ِْيَ اِراا هغِْ  رِ

Bu, eksik bir paylaşma olmaz mı? 

(Necm 53/23) 

 ۜ ٕ ِْطَب ْٖ عُ ِٓ ب  َٜ ُ ثِ ٍَ اللَّه ْٗضَ َ ب ا َ۪ٓٓ  ْْ ًُ
ثَ۪ٓبؤُ۬ اَٰ َٝ  ْْ ُ ز ْٗ ب اَ َ۪ٓٛ ٞ ُٔ ُ ٤ْز َّٔ بءٌ عَ َ۪ٓٔ  اعَْ

٢َ الَِّْ۪ٓ ِٛ  ْٕ َٕ الَِّْ  اِ ْٕ ٣َزَّجؼُِٞ اِ

ُْ ا ِٜ ْٖ سَثِّ ِٓ  ْْ ُٛ بءَ ُوََذْ عَ۪ٓ َٝ ْٗلظُُ   ٟ الَْْ َٞ ْٜ ب رَ َٓ َٝ  َّٖ ٟۜ اُظَّ ذَٰ ُٜ ُْ  

Bunlar sadece sizin ve atalarınızın koyduğu isimlerdir. Allah onlarla ilgili bir yetki indirmedi. Sadece zannın ve 

kendi arzularınızın peşinden gidiyorsunuz. Oysa size Rabbinizden bir rehber geldi. 

 (Necm 53/27) 

َٕ ثبِ ُٞ٘ ِٓ َٖ لَْ ٣إُْ َّٕ اَُّز٣۪ خِشَحِ اِ ٠لَْْٰ ْٗضَٰ ٤خََ الُْْ ِٔ ٌَخَ رغَْ ئِ
۪ٓ َِٰ َٔ ُْ َٕ ا ٞ ُّٔ ٤َُغَُ  

Ahirete inanıp güvenmeyenler meleklere hep kız ismi takarlar. 

 (Necm 53/28) 

 ۜ ْ ِْ ْٖ ػِ ِٓ  ۪ٚ ْْ ثِ ُٜ ب َُ َٓ ؾَنِّ ؽ٤َْـًٔب   َٝ
ُْ َٖ ا ِٓ  ٢ ۪٘ ْـ َّٖ لَْ ٣ُ َّٕ اُظَّ اِ َٝ  

 َّٖ َٕ الَِّْ اُظَّ َّجؼُِٞ ْٕ ٣زَ اِ  

Bu konuda bir bilgileri yoktur, sadece zanna uyarlar. Zan asla gerçeğin yerini tutmaz.

 

(İsra 17/41) 

ا ْْ الَِّْ ٗلُُٞسا ُٛ ب ٣ض٣َ۪ذُ َٓ َٝ ًَّشُٝاۜ  ٤َزَّ ُِ  ِٕ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ كْ٘بَ ك٢۪  ُوََذْ فَشَّ َٝ  

Doğrusu bu Kuran’ı hatırlamaları için evire çevire açıkladık. Ama bu onların sadece nefretini 

arttırıyor. 

 (İsra 17/89) 

   َ ضَ َٓ  َِّ ًُ  ْٖ ِٓ  ِٕ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ َُِِّ٘بطِ ك٢۪  كْ٘بَ  ُوََذْ فَشَّ ا َٝ ًُلُٞسا ضشَُ اَُّ٘بطِ الَِّْ  ًْ ٠۪ٓ اَ كبَثََٰ  

Kesinlikle bu Kuran’da insanlar için her türlü örneği değişik şekillerde açıkladık. Ama insanların çoğu, inkâr 

etmekte direttiler. 
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 (Kehf 18/54) 

 ۜ َ ضَ َٓ  َِّ ًُ  ْٖ ِٓ َُِِّ٘بطِ   ِٕ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ كْ٘بَ ك٢۪  ُوََذْ فَشَّ ضشََ ؽ٢َْء  عَذلَْا  َٝ ًْ ُٕ اَ ْٗغَب َٕ الِْْ ًَب َٝ  

Biz bu Kuran'da, insanlar için her türlü örneği, değişik biçimlerde açıkladık. İnsan ise en çok tartışan varlık oldu.  

(Zümer 39/27) 

  َ ضَ َٓ  َِّ ًُ  ْٖ ِٓ  ِٕ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ َُِِّ٘بطِ ك٢۪  ُوََذْ مَشَثْ٘بَ  َٝ   َٕ ًَّشُٝ ْْ ٣زَزََ ُٜ ُؼَََِّ  

Doğrusu, Biz bu Kuran’da insanlar için her konudan bir örnek verdik, belki hatırlarlar. 

(Zümer 39/29) 

ۜ مَشَ  ضلًَا َٓ  ِٕ ٣بَ ِٞ َْ ٣غَْزَ َٛ  ۜ َ ُِشَعُ ب  أ سَعُلًا عََِ َٝ  َٕ غُٞ ًِ زؾََب ُٓ بءُ  ًَ۪ٓ ِٚ ؽُشَ ضلًَا سَعُلًا ك٤۪ َٓ  ُ ةَ اللَّه

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لَْ ٣ؼََِْ ُٛ ضشَُ ًْ َْ اَ ِ  ثَ ذُ لِلّٰه ْٔ ُْؾَ  اَ

Şimdi Allah bir örnek veriyor: Birbiriyle uyumsuz bir kaç amirin emrindeki kişi ile güvenilir bir tek amirin 

emrindeki kişinin durumu aynı olur mu? Her şeyi mükemmel yapmak Allah’a özeldir, aksine onların çoğu 

bilmez.

 

(İsra 17/42) 

ُْؼشَْػِ عَج٤۪لًا  ٠ ر١ِ ا َُٰ ا اِ ْٞ َٕ اِراا لَْثْزـََ ب ٣وَُُُٞٞ َٔ ًَ خٌ  َٜ ُِ ؼَُ۪ٚٓ اَٰ َٓ  َٕ ب ًَ  ْٞ َُ َْ  هُ

De ki: “Eğer dedikleri gibi Allah ile beraber başka ilâhlar olsaydı; o zaman onlar, yönetimde 

olanı alt etmenin bir yolunu ararlardı.” 

 (Enbiya 21/22) 

ُ ُلََغَذرَبَ   خٌ الَِّْ اللَّه َٜ ُِ ب اَٰ َ۪ٓٔ ِٜ َٕ ك٤۪ ًَب  ْٞ َُ  َٕ ب ٣َقِلُٞ َّٔ ُْؼشَْػِ ػَ ِ سَةِّ ا َٕ اللَّه كغَُجْؾَب  

Göklerde ve yerde Allah’tan başka ilâhlar olsaydı, ikisinin de doğal düzeni bozulurdu. Bütün yönetimin Rabbi 

Allah, onların yaptıkları nitelemelerden uzaktır. 

 (Müminun 23/91) 

  ٚ َُٰ ْٖ اِ ِٓ ؼَُٚ  َٓ  َٕ ًَب ب  َٓ َٝ ُذَ   َٝ  ْٖ ِٓ  ُ ب ارَّخَزَ اللَّه َُّ اِ َٓ ًُ َٛتَ  ْْ اِراا ُزََ ُٜ ُؼَلًََ ثؼَْنُ َٝ ب خَِنََ  َٔ ٚ  ثِ
َُٰ

 ۜ ٠ ثؼَْل  َِٰ َٕ   ػَ ب ٣َقِلُٞ َّٔ ِ ػَ َٕ اللَّه عُجْؾَب  

Allah, çocuk edinmemiştir, onun beraberinde bir ilâh da yoktur. Öyle olsa, her ilâh kendi yarattığı ile birlikte 

hareket eder, biri diğerine üstün gelirdi. Allah, onların yaptıkları nitelemelerden uzaktır.

 

(İsra 17/43) 

ا ًَج٤۪شا ا  ًّٞ َٕ ػُُِ ب ٣وَُُُٞٞ َّٔ ٠ ػَ َُٰ رؼَبَ َٝ  عُجْؾَبَُٗٚ 

O, onların söylediklerinden uzaktır, yücedir, büyüktür.”
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(İsra 17/44) 

اِ  َٝ  
َّٖۜ ِٜ ْٖ ك٤۪ َٓ َٝ الْْسَْكُ  َٝ ادُ اُغَّجْغُ  َٞ َٰٔ ْٖ رغَُجؼُِّ َُُٚ اُغَّ ٌِ َُٰ َٝ  ۪ٙ ذِ ْٔ ْٖ ؽ٢َْء  الَِّْ ٣غَُجؼُِّ ثؾَِ ِٓ  ْٕ

ا ب ؿَلُٞسا أ ٤ ِ۪ َٕ ؽَ ًَب  ُ ْْۜ اَِّٗٚ ُٜ َٕ رغَْج٤۪ؾَ ٞ ُٜ  لَْ رلَْوَ

Yedi gök, yeryüzü ve bunların içindekiler, O’nu her türlü eksikliklerden uzak tutarlar. Her şeyi 

mükemmel yaptığından dolayı O’na ibadet etmeyen hiçbir şey yoktur ama siz onların ibadetini 

anlamazsınız. Şüphesiz O; çok yumuşak davranandır, çok bağışlayandır. 

(Hac 22/18) 

ْٖ ك٢ِ الْْسَْكِ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْٖ ك٢ِ اُغَّ َٓ َ ٣َغْغُذُ َُُٚ  َّٕ اللَّه ْْ رشََ اَ ُّ  اََُ اُُّ٘غُٞ َٝ شُ  َٔ وَ ُْ ا َٝ ظُ  ْٔ اُؾَّ َٝ
اُْ  َٝ ُ ِٖ اللَّه ِٜ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ  

ُْؼزَاَةُۜ ِٚ ا ض٤۪شٌ ؽَنَّ ػ٤ََِْ ًَ َٝ َٖ اَُّ٘بطِۜ  ِٓ ض٤۪شٌ  ًَ َٝ اةُّ  َ۪ٓٝ اُذَّ َٝ اُؾَّغَشُ  َٝ  ٍُ غِجبَ

بءُ  ب ٣ؾََ۪ٓ َٓ  َُ َ ٣لَْؼَ َّٕ اللَّه ّ ۜ اِ شِ ٌْ ُٓ  ْٖ ِٓ ب َُُٚ  َٔ  كَ

Göklerde ve yerde olanların Allah’a secde ettiklerini hiç görmedin mi? Güneş, ay, yıldızlar, dağlar, ağaçlar ve 

hayvanlar ile insanlardan birçoğu ona secde eder, birçoğu da azabı hak eder. Allah’ın değersiz kıldığını, kimse 

değerli hale getiremez. Şüphesiz Allah, istediğini yapar. 

 (Nahl 16/48) 

 ٠ َُٰ ا اِ ْٝ ْْ ٣شََ َُ َٝ ُ اَ ب خَِنََ اللَّه َٓ ِ ذاا لِلّٰه َِ عُغَّ بئِ َ۪ٓٔ اُؾَّ َٝ  ِٖ ٤ ۪ٔ َ٤ ُْ ِٖ ا ا ظِلًَُُُٚ ػَ
ْٖ ؽ٢َْء  ٣زَل٤َََّإُ۬ ِٓ   ْْ ُٛ َٝ

 َٕ  داَخِشُٝ

Allah’ın yarattığı şeylere bakmadılar mı? Gölgeleri, Allah’a secde eder, sağdan ve sollardan alçalarak dönerler. 

 (Nahl 16/49) 

ِ ٣َغْغُذُ  لِلّٰه ٌَخُ َٝ ئِ
۪ٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ ْٖ دَ۪ٓاثَّخ   ِٓ ب ك٢ِ الْْسَْكِ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ  َٕ جشُِٝ ٌْ ْْ لَْ ٣غَْزَ ُٛ َٝ  

Göklerdekiler, yerdeki diğer canlılar ve melekler, büyüklenmeden Allah’a secde ederler. 

 (Nahl 16/50) 

 ْْ ِٜ هِ ْٞ ْٖ كَ ِٓ  ْْ ُٜ َٕ سَثَّ ب٣خََبكُٞ َٓ  َٕ ٣لَْؼَُِٞ َٝ   َٕ شُٝ َٓ ٣إُْ  

Emri altında oldukları Rablerinden korkarlar da kendilerine ne emredilirse onu yaparlar.

 

(İsra 17/45) 

ا   غْزُٞسا َٓ خِشَحِ ؽِغَبثاب  َٕ ثبِلَْْٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ لَْ ٣إُْ َٖ اَُّز٣۪ ث٤َْ َٝ ِْ٘بَ ث٤َْ٘يََ  َٕ عَؼَ ُْوشُْاَٰ اِراَ هشََأدَْ ا َٝ  

Kuran okuduğun zaman, seninle ahirete inanıp güvenmeyenler arasına gizli bir örtü çekeriz. 

 (Neml 27/66) 

ب   َٜ ْ٘ ِٓ ْْ ك٢۪ ؽَيّ   ُٛ  َْ خِشَحِ  ثَ ْْ ك٢ِ الَْْٰ ُٜ ُٔ ِْ َِ ادَّاسَىَ ػِ َٕ  ثَ ٞ ُٔ ب ػَ َٜ ْ٘ ِٓ  ْْ ُٛ  َْ ثَ  

Aslında onların ahireti idrak edecek bilgileri vardır, yine de o konuda şüphe içindedirler. Aslında onlar o konuda 

körlük ederler. 

 



 

34 
 

(Kehf 18/57) 

ذْ ٣ذَاَُٙۜ  َٓ ب هَذَّ َٓ َٗغ٢َِ  َٝ ب  َٜ ْ٘ ۪ٚ كبَػَْشَكَ ػَ ٣بَدِ سَثِّ شَ ثبَِٰ ًِّ ْٖ رُ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ اظََِْ َٓ َٝ ٠ َِٰ ِْ٘بَ ػَ اَِّٗب عَؼَ

 َٝ  ْْ ِٜ راَِٗ ك٢۪۪ٓ اَٰ َٝ  ُُٜٙٞ ْٕ ٣لَْوَ َّ٘خا اَ ًِ ْْ اَ ِٜ اۜ هُُِٞثِ ا ارِاا اثَذَااهْشا زذَُ۪ٓٝ ْٜ َ٣ ْٖ ٟ كََِ ُٜذَٰ ُْ ْْ ا٠َُِ ا ُٜ ْٕ رذَْػُ اِ َٝ  

Rabbinin âyetleri anlatılırken yüz çeviren ve elleriyle yaptıklarını unutan kişiden daha zâlim kim olabilir? Onu 

anlamasınlar diye kalpleri üzerine örtüler ve kulaklarının içine de bir ağırlık yerleştirmişiz. Onları doğru yol 

rehberine davet etsen de asla doğru yola gelmezler.

 

(İsra 17/46) 

 ِٕ ُْوشُْاَٰ ًَشْدَ سَثَّيَ ك٢ِ ا اِراَ رَ َٝ اۜ  هْشا َٝ  ْْ ِٜ راَِٗ ك٢۪۪ٓ اَٰ َٝ  ُُٜٙٞ ْٕ ٣لَْوَ َّ٘خا اَ ًِ ْْ اَ ِٜ ٠ هُُِٞثِ
َِٰ ِْ٘بَ ػَ عَؼَ َٝ 

 ۪ٓ َِٰ ا ػَ ْٞ َُّ َٝ ؽْذَُٙ  اَٝ ْْ ٗلُُٞسا ِٛ ٠ ادَْثبَسِ  

Anlamasınlar diye kalplerinin üstüne örtüler ve kulaklarına ağırlıklar yerleştiririz. Kuran’da 

Rabbinin birliğini hatırlattığın zaman nefretle arkalarını dönerler. 

 (Hud 11/20) 

َٖ ك٢ِ الْْسَْكِ  ؼْغِض٣۪ ُٓ ٌُُٞٗٞا  َ٣ ْْ ئيَِ َُ
۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٤َ۪ٓبءَۢ ٣نَُبػَقُ  ا ُِ ْٝ ْٖ اَ ِٓ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ْْ ُٜ َُ َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ

ُْؼَزاَةُۜ  ُْ ا ُٜ َُ َٕ ًَبُٗٞا ٣جُْقِشُٝ ب  َٓ َٝ غَ  ْٔ َٕ اُغَّ ًَبُٗٞا ٣غَْزط٤َ۪ؼُٞ ب  َٓ  

Onlar yeryüzünde O’nu aciz bırakacak değillerdir. Onların Allah ile aralarına girecek evliyası /dostları da 

olmayacaktır. Azap onlar için ikiye katlanacaktır. Onlar gerçekleri dinlemeye tahammül edemezler, onu görecek 

halde de değillerdir. 

 (Furkan 25/60) 

شُٗبَ  ُٓ ْ ب رأَ َٔ ُِ  اََٗغْغُذُ 
ٍُٖۗ َٰٔ ؽْ ب اُشَّ َٓ َٝ ِٖ هبَُُٞا  َٰٔ ؽْ ُِِشَّ ُْ اعْغُذُٝا  ُٜ َُ ََ اِراَ ه٤۪ صَادَ َٝ ا  َٝ ْْ ٗلُُٞسا ُٛ  

Onlara: “Rahmân’a, secde edin” dense: “Rahmân da kimmiş? Senin emrettiğine mi secde edeceğiz!” derler. Bu 

onların sadece nefretini artırır. 

 (Fatır 35/42) 

َّٖ اَ  ٌُُٗٞ ْْ ٗز٣َ۪شٌ ٤ََُ ُٛ بءَ ْٖ عَ۪ٓ ْْ ُئَِ ِٜ بِٗ َٔ ذَ ا٣َْ ْٜ ِ عَ ٞا ثبِللّٰه ُٔ اهَْغَ َٝ  ِْ َٓ ْٖ اؽِْذَٟ الُْْ ِٓ  ٟ ذَٰ ب ْٛ َّٔ كََِ

ا   ْْ اِلَّْ ٗلُُٞسا ب صَادَُٛ َٓ ْْ ٗز٣َ۪شٌ  ُٛ بءَ  عَ۪ٓ

Kendilerine bir uyarıcı gelirse ümmetlerin her birinden daha doğru bir yola girecekleri konusunda var güçleriyle 

Allah’a yemin ettiler. Ne zaman ki onlara bir uyarıcı geldi, bu onların sadece nefretlerini artırdı. 

 (Zümer 39/45) 

خِشَحِ   َٕ ثبِلَْْٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ لَْ ٣إُْ دْ هُُِٞةُ اَُّز٣۪ بصََّ َٔ ؽْذَُٙ اؽْ َٝ  ُ شَ اللَّه ًِ اِراَ رُ َٝ ْٖ ِٓ  َٖ شَ اَُّز٣۪ ًِ اِراَ رُ َٝ
 َٕ ْْ ٣َغْزجَْؾِشُٝ ۪ٓ ارِاَ ُٛ ۪ٚ  دُِٝٗ

Allah’ın birliği hatırlatılınca, ahirete inanıp güvenmeyenlerin kalpleri daralır. O’nunla aralarına koydukları 

anılınca sevinirler.
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(İsra 17/47) 

 ْٕ َٕ اِ ٞ ُٔ ُِ ٍُ اُظَّب ٟ اِرْ ٣وَُٞ ۪ٓ َٰٞ ْْ ٗغَْ ُٛ اِرْ  َٝ َٕ ا٤َُِْيَ  ؼُٞ ِٔ ۪ٓ ارِْ ٣غَْزَ ۪ٚ َٕ ثِ ؼُٞ ِٔ ب ٣غَْزَ َٔ ُْ ثِ ُٖ اػََِْ ٗؾَْ

َٕ الَِّْ  َّجؼُِٞ ارزَ غْؾُٞسا َٓ سَعُلًا   

Seni dinledikleri sırada neye kulak verdiklerini de, aralarında fısıldaştıkları zaman da o 

zâlimlerin: “Peşinden gittiğiniz büyülenmiş bir adamdan başkası değildir” dediklerini de iyi 

biliriz. 

 (Tevbe 9/124) 

ْٗضَُِذْ عُٞسَ  ُ ب ا َ۪ٓٓ اِراَ  بٗاب  َٝ َٔ ۪ٓ ا٣۪ ۪ٙ زِ َٰٛ ْْ صَادرَُْٚ  ٌُ ٍُ ا٣َُّ ْٖ ٣وَُٞ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ ْْ  حٌ كَ ُٜ ُ٘ٞا كضََادرَْ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َّٓ َ كبَ

 َٕ ْْ ٣غَْزجَْؾِشُٝ ُٛ َٝ بٗاب  َٔ  ا٣۪

Bir sûre indirilince bazıları: “Şimdi bu hanginizin îmânını arttırdı ki?” der. O, inanıp güvenlerin îmânını artırır. 

Onu, birbirlerine müjdelerler. 

 (Tevbe 9/125) 

 ْْ ِٜ ٠ سِعْغِ َُٰ ْْ سِعْغاب اِ ُٜ شَكٌ كضََادرَْ َٓ  ْْ ِٜ َٖ ك٢۪ هُُِٞثِ ب اَُّز٣۪ َّٓ اَ َٝ َٕ ًَبكشُِٝ  ْْ ُٛ َٝ برُٞا  َٓ َٝ  

Kalplerinde hastalık olanların da pisliğine pislik katar. Onlar da kâfir olarak ölürler. 

(Muhammed 47/16) 

 ٍَ براَ هبَ َٓ  َْ ِْ ؼِ ُْ رُٞا ا ۫ٝ ُ َٖ ا َِّز٣۪ ُِ ْ٘ذِىَ هبَُُٞا  ْٖ ػِ ِٓ ٠ اِراَ خَشَعُٞا 
غُ ا٤َُِْيَ  ؽَزه۪ٓ ِٔ ْٖ ٣غَْزَ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ

ٗلِاب   ْْ اَٰ ُٛ اءَ َ۪ٓٞ ْٛ َ ارَّجؼَُ۪ٓٞا ا َٝ  ْْ ِٜ ٠ هُُِٞثِ
َِٰ ُ ػَ َٖ هَجغََ اللَّه ئيَِ اَُّز٣۪

۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا  

İçlerinde seni dinleyenler var. Onlar senin yanından çıkınca, kendilerine ilim verilenlere: "Az önce ne dedi?" 

diye sorarlar. Allah onların kalplerinde yeni bir yapı oluşturmuş ve arzularına uymuşlardır. 

 (Furkan 25/8) 

 ْ٘ ِٓ  َُ ًُ ْ ُٕ َُُٚ عََّ٘خٌ ٣أَ ٌُٞ ْٝ رَ ْ٘ضٌ اَ ًَ  ِٚ ٠ ا٤َُِْ
۪ٓ ِْوَٰ ُ٣ ْٝ بۜ اَ َٕ الَِّْ سَعُلًا َٜ َّجؼُِٞ ْٕ رزَ َٕ اِ ٞ ُٔ ُِ ٍَ اُظَّب هبَ َٝ

ا غْؾُٞسا َٓ  

Yahut ona bir hazine verilseydi ya da yiyeceğini sağlayacağı bir bahçesi olsaydı ya?” Zalimler dediler ki: “Sizin 

yaptığınız sadece, büyülenmiş bir adamın peşinden gitmektir.”

 

(İsra 17/48) 

َٕ عَج٤۪لًا  ا كلًََ ٣غَْزط٤َ۪ؼُٞ ٍَ كَنَُِّٞ ضبَ ْٓ ٤ًَْقَ مَشَثُٞا ُيََ الَْْ ْٗظُشْ  ُ  ا

Baksana, seninle ilgili nasıl benzetmeler yaptılar! Böylece yoldan saptılar, artık yola gelemezler.
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(İsra 17/49) 

سُكبَراب ءَاِ  َٝ ب  آ ًَُّ٘ب ػِظَب ٞا ءَاِراَ 
هبَُُ۪ٓ ِْواب عَذ٣۪ذااَٝ َٕ خَ جْؼُٞصُٞ َٔ َّٗب َُ  

Dediler ki: “Kemikler haline gelmiş ve paramparça olmuşken mi? Gerçekten biz yeni bir 

yaratılışla diriltilecek miyiz?”

 

(İsra 17/50) 

ْٝ ؽَذ٣۪ذاا   ًُُٞٗٞا ؽِغَبسَحا اَ  َْ  هُ

De ki: “İster taş, ister demir olun.

 

(İsra 17/51) 

ح    شَّ َٓ  ٍَ َّٝ ْْ اَ ًُ َِ اَُّز١۪ كطََشَ ْٖ ٣ؼ٤ُ۪ذُٗبَۜ هُ َٓ  َٕ ْْ  كغ٤ََوَُُُٞٞ ًُ جشُُ ك٢۪ فُذُٝسِ ٌْ ب ٣َ َّٔ ِٓ ِْواب  ْٝ خَ اَ

َٕ هش٣َ۪جاب ٌُٞ َ٣ ْٕ ٠۪ٓ اَ َْ ػَغَٰ َٞۜ هُ ُٛ  ٠ زَٰ َٓ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ  ْْ ُٜ عَ
َٕ ا٤َُِْيَ سُؤُ۫ نُٞ ِـ ْ٘  كَغ٤َُ

Yahut içinizde büyüttüğünüz bir yaratık olun.” Diyecekler ki: “Bizi hayata kim döndürecek?” 

De ki: “Sizi ilk defa yaratan.” Şaşkın bir biçimde baş sallayarak diyecekler ki: “Peki ne 

zaman?” De ki: “Umarım olması yakındır.” 

 (Kıyamet 75/3) 

 ُٕ ْٗغَب ُٚۜ ا٣َؾَْغَتُ الِْْ َٓ غَ ػِظَب َٔ ْٖ ٗغَْ اََُّ  

İnsan, kemiklerini bir araya toplamayacağımızı mı sanıyor? 

(Kıyamet 75/4) 

 َٖ ٠ هبَدِس٣۪ َِٰ ١َ ثَ٘بََُٗٚ  ثَ ِ ّٞ ْٕ ٗغَُ ٠ اَ
۪ٓ َِٰ ػَ  

Evet, onların parmak uçlarını bile eski haline çevirmenin ölçüsünü koyan Biziz. 

(Yasin 36/77) 

ُٕ اََّٗب خَِوََْ٘ ْٗغَب ْْ ٣شََ الِْْ َُ َٝ ْٖ ٗطُْلخَ  اَ ِٓ ٌٖ بُٙ  ج٤۪ ُٓ  ٌْ َٞ خَق٤۪ ُٛ كبَِراَ   

İnsan, kendisini döllenmiş yumurtadan yarattığımızı görmez mi ki zaman gelir, o apaçık bir düşman kesilir. 

(Yasin 36/78) 

ِْوَُٚۜ  ٗغ٢ََِ خَ َٝ ضلًَا  َٓ مَشَةَ َُ٘بَ  َٝ ٌْ ٤ ۪ٓ ٢َ سَ ِٛ َٝ  َّ ُْؼِظَب ْٖ ٣ؾ٢ُِْ ا َٓ  ٍَ هبَ  

Nasıl yaratıldığını unutarak bize örnek verdi ve dedi ki: “Çürük kemikleri kim diriltebilir?” 

 (Yasin 36/79) 

ح ۜ  شَّ َٓ  ٍَ َّٝ ب اَ َ۪ٓٛ َ ْٗؾَب ب اَُّز١۪۪ٓ اَ َٜ َْ ٣ؾ٤٤ُْ۪ ٌْ   هُ ٤ ِ۪ ِْن  ػَ َِّ خَ ٌُ َٞ ثِ ُٛ َٝ  

De ki: “Onları diriltecek olan ilkin var edendir. O, yaratmanın her şeklini bilir. 
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 (Naziat 79/10) 

 َٕ ُْؾَبكشَِحِۜ ٣وَُُُٞٞ َٕ ك٢ِ ا شْدُٝدُٝ َٔ ءَاَِّٗب َُ  

Diyorlar ki: “Biz mezar çukurunda iken gerçekten geri mi döndürüleceğiz? 

 (Naziat 79/11) 

ب ٗخَِشَحاۜ  آ ًَُّ٘ب ػِظَب  ءَاِراَ 

Çürümüş kemikler haline gelmişken, öyle mi?” 

 (Naziat 79/12) 

حٌ خَبعِشَحٌۢ  ًَشَّ ِْيَ اِراا   هبَُُٞا رِ

Diyorlar ki: “O zaman bu, zararlı bir tekrar olur!”  

 (Naziat 79/13) 

  ٌ اؽِذحَ َٝ ٢َ صَعْشَحٌ  ِٛ ب  َٔ  كبََِّٗ

Artık o, sadece bir tek sese bakar. 

(Naziat 79/14) 

شَحِۜ  ِٛ ْْ ثبُِغَّب ُٛ  كبَِراَ 

Hemen uyanırlar.

 

(İsra 17/52) 

٤لًا   ِ۪ ْْ الَِّْ هَ ُ ْٕ ُجَِضزْ َٕ اِ رظَُُّ٘ٞ َٝ  ۪ٙ ذِ ْٔ َٕ ثؾَِ ْْ كزَغَْزغ٤َ۪جُٞ ًُ َّ ٣َذْػُٞ ْٞ َ٣ 

Sizi davet edeceği günde, her şeyi mükemmel yapmasından dolayı davetini kabul edecek, ancak 

çok az kaldığınızı zannedeceksiniz. 

(Yunus 10/45) 

 َٝ ْْۜ ُٜ َٕ ث٤ََْ٘ بسِ ٣َزؼَبَسَكُٞ َٜ َٖ اَُّ٘ ِٓ ا الَِّْ عَبػَخا 
ُ۪ٞٓ جَض ِْ َ٣ ْْ َُ ْٕ َ ب ًَ  ْْ ُٛ َّ ٣ؾَْؾُشُ ْٞ َ٣  َٖ هذَْ خَغِشَ اَُّز٣۪

 َٖ زذ٣َ۪ ْٜ ُٓ ًَبُٗٞا  ب  َٓ َٝ  ِ ِِوَ۪ٓبءِ اللَّه ًَزَّثُٞا ثِ  

Onları bir araya toplayacağı gün, sanki dünyada sadece gündüz vakti tanışmayla geçen kısa bir süre kadar kalmış 

gibi olurlar. Allah ile karşılaşmayı yalanlayanlar kesinlikle kaybetmişlerdir. Onlar doğru yolda değillerdir. 

 (Müminun 23/112) 

 ٍَ ْْ ك٢ِ الْْسَْكِ هبَ ُ ْْ َُجضِزْ ًَ  َٖ ٤ ۪٘ ػَذدََ عِ  

Allah: “Sene sayısı olarak yeryüzünde ne kadar kaldınız?” dedi. 
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(Müminun 23/113) 

ّ  هبَُُٞا  ْٞ ْٝ ثؼَْلَ ٣َ ب اَ آ ْٞ َٖ  َُجِضْ٘بَ ٣َ ٣ ُْؼَ۪ٓبدّ۪ َِ ا كَغْـَٔ  

Onlar: “Ya bir gün ya da günün bir kısmı kadar kaldık; onu hesaplayanlara sorabilirsin” dediler. 

(Müminun 23/114) 

 ٍَ ْْ الَِّْ هَِ۪ هبَ ُ ْٕ َُجضِزْ َٕ  ٤لًا اِ ٞ ُٔ ْْ رؼََِْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْْ ٌُ ْٞ اََّٗ َُ  

Allah dedi ki: “Pek az kaldınız, keşke gerçekten bilseydiniz!

 

(İsra 17/53) 

 َٕ ًَب  َٕ َّٕ اُؾ٤َّْطَب ْْۜ اِ ُٜ ْ٘ضَؽُ ث٤ََْ٘ َ٣ َٕ َّٕ اُؾ٤َّْطَب  اِ
ُٖۜ ٢َ اؽَْغَ ِٛ ُِؼِجبَد١۪ ٣وَُُُٞٞا اَُّز٢۪   َْ هُ َٝ

ا ًّٝ ِٕ ػَذُ ْٗغَب ج٤۪٘اب ُِلًِْ ُٓ  

Kullarıma de ki sözün en güzelini söylesinler. Çünkü Şeytan aralarını bozar. Kesinlikle şeytan 

insan için apaçık bir düşmandır. 

 (Fussilet 41/33) 

ب ُِؾا ََ فَب ِٔ ػَ َٝ  ِ ب ا٠َُِ اللَّه ْٖ دػََ۪ٓ َّٔ ِٓ لْا  ْٞ ُٖ هَ ْٖ اؽَْغَ َٓ غْ  َٝ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ٢ ۪٘ ٍَ اَِّٗ هبَ َٝ َٖ ٤ ۪ٔ ِِ  

Allah’a davet eden, ıslah eden iyi işler yapan ve "Ben Allah’a tam teslim olanlardanım!” diyenden daha güzel 

sözlü kim olabilir? 

 (Fussilet 41/34) 

 ُٖ ٢َ اؽَْغَ ِٛ  اِدْكغَْ ثبَُِّز٢۪ 
لَْ اُغ٤َِّّئخَُۜ َٝ ُْؾَغَ٘خَُ  ١ ا ِٞ لَْ رغَْزَ حٌ كبَِراَ اَُّز١۪ ث٤َْ َٝ َٝ ث٤ََُْ٘ٚ ػَذاَ َٝ ٘يََ 

 ٌْ ٤ ۪ٔ ٢ٌُِّ ؽَ َٝ  ُ بََّٗٚ ًَ  

İyilikle kötülük bir olmaz; sen kötülüğü iyilikle defet. O zaman seninle arasında düşmanlık olan kişi sanki sıcak 

bir dost gibi olur. 

 (Fussilet 41/35) 

َٖ فَجشَُٝا   ب اِلَّْ اَُّز٣۪ َ۪ٜٓ ب ٣ُِوَه٤ َٓ ب َٝ َٓ َٝ  ْ ب الَِّْ رُٝ ؽَعّ  ػَظ٤۪ َ۪ٜٓ ٣ُِوَه٤  

Buna ancak sabredenler kavuşturulur. Buna ancak kararlılıktan payını alanlar kavuşturulur. 

(Fussilet 41/36) 

 ِۜ ِٕ ٗضَْؽٌ كبَعْزؼَِزْ ثبِللّٰه َٖ اُؾ٤َّْطَب ِٓ ْ٘ضَؿََّ٘يَ  ب ٣َ َّٓ اِ َٝ ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ا ۪ٔ َٞ اُغَّ ُٛ  ُ اَِّٗٚ  

Şeytandan sana ilişkileri bozacak bir vesvese gelirse hemen Allah’a sığın. Çünkü Allah her şeyi dinler, her şeyi 

bilir.
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(İsra 17/54) 

٤لًا  ً۪ َٝ  ْْ ِٜ ِْ٘بَىَ ػ٤ََِْ ب اسَْعَ َ۪ٓٓ َٝ  ْْۜ ٌُ ثْ ْٕ ٣َؾَأْ ٣ؼُزَِّ ْٝ اِ ْْ اَ ٌُ ْٔ ْٕ ٣َؾَأْ ٣شَْؽَ ْْۜ اِ ٌُ ُْ ثِ ْْ اػََِْ ٌُ  سَثُّ

Rabbiniz sizi iyi bilir. İsterse size rahmet eder, isterse azap eder. Seni onlara vekil göndermedik. 

(Maide 5/40) 

ةُ  الْْسَْكِ ٣ؼُزَِّ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ِْيُ اُغَّ ُٓ  َُُٚ َ َّٕ اللَّه ْْ اَ ْْ رؼََِْ ُ اََُ اللَّه َٝ بءُۜ  ْٖ ٣َؾَ۪ٓ َٔ ُِ ْـلِشُ  َ٣ َٝ بءُ  ْٖ ٣َؾَ۪ٓ َٓ
 َِّ ًُ  ٠ َِٰ ؽ٢َْء  هذ٣َ۪شٌ  ػَ  

Göklerde ve yerde bütün yetkinin Allah’ın olduğunu bilmiyor musun? Allah, azabı hak edene azap eder, 

affedilmeyi isteyeni de affeder. Her şeye bir ölçü koyan Allah’tır. 

 (Kaf 50/16) 

طُ  ِٞ عْ َٞ ُ ب ر َٓ  ُْ ٗؼََِْ َٝ  َٕ ْٗغَب ُوََذْ خَِوَْ٘بَ الِْْ ۪ٚ ٗلَْغُُٚ  َٝ س٣۪ذِ  ثِ َٞ ُْ َِ ا ْٖ ؽَجْ ِٓ  ِٚ ُٖ اهَْشَةُ ا٤َُِْ ٗؾَْ َٝ  

Şüphesiz ki insanı Biz yarattık; içinden neler geçtiğini biliriz. Biz ona sinir uçlarından da yakınız. 

(Mülk 67/13) 

 ۜ ۪ٚ شُٝا ثِ َٜ ِٝ اعْ َ ْْ ا ٌُ َُ ْٞ ٝا هَ اعَِشُّ ذُ َٝ ٌْ ثِزاَدِ اُقُّ ٤ ِ۪ ُ ػَ ٝسِ اَِّٗٚ  

Sözünüzü ister gizleyin, ister açıklayın; Çünkü O, sinelerin özünü bilir. 

 (Mülk 67/14) 

ْٖ خَِنََۜ  َٓ  ُْ ُْخَج٤۪شُ  الََْ ٣ؼََِْ َٞ اَُِّط٤۪قُ ا ُٛ َٝ  

Yaratan bilmez mi? O, en ince ayrıntısına kadar her şeyden haberdardır.

 

(İsra 17/55) 

ُْ ثِ  سَثُّيَ اػََِْ ر٤َْ٘بَ َٝ اَٰ َٝ ٠ ثؼَْل   َِٰ َٖ ػَ ِْ٘بَ ثؼَْلَ اَُّ٘ج٤ِّ۪ ُوَذَْ كَنَّ َٝ الْْسَْكِۜ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْٖ ك٢ِ اُغَّ َٔ
ا دَ صَثُٞسا ُ۫ٝ  داَ

Senin Rabbin göklerde ve yerde olan herkesi en iyi bilendir. Biz, nebîlerin kimini kiminden 

üstün kıldık ve Davud’a bir zebur verdik. 

 (Bakara 2/253) 

ْْ دسََعَبد ۜ  ُٜ سَكغََ ثؼَْنَ َٝ  ُ َْ اللَّه َِّ ًَ  ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  ۢ ٠ ثؼَْل  َِٰ ْْ ػَ ُٜ ِْ٘بَ ثؼَْنَ َُ كَنَّ عُ ِْيَ اُشُّ ر٤َْ٘بَ  رِ اَٰ َٝ
 ِٓ  َٖ ََ اَُّز٣۪ َ ب اهْززَ َٓ  ُ بءَ اللَّه ْٞ ؽَ۪ٓ َُ َٝ ُْوذُطُِۜ  ا٣ََّذْٗبَُٙ ثشُِٝػِ ا َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ َْ ا ش٣َْ َٓ  َٖ ْْ ػ٤۪غ٠َ اثْ ِٛ ْٖ ثؼَْذِ

بءَ  ْٞ ؽَ۪ٓ َُ َٝ ًَلشََۜ   ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ  َٖ َٓ ْٖ اَٰ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ ِٖ اخْزَِلَُٞا كَ ٌِ
َُٰ
َٝ ُْج٤َِّ٘بَدُ  ُْ ا ُٜ بءَرْ ب عَ۪ٓ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ ُ اللَّه

ب ٣ش٣ُ۪ذُ   َٓ  َُ َ ٣لَْؼَ َّٖ اللَّه ٌِ َُٰ َٝ ب اهْززََُِٞا  َٓ  

Bu elçilerden kimini kimine üstün kıldık. Allah kimiyle konuştu, kimini birkaç basamak yükseltti. Meryem’in 

oğlu İsa’ya da açık belgeler verdik ve onu Kutsal Ruh ile destekledik. Allah isteseydi, sonrakiler o açık deliller 

geldikten sonra birbirleriyle savaşamazlardı. Ama anlaşmazlığa düştüler; onlardan kimi inanıp güvendi, kimi 

inkâr etti. Allah isteseydi, birbirleriyle savaşmazlardı ama Allah dilediğini yapar. 
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(Nisa 4/163) 

  ۪ٙ ْٖ ثؼَْذِ ِٓ  َٖ اَُّ٘ج٤ِّ۪ َٝ ٠ ُٗٞػ  
َُٰ ؽ٤ََْ۪٘ٓب اِ ْٝ ب اَ َ۪ٓٔ ًَ ؽ٤ََْ۪٘ٓب ا٤َُِْيَ  ْٝ ؼ۪ اَِّ۪ٗٓب اَ َٰٔ اِعْ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ٠ اثِْشَٰ

۪ٓ َُٰ ؽ٤ََْ۪٘ٓب اِ ْٝ َ ا َٝ ََ ٤

دَ  ُ۫ٝ ر٤َْ٘بَ داَ اَٰ َٝ   َٖ َٰٔ ع٤َُِْ َٝ  َٕ شُٝ َٰٛ َٝ ٣ُٞٗظَُ  َٝ ةَ  ا٣َُّٞ َٝ  ٠ ػ٤۪غَٰ َٝ الْْعَْجبَهِ  َٝ ٣ؼَْوُٞةَ  َٝ نَ  اِعْؾَٰ َٝ
ا    صَثُٞسا

Biz, Nûh'a ve ondan sonra gelen nebîlere nasıl vahyettiysek sana da öyle vahyettik. İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, 

Yakup'a, torunlarına, İsa'ya, Eyyub'a, Yunus'a, Harun'a ve Süleyman'a da vahyetmiş, Davud'a da bir zebur 

vermiştik. 

(Nisa 4/164) 

ْْ ػ٤ََِْيَۜ  ُٜ ْْ ٗوَْقُقْ سُعُلًا َُ َٝ  َُ ْٖ هجَْ ِٓ ْْ ػ٤ََِْيَ  ُٛ سُعُلًا هَذْ هَقَقْ٘بَ َٝ  ٠ ٞعَٰ ُٓ  ُ َْ اللَّه َِّ ًَ َٝ
ب   أ ٤ ِ۪ ٌْ  رَ

Daha önce sana anlattığımız elçiler de var, hiç anlatmadığımız elçiler de. Allah, Musa ile konuştu. 

 (Nisa 4/165) 

 َِۜ عُ خٌ ثؼَْذَ اُشُّ ِ ؽُغَّ َُِِّ٘بطِ ػ٠ََِ اللَّه  َٕ ٌُٞ ُِئلًََّ ٣َ  َٖ ْ٘زِس٣۪ ُٓ َٝ  َٖ ش٣۪ جَؾِّ ُٓ ا  سُعُلًا  ُ ػَض٣۪ضا َٕ اللَّه ًَب َٝ
ب أ ٤ ٌ۪  ؽَ

Elçileri müjdeci ve uyarıcı olarak gönderdik ki, o elçilerden sonra insanların Allah’a karşı bir delilleri kalmasın. 

Allah daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(Nahl 16/44) 

ثشُِۜ  اُضُّ َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ ٍَ اِ  ثبِ ب ٗضُِّ َٓ َُِِّ٘بطِ   َٖ ُِزج٤َُِّ شَ  ًْ َ۪٘ٓب ا٤َُِْيَ اُزِّ ُْ ضَ ْٗ اَ َٝ َٕ ٌَّشُٝ ْْ ٣زَلََ ُٜ ُؼَََِّ َٝ  ْْ ِٜ ٤َُْ  

Onları açık belgelerle ve zeburlarla gönderdik. Bu zikri de sana indirdik ki kendilerine indirilenin ne olduğunu o 

insanlara açık açık anlatasın, belki düşünürler. 

 (Enbiya 21/73) 

َٕ ثِ  ذُٝ ْٜ خا ٣َ َّٔ ْْ ائَِ ُٛ ٘بَ ِْ عَؼَ َٝ ْْ ِٜ ؽ٤ََْ۪٘ٓب ا٤َُِْ ْٝ اَ َٝ شِٗبَ  ْٓ َ ا٣۪زَ۪ٓبءَ ب َٝ ٞحِ 
َِٰ َّ اُقَّ اهِبَ َٝ ُْخ٤َْشَادِ  ََ ا كؼِْ

  َٖ ًَبُٗٞا َُ٘بَ ػَبثذ٣ِ۪ َٝ ٞحِ   ًَٰ  اُضَّ

Onları, emrimizle yol gösteren önderler yaptık. Onlara hayırlı işler yapmayı, namazı düzgün ve sürekli kılmayı, 

zekâtı vermeyi vahyettik. Onlar yalnız Bize kulluk ederlerdi.

 

(İsra 17/56) 

٣لًا  ۪ٞ لَْ رؾَْ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ شِّ ػَ ًَؾْقَ اُنُّ  َٕ ٌُٞ ِِ ْٔ ۪ٚ كلًََ ٣َ ْٖ دُِٝٗ ِٓ  ْْ ُ ز ْٔ َٖ صَػَ َِ ادْػُٞا اَُّز٣۪  هُ

De ki: “Allah ile aranızda olduklarını iddia ettiklerinizi çağırın; onların ne zararınızı gidermeye 

ne de durumunuzu değiştirmeye dair hiçbir yetkileri yoktur.” 

(Nahl 16/20) 

 ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ َٖ ٣َذْػُٞ اَُّز٣۪ َٝ َٕۜ ْْ ٣خُِْوَُٞ ُٛ َٝ َٕ ؽ٤َْـًٔب  لَْ ٣خَِْوُُٞ  

Allah ile aralarına koyarak yalvardıkları, hiçbir şey yaratamaz. Onlar yaratılmıştır. 
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 (Nahl 16/21) 

ادٌ ؿ٤َْشُ اؽ٤ََْ۪ٓبء    َٞ ْٓ َٕ   اَ َٕ ٣جُْؼَضُٞ َٕ  ا٣ََّب ب ٣َؾْؼشُُٝ َٓ َٝ  

Onlar birer ölüdür, diri değillerdir. Ne zaman diriltileceklerinin de farkında değillerdir. 

 (Nahl 16/22) 

اؽِذٌ   َٝ  ٌٚ
َُٰ ْْ اِ ٌُ ُٜ َُٰ خِ اِ َٕ ثبِلَْْٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ لَْ ٣إُْ َٕ كبََُّز٣۪ جشُِٝ ٌْ غْزَ ُٓ  ْْ ُٛ َٝ شَحٌ  ٌِ ْ٘ ُٓ  ْْ ُٜ شَحِ هُُِٞثُ  

Sizin ilâhınız bir tek ilâhtır. Ahirete inanıp güvenmeyenlerin kalpleri, kendilerini yalanlar. Onlar, kendilerini 

büyük gören kimselerdir. 

(Hac 22/73) 

ؼُٞا َُ  ِٔ ٌَ كبَعْزَ ضَ َٓ ب اَُّ٘بطُ مُشِةَ  َٜ ْٖ ٣خَِْوُُٞا رثُبَثاب ُٚۜ ٣َ۪ٓب ا٣َُّ َُ ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ َٖ رذَْػُٞ َّٕ اَُّز٣۪ اِ

طُِْٞةُ  َٔ ُْ ا َٝ ُِتُ  ُْ٘ٚۜ مَؼقَُ اُطَّب ِٓ ْ٘وِزُُٝٙ  ثبَةُ ؽ٤َْـًٔب لَْ ٣غَْزَ
ُْ اُزُّ ُٜ ْٕ ٣غَِْجُْ اِ َٝ  

ؼُٞا َُُٚۜ َٔ ِٞ اعْزَ َُ َٝ  

Ey insanlar! Size bir örnek veriliyor; iyi dinleyin. Allah ile aranıza koyduklarınız bir araya gelseler bir sinek bile 

yaratamazlar. Sinek onlardan bir şey kapsa geri alamazlar. İsteyen de güçsüz, istenen de. 

 (Furkan 25/3) 

 َٕ ْْ ٣خُِْوَُٞ ُٛ َٝ َٕ ؽ٤َْـًٔب   لَْ ٣خَِْوُُٞ
خا َٜ ُِ ۪ٓ اَٰ ۪ٚ ْٖ دُِٝٗ ِٓ ارَّخَزُٝا  لَْ ٣َ َٝ لَْ َٝ َٝ ا  ْْ مَشًّ ِٜ ْٗلغُِ َٕ لَِْ ٌُٞ ِِ ْٔ

ا لَْ ٗؾُُٞسا َٝ ٞحا  لَْ ؽ٤ََٰ َٝ راب  ْٞ َٓ  َٕ ٌُٞ ِِ ْٔ لَْ ٣َ َٝ  ٗلَْؼاب 

Allah ile aralarına koydukları ilâhlara tutundular. Onlar bir şey yaratamazlar, çünkü kendileri yaratılmıştır. 

Kendilerine zarar vermeye veya yarar sağlamaya bile güçleri yetmez. Onlar; ölüm, hayat ve yeniden diriliş 

konusunda yetkili değillerdir. 

 (Zümer 39/38) 

 ُۜ َّٖ اللَّه الْْسَْكَ ٤َُوَُُُٞ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْٖ خَِنََ اُغَّ َٓ  ْْ ُٜ زَ ُْ َ ْٖ عَب َُئِ َٝ ِٕ ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ ب رذَْػُٞ َٓ  ْْ ُ َْ اكَشََا٣َْز هُ

ْٕ اسََادَِٗ  ِ اِ ۪ٓ اللَّه ۪ٙ ًَبؽِلبَدُ مُشِّ  َّٖ ُٛ  َْ َٛ ُ ثنُِشّ   ٌَبدُ ٢َ اللَّه غِ ْٔ ُٓ  َّٖ ُٛ َْ َٛ خ   َٔ ٢ ثشَِؽْ ۪ٗ ْٝ اسََادَ اَ

 َٕ ُِٞ ًِّ َٞ زَ ُٔ ُْ َُ ا ًَّ َٞ َ ِٚ ٣زَ ُۜ ػ٤ََِْ َْ ؽَغْج٢َِ اللَّه ۜ هُ ۪ٚ زِ َٔ  سَؽْ

Onlara: “Gökleri ve yeri, kim yarattı?” diye sorsan, kesinlikle: “Allah” derler. De ki: “Allah ile aranıza neyi 

koyup yalvardığınıza baktınız mı? Allah bana bir zarar vermek istese, onlar bu zararı giderebilirler mi? Ya da 

bana rahmet etmek istese, onlar, O’nun rahmetini önleyebilirler mi?” De ki: “Allah bana yeter! Dayananlar O’na 

dayansınlar.”

 

(İsra 17/57) 

٣خََبكُٞ َٝ زَُٚ  َٔ َٕ سَؽْ ٣شَْعُٞ َٝ ْْ اهَْشَةُ  ُٜ ع٤ِ۪خََ ا٣َُّ َٞ ُْ ُْ ا ِٜ ٠ سَثِّ
َُٰ َٕ اِ َٕ ٣جَْزـَُٞ َٖ ٣ذَْػُٞ ۪ٓئيَِ اَُّز٣۪ َُٰ ۬ٝ ُ َٕ ا

ا ؾْزُٝسا َٓ  َٕ ًَب َّٕ ػَزاَةَ سَثيَِّ   اِ
 ػَزاَثَُٚۜ

O çağırdıkları, kendilerini Rablerine daha da yaklaştıracak bir vesilenin peşinde olurlar. 

Rahmetini umar, azabından korkarlar. Rabbinin azabı kaçınılması gereken bir şeydir. 
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(Nahl 16/49) 

 َٕ جشُِٝ ٌْ ْْ لَْ ٣غَْزَ ُٛ َٝ ٌَخُ  ئِ
۪ٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ ْٖ دَ۪ٓاثَّخ   ِٓ ب ك٢ِ الْْسَْكِ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ ِ ٣َغْغُذُ  لِلّٰه َٝ  

Göklerdekiler, yerdeki diğer canlılar ve melekler, büyüklenmeden Allah’a secde ederler. 

 (Nahl 16/50) 

  َٕ شُٝ َٓ ب ٣إُْ َٓ  َٕ ٣لَْؼَُِٞ َٝ  ْْ ِٜ هِ ْٞ ْٖ كَ ِٓ  ْْ ُٜ َٕ سَثَّ  ٣خََبكُٞ

Emri altında oldukları Rablerinden korkarlar da kendilerine ne emredilirse onu yaparlar. 

 (Nahl 16/51) 

اؽِذٌ   َٝ  ٌٚ
َُٰ َٞ اِ ُٛ ب  َٔ ِٖ  اَِّٗ ِٖ اص٤َْْ٘ ٤ْ َٜ

َُٰ ا اِ َّخِزُ۪ٓٝ ُ لَْ رزَ ٍَ اللَّه هبَ َٝ  ِٕ َٛجُٞ كب٣ََِّب١َ كبَسْ  

Allah dedi ki: “İki ilâh edinmeyin, sadece ve sadece O tek ilâhtır. O halde yalnız Benden korkun!” 

 (Zümer 39/3) 

ِ اُذّ۪  ُـۜ الََْ لِلّٰه ُِ ُْخَب ُٖ ا ٣ ِ ثَُ۪ٞٗٓب ا٠َُِ اللَّه ٤ُِوُشَِّ ْْ الَِّْ  ُٛ ب ٗؼَْجذُُ َٓ ٤َ۪ٓبءَۢ  ُِ ْٝ ۪ٓ اَ ۪ٚ ْٖ دُِٝٗ ِٓ َٖ ارَّخَزُٝا  اَُّز٣۪ َٝ
 ٠ۜ ُْلَٰ ًَلَّبسٌ صُ ًَبرِةٌ   َٞ ُٛ  ْٖ َٓ ذ١۪  ْٜ َ لَْ ٣َ َّٕ اللَّه َٕۜ اِ ِِلُٞ ِٚ ٣خَْزَ ْْ ك٤۪ ب ُٛ َٓ ْْ ك٢۪  ُٜ ُْ ث٤ََْ٘ ٌُ َ ٣ؾَْ َّٕ اللَّه اِ  

Bilin ki Allah’ın dini, katışıksız dindir. Allah ile aralarına evliya/dostlar yerleştirenler şöyle derler: “Bizim 

bunlara kulluk etmemiz, sırf bizi Allah’a yaklaştırsınlar diyedir.” Şüphesiz Allah, onların anlaşamadıkları her 

konudaki hükmünü verecektir. Doğrusu Allah, yalancı ve nankör birine rehberlik etmez.

 

(İsra 17/58) 

ُِيَ  َٕ رَٰ ًَب َٛب ػَزاَثاب ؽَذ٣۪ذااۜ  ثُٞ ؼَزِّ ُٓ  ْٝ خِ اَ َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ا ْٞ َ٣ ََ َٛب هَجْ ٌُٞ ِِ ْٜ ُٓ  ُٖ ْٖ هش٣َْخَ  الَِّْ ٗؾَْ ِٓ  ْٕ اِ ك٢ِ َٝ

ا غْطُٞسا َٓ زبَةِ  ٌِ ُْ  ا

Kıyamet gününden önce helak etmeyeceğimiz ya da çetin bir azaba uğratmayacağımız yerleşim 

merkezi yoktur. Bunlar kitapta yazılıdır. 

(Hicr 15/4) 

ْٖ هش٣َْخَ   ِٓ ٘بَ  ٌْ َِ ْٛ ب اَ َ۪ٓٓ َٝ  ٌّ ؼُِْٞ َٓ زبَةٌ  ًِ ب  َٜ َُ َٝ الَِّْ   

Biz hiç bir yerleşim merkezini bilinen bir kitabı olmadan helak etmedik. 

(Kasas 28/88) 

  َٞ ُٛ َٚ الَِّْ 
َُٰ خَشَۢ لَْ۪ٓ اِ ب اَٰ اٜ َُٰ ِ اِ غَ اللَّه َٓ لَْ رذَْعُ  َٝ  ُۜٚ َٜ عْ َٝ ُِيٌ اِلَّْ  َٛب َُّ ؽ٢َْء   ًُ ِٚ ا٤َُِْ َٝ  ُْ ٌْ ؾُ ُْ َُُٚ ا

 َٕ  رشُْعَؼُٞ

Allah ile birlikte bir başka ilâha yalvarma! Allah’tan başka ilâh yoktur. Allah dışında her şey helak olacaktır. 

Hüküm O’nundur, O’na döndürüleceksiniz.
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(İsra 17/59) 

جْقِشَ  ُٓ ٞدَ اَُّ٘بهخََ  ُٔ ر٤َْ٘بَ صَ اَٰ َٝ  َٕۜ ُُٞ َّٝ ب الَْْ َٜ ًَزَّةَ ثِ  ْٕ  اَ
٣بَدِ الَِّْ۪ٓ ََ ثبِلَْْٰ ْٕ ٗشُْعِ ٘ؼَََ۪٘ٓب اَ َٓ ب  َٓ حا َٝ

٣لاب ۪ٞ ٣بَدِ الَِّْ رخَْ َُ ثبِلَْْٰ ب ٗشُْعِ َٓ َٝ بۜ  َٜ ٞا ثِ ُٔ  كظَََِ

Seni âyetlerle / mucizelerle göndermemizi engelleyen sadece, öncekilerin onları 

yalanlamalarıdır. Semûd’a, bir gösterge olarak bir dişi deve vermiştik ama ona zulmetmişlerdi. 

Biz âyetleri / mucizeleri sadece korkutmak için göndeririz. 

(Araf 7/73) 

ٞدَ  ُٔ ٠ صَ َُٰ اِ ْْ ث٤َِّ٘خٌَ  َٝ ٌُ بءَرْ ٚ  ؿ٤َْشُُٙۜ هَذْ عَ۪ٓ َُٰ ْٖ اِ ِٓ  ْْ ٌُ ب َُ َٓ  َ ِّ اػْجذُُٝا اللَّه ْٞ ٍَ ٣بَ هَ بۢ هبَ ُِؾا ْْ فَب ُٛ اخََب

 َٰٛ  ْْۜ ٌُ ْٖ سَثِّ ِٓ ْْ ًُ َٛب ثِغُ۪ٓٞء  ك٤َأَخُْزَ غُّٞ َٔ لَْ رَ َٝ  ِ َْ ك٢۪۪ٓ اسَْكِ اللَّه ًُ ْ َٛب رأَ ٣خَا كزَسَُٝ ْْ اَٰ ٌُ َُ ِ ۪ٙ ٗبَهخَُ اللَّه زِ

ٌْ ػَزَ  ٤ ُ۪ اةٌ اَ  

Semûd halkına da soydaşları Sâlih’i gönderdik. Dedi ki: “Ey halkım! Allah’a kulluk edin; sizin O’ndan başka 

ilâhınız yoktur. Doğrusu, size Rabbinizden bir belge geldi. Bu, Allah’ın dişi devesi, sizin için bir âyettir. Bırakın 

onu, Allah’ın toprağında otlasın. Ona bir kötülük dokundurmayın, yoksa sizi acıklı bir azap yakalar. 

 (Araf 7/77) 

هبَُُٞا  َٝ  ْْ ِٜ شِ سَثِّ ْٓ ْٖ اَ ا ػَ ْٞ ػَزَ َٝ َٖ كؼَوَشَُٝا اَُّ٘بهخََ  ِٓ ْ٘ذَ  ًُ  ْٕ ب رؼَِذَُ۪ٗٓب اِ َٔ ُِؼُ ائزِْ٘بَ ثِ ٣بَ فَب

 َٖ ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ  ا

Sonra Rablerinin emrine karşı gelerek dişi deveyi kestiler ve dediler ki: “Ey Sâlih! Eğer sen gönderilen 

elçilerden isen bizi tehdit ettiğin şeyi getir.” 

 (Araf 7/78) 

 َٖ ٤ ۪ٔ ْْ عَبصِ ِٛ عْلخَُ كبَفَْجَؾُٞا ك٢۪ داَسِ ُْ اُشَّ ُٜ  كبَخََزرَْ

Ardından onları öyle bir sarsıntı tuttu ki oldukları yerde diz çöküp kaldılar. 

 (Araf 7/79) 

 ْْ ٌُ َٗقَؾْذُ َُ َٝ  ٢ ْْ سِعَبُخََ سَثّ۪ ٌُ ُ ز ْـ ِّ ُوََذْ اثََِْ ْٞ ٍَ ٣بَ هَ هبَ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ُه٠ ػَ َٞ َٕ كَزَ ْٖ لَْ رؾُِجُّٞ ٌِ َُٰ َٝ
 َٖ  اَُّ٘بفِؾ٤۪

Sâlih onlardan yüz çevirdi ve dedi ki: “Ey halkım! Rabbimin gönderdiklerini size bildirmiş ve size öğüt 

vermiştim. Ama siz öğüt verenleri sevmiyorsunuz.” 

 (Enbiya 21/5) 

َٞ ؽَبػِشٌ   ُٛ  َْ ٣ُٚ ثَ َِ اكْزشََٰ ّ  ثَ َْ هبَُُ۪ٓٞا امَْـبَسُ اؽَْلًَ َٕ ثَ ُُٞ َّٝ ََ الَْْ ب اسُْعِ َ۪ٓٔ ًَ ٣خَ   ٤أَرِْ٘بَ ثبَِٰ ِْ كَ  

Aksine: “Bunlar karma karışık hayallerdir. Hayır, bu adam Allah’a iftira ediyor. Belki de şairdir. Eğer elçi ise; 

bize öncekilere gönderilen gibi bir âyet/ mucize getirsin” derler. 
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(Enbiya 21/6) 

َٛب   ٘بَ ٌْ َِ ْٛ ْٖ هش٣َْخَ  اَ ِٓ  ْْ ُٜ َ٘ذْ هَجَِْ َٓ ب اَٰ َ۪ٓٓ َٕ ُٞ٘ ِٓ ْْ ٣إُْ ُٜ اكََ  

Onlardan önce helak ettiğimiz yerleşim merkezlerinden hiçbiri îmân etmemişti; şimdi bunlar mı inanıp 

güvenecekler? 

 (Ankebut 29/50) 

 ۜ ۪ٚ ْٖ سَثِّ ِٓ ٣بَدٌ  ِٚ اَٰ ٍَ ػ٤ََِْ ْٗضِ ُ لَْ۪ٓ ا ْٞ هبَُُٞا َُ َٝ ٌٖ ج٤۪ ُٓ ب اَٗبَ۬ ٗز٣َ۪شٌ  َ۪ٓٔ اَِّٗ َٝ  ِۜ ْ٘ذَ اللَّه ٣بَدُ ػِ ب الَْْٰ َٔ َْ اَِّٗ هُ  

“Ona Rabbinden âyetler / mucizeler indirilseydi ya!” dediler. De ki: “Âyetler / mucizeler sadece Allah 

katındandır. Ben yalnızca apaçık bir uyarıcıyım.” 

(Ankebut 29/51) 

 ْْۜ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ زبَةَ ٣زُْ ٌِ ُْ ُْ٘بَ ػ٤ََِْيَ ا ْٗضَ ْْ اََّ۪ٗٓب اَ ِٜ لِ ٌْ َ٣ ْْ َُ َٝ ُِيَ ُشََؽْ  اَ َّٕ ك٢۪ رَٰ ّ  اِ ْٞ وَ ُِ  ٟ ًْشَٰ رِ َٝ خا  َٔ
  َٕ ُٞ٘ ِٓ  ٣إُْ

Kendilerine bağlantılarıyla birlikte okunan bu kitabı sana indirmiş olmamız onlara yetmiyor mu? Kesinlikle bu, 

inanıp güvenen bir topluluk için bir rahmet ve hatırlatmadır. 

 (Rum 30/58) 

َُِِّ٘بطِ ك٢۪ ُوََذْ مَشَثْ٘بَ  َٝ  ۜ َ ضَ َٓ  َِّ ًُ  ْٖ ِٓ  ِٕ ُْوشُْاَٰ زاَ ا ٝا َٰٛ ًَلشَُ۪ٓ  َٖ َّٖ اَُّز٣۪ ٣خَ  ٤َُوََُُٞ ْْ ثبَِٰ ُٜ َ ْٖ عِئزْ َُئِ َٝ
 َٕ جْطُِِٞ ُٓ ْْ الَِّْ  ُ ز ْٗ ْٕ اَ  اِ

Doğrusu bu Kuran’da insanlar için her türlü örneği verdik. Sen onlara bir âyet/ mucize getirseydin inkâr edenler: 

“Siz boş şeylerle uğraşıyorsunuz” derlerdi. 

(Rum 30/59) 

٠ هُُِٞةِ  َِٰ ُ ػَ ُِيَ ٣طَْجغَُ اللَّه َٕ  ًَزَٰ ٞ ُٔ َٖ لَْ ٣ؼََِْ اَُّز٣۪  

İşte Allah bilmeyenlerin kalbinde böyle yeni bir yapı oluşturur.

 

(İsra 17/60) 

ب عَؼَ  َٓ َٝ َّٕ سَثَّيَ اؽََبهَ ثبَُِّ٘بطِۜ  ِْ٘بَ ُيََ اِ اِرْ هُ َُِِّ٘بطِ َٝ ء٣ْبَ اَُّز٢۪۪ٓ اس٣ََْ٘بَىَ الَِّْ كِزْ٘خَا  ِْ٘بَ اُشُّ

ا   ج٤۪شا ًَ ٤بَٗاب  ْـ ْْ الَِّْ هُ ُٛ ب ٣ض٣َ۪ذُ َٔ ْْ  كَ ُٜ كُ ِ ّٞ ٗخَُ َٝ  ِٕۜ ُْوشُْاَٰ ِْؼُٞٗخََ ك٢ِ ا َٔ ُْ اُؾَّغَشَحَ ا َٝ  

Bir zaman sana: “Rabbin şu insanları çepeçevre kuşattı” demiştik. Sana rüyanda gösterdiğimizi, 

insanlar için sadece bir imtihan kıldık. Kuran’daki lanetli ağacı da öyle. Biz onları 

korkutuyoruz, ancak bu onların sadece kibirli azgınlıklarını arttırıyor. 

 (İsra 17/1) 

 ِّ ُْؾَشَا غْغِذِ ا َٔ ُْ َٖ ا ِٓ ۪ٙ ٤َُْلًا  ٟ ثؼِجَْذِ َٕ اَُّز١۪۪ٓ اعَْشَٰ غْغِذِ الْْهَْقَب اَُّز١۪  عُجْؾَب َٔ ُْ ٘بَ ا٠َُِ ا ًْ ثبَسَ

٣بَرِ٘بَۜ  ْٖ اَٰ ِٓ ُِ٘ش٣َُُِٚ   َُُٚ ْٞ ُْجَق٤۪شُ ؽَ ٤غُ ا ۪ٔ َٞ اُغَّ ُٛ  ُ اَِّٗٚ  

Âyetlerimizden bir kısmını göstermek için, bir gece kulunu, Mescid-i Haram'dan çevresini mübarek kıldığımız 

Mescid-i Aksa’ya yürüten, her türlü eksiklikten uzaktır. Çünkü O, her şeyi dinleyen ve her şeyi görendir. 
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(Necm 53/3) 

 ٟۜ َٰٞ َٜ ُْ ِٖ ا ْ٘طِنُ ػَ ب ٣َ َٓ َٝ  

O, kendi arzusundan konuşmuyor. 

 (Necm 53/4) 

  ٠ ؽ٢ٌْ ٣ُٞؽَٰ َٝ َٞ الَِّْ  ُٛ  ْٕ  اِ

Ona gelen, vahiyden başkası değildir. 

 (Necm 53/5) 

 َٔ ٟ  ػََِّ َٰٞ وُ ُْ ُٚ ؽَذ٣۪ذُ ا  

Onları ona, çok güçlü olan öğretti. 

(Necm 53/6) 

  ٟ َٰٞ ح ۜ كبَعْزَ شَّ ِٓ  رُٝ 

Sağlam donanım sahibi, doğruldu. 

(Necm 53/7) 

 ۜ٠ َِٰ َٞ ثبِلْْكُنُِ الْْػَْ ُٛ َٝ  

O, en yüksek ufukta idi. 

(Necm 53/8) 

َّْ دَٗبَ كزَذََُه٠   ُ  ص

Sonra yaklaştı ve aşağıya süzüldü. 

 (Necm 53/9) 

  ٠ َٰٗ ْٝ ادَْ ِٖ اَ ع٤َْ ْٞ َٕ هبَةَ هَ ٌَب  كَ

 İki yayın tek kirişi gibi oldular; hatta daha da yakınlaştılar. 

(Necm 53/10) 

 ۜ٠ ؽَٰ ْٝ ب اَ َ۪ٓٓ  ۪ٙ ٠ ػَجْذِ َُٰ ٠ اِ ۪ٓ ؽَٰ ْٝ َ  كبَ

Allah’ın kendisine vahyettiğini, Allah’ın kuluna vahyetti. 

 (Necm 53/11) 

 َٟٓ ب سَاَٰ َٓ ادُ  ُْلإَُٰ ًَزةََ ا ب   

Gördüğünü gönlü yalanlamadı. 
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(Necm 53/12) 

ٟ ب ٣شََٰ َٓ  ٠ َِٰ بسَُُٝٗٚ ػَ َٔ ُ  اكََز

Onu gördüğü üzerinde hâlâ tartışıyor musunuz? 

 (Necm 53/13) 

  ٟ ُٙ ٗضَُْخَا اخُْشَٰ ُوََذْ سَاَٰ َٝ  

Kuşkusuz onu bir kez daha böyle gördü. 

 (Necm 53/14) 

٠ػِْ٘  َٰٜ ْ٘زَ ُٔ ُْ ذَ عِذْسَحِ ا  

Sidret’ül-müntehâ’nın yanındaydı. 

(Necm 53/15) 

 ٟۜ َٰٝ أْ َٔ ُْ َٛب عََّ٘خُ ا ذَ ْ٘  ػِ

Yerleşilecek cennetin yanı başında. 

 (Necm 53/16) 

  ٠ ْـؾَٰ ب ٣َ َٓ ذْسَحَ  ْـؾ٠َ اُغِّ  اِرْ ٣َ

O gün Sidre’yi neler kaplamıştı, neler! 

 (Necm 53/17) 

ب صَاؽَ ا َٓ٠ َـٰ ب هَ َٓ َٝ ُْجَقَشُ   

Gözü bir yere kaymadı, haddini de aşmadı. 

 (Necm 53/18) 

ٟ ٌُجْشَٰ ُْ ِٚ ا ٣بَدِ سَثِّ ْٖ اَٰ ِٓ  ٟ  ُوََذْ سَاَٰ

Gerçekten Rabbinin en büyük âyetlerini gördü. 

 (Duhan 44/43) 

  ِّ هُّٞ َّٕ ؽَغَشَدَ اُضَّ  اِ

Doğrusu zakkum ağacı, 

(Duhan 44/44) 

ُّ ا ِْ  هَؼبَ لْْص٤َ۪  

günaha dalanların yiyeceğidir. 
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(Saffat 37/63) 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُِِظَّب َٛب كِزْ٘خَا  ٘بَ ِْ  اَِّٗب عَؼَ

Onu, zâlimler için kesinlikle bir imtihan yaparız.

 

(İsra 17/61) 

ٍَ ءَ  ٤ظَۜ هبَ ِ۪ ا الَِّْ۪ٓ اِثْ َّ كَغَغَذُ۪ٓٝ دَ ٌَخِ اعْغُذُٝا لَِْٰ ئِ
۪ٓ َِٰ َٔ ِْ ُِ ٘بَ  ِْ اِرْ هُ ْٖ خَِوَْذَ ه٤۪٘اب  َٝ َٔ ُِ اعَْغُذُ   

Bir zaman meleklere: “Âdem’e secde edin!” dedik; İblis hariç hemen secde ettiler. İblis dedi ki: 

“Çamurdan yarattığına secde mi edeceğim?

 

(İsra 17/62) 

 ِٖ شْرَ ْٖ اخََّ ذَ ػ٢َََِّ  َُئِ ْٓ ًَشَّ زاَ اَُّز١۪  َٰٛ ٍَ اسََا٣َْزيََ  ٤لًا هبَ ِ۪ ٣َّزَُ۪ٚٓ الَِّْ هَ َّٖ رسُِّ ٌَ خِ لَْؽَْزَِ٘ َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ا ْٞ َ٠ ٣ َُٰ اِ  

Bu benden değerli kıldığını gördün mü? Bana kıyamet gününe kadar süre verirsen birazı 

dışında onun bütün soyunu kesinlikle kendime bağlarım” dedi. 

(Araf 7/15) 

 ْ٘ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ٍَ اَِّٗيَ  َٖ هبَ ظَش٣۪  

Allah: “Sen süre verilenlerdensin” dedi. 

 (Araf 7/16) 

  َْ غْزو٤َ۪ ُٔ ُْ ْْ فِشَاهَيَ ا ُٜ َُ َّٕ ٢ لَْهَْؼذَُ ۪٘ ٣ْزَ َٞ ب اؿَْ َ۪ٓٔ ٍَ كَجِ  هبَ

Şeytan dedi ki: “Madem beni azdırdın, ben de Senin doğru yolunun üstüne onlar için oturacağım. 

 (Araf 7/17) 

َّْ لََْٰ  ُ ْْ ص ُٛ ضشََ ًْ لَْ رغَِذُ اَ َٝ  ْْۜ ِٜ ِِ بئِ َ۪ٓٔ ْٖ ؽَ ػَ َٝ  ْْ ِٜ بِٗ َٔ ْٖ ا٣َْ ػَ َٝ  ْْ ِٜ لِ ِْ ْٖ خَ ِٓ َٝ  ْْ ِٜ ِٖ ا٣َْذ٣۪ ْٖ ث٤َْ ِٓ  ْْ ُٜ ر٤ََِّ٘

 َٖ ش٣۪ ًِ  ؽَب

Sonra önlerinden, arkalarından, sağlarından ve sollarından sokulacağım. Onların çoğunu sana şükredenlerden 

bulmayacaksın.” 

(Araf 7/18) 

 َٖ ؼ٤۪ َٔ ْْ اعَْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َْ َّ٘ َٜ َّٖ عَ ِـََٔ ْٓ ْْ لََْ ُٜ ْ٘ ِٓ ْٖ رجَؼِيََ  َٔ اۜ َُ ذْؽُٞسا َٓ ب  آ
زْؤُ۫ َٓ ب  َٜ ْ٘ ِٓ ٍَ اخْشُطْ   هبَ

Allah dedi ki: “ Değersizleştirilmiş ve kovulmuş olarak çık oradan! Onlardan kim sana uyarsa, kesinlikle 

cehennemi sizlerle dolduracağım.”
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(İsra 17/63) 

ا كُٞسا ْٞ َٓ اءا  ْْ عَضَ۪ٓ ًُ
اؤُ۬ َْ عَضَ۪ٓ َّ٘ َٜ َّٕ عَ ْْ كبَِ ُٜ ْ٘ ِٓ ْٖ رجَؼِيََ  َٔ َٛتْ كَ ٍَ ارْ  هبَ

Allah dedi ki: “Git! Onlardan kim sana uyarsa hepinizin cezası cehennemdir; tam suça göre 

ceza.

 

(İsra 17/64) 

ِٖ اعْزطََ  َٓ اعْزلَْضِصْ  ْْ ك٢ِ َٝ ُٜ ًْ ؽَبسِ َٝ ِِيَ  سَعِ َٝ ِِيَ  ْْ ثخ٤َِْ ِٜ ِِتْ ػ٤ََِْ اعَْ َٝ ريَِ  ْٞ ْْ ثِقَ ُٜ ْ٘ ِٓ ؼْذَ 

ا ُٕ اِلَّْ ؿُشُٝسا ُْ اُؾ٤َّْطَب ُٛ ب ٣ؼَِذُ َٓ َٝ  ْْۜ ُٛ ػِذْ َٝ لَْدِ  ْٝ الَْْ َٝ  ٍِ ا َٞ ْٓ  الَْْ

Onlardan gücünün yettiğini sesinle yerinden oynat, atlılarını ve yayalarını toplayarak onların 

üzerine yüklen, mallarına ve çocuklarına ortak ol! Onlara vaatlerde bulun! Şeytan onlara, 

sadece aldatmak için vaatte bulunur. 

 (Nisa 4/118) 

 ٍَ هبَ َٝ  ُۢ ب  ُؼَََُ٘ٚ اللَّه لْشُٝما َٓ ْٖ ػِجبَدِىَ َٗق٤۪جاب  ِٓ  َّٕ َّخِزَ لَْرَ  

Allah, onu dışlamıştır. Şeytan dedi ki: "Kesinlikle, kullarından belli bir kesimini ele geçireceğim. 

 (Nisa 4/119) 

ْْ ك٤ََِـ٤َُِّ  ُٜ شََّٗ ُٓ لََْٰ َٝ  ِّ ْٗؼبَ َٕ الَْْ راَ َّٖ اَٰ ٌُ ِّ ْْ ك٤ََِجَُز ُٜ شََّٗ ُٓ لََْٰ َٝ  ْْ ُٜ ََّ٘٤ِّ٘ َٓ لَُْ َٝ  ْْ ُٜ َّ لَْمَُِِّ٘ َٝ ِۜ ِْنَ اللَّه َّٕ خَ شُ

ْٖ ٣َزَّخِزِ اُ َٓ ج٤۪٘ابۜ َٝ ُٓ ِ كوََذْ خَغِشَ خُغْشَاٗاب  ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ ٤ًُِّب  َٝ  َٕ ؾ٤َّْطَب  

Onları saptıracağım. Onları beklentiler içine sokacağım. Onlara emredeceğim, hayvanların kulaklarını 

yaracaklar. Onlara emredeceğim, Allah'ın yarattığını mutlaka değiştirecekler.” Sizden kim şeytanı, Allah ile 

arasına giren bir dost edinirse, gerçekten apaçık bir zararla kaybetmiştir. 

 

(Nisa 4/120) 

 ْْۜ ِٜ ٤ّ ۪٘ َٔ ُ٣ َٝ  ْْ ُٛ ا ٣ؼَِذُ ُٕ الَِّْ ؿُشُٝسا ُْ اُؾ٤َّْطَب ُٛ ب ٣ؼَِذُ َٓ َٝ  

O onlara söz verir, onları beklenti içine sokar. Şeytan, sadece aldatmak için söz verir. 

 (Nisa 4/121) 

ب ؾ٤۪قا َٓ ب  َٜ ْ٘ َٕ ػَ لَْ ٣غَِذُٝ َٝ  ُْ َّ٘ َٜ ْْ عَ ُٜ ٣ َٰٝ
أْ َٓ ئيَِ 

۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ  ا

Onların varacağı yer cehennemdir. Oradan kaçma imkânı da bulamayacaklardır. 

 (Fatır 35/5) 

ِ ؽَنٌّ  ػْذَ اللَّه َٝ  َّٕ ب اَُّ٘بطُ اِ َٜ ُْـشَُٝسُ كلًََ رـَشَُّ ٣َ۪ٓب ا٣َُّ ِ ا ْْ ثبِللّٰه ٌُ َّٗ لَْ ٣ـَشَُّ َٝ ٤ْٗبَ   ٞحُ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ ُْ ا ٌُ َّٗ  

Ey insanlar! Allah'ın vaadi gerçektir; sakın dünya hayatı sizi aldatmasın, sakın o çok aldatan da sizi Allah ile 

aldatmasın. 
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 (Fatır 35/6) 

ٌّٝ كبَرَّ  ْْ ػَذُ ٌُ َُ َٕ َّٕ اُؾ٤َّْطَب اۜ اِ ًّٝ ْٖ افَْؾَبةِ اُغَّؼ٤۪شِۜ خِزُُٝٙ ػَذُ ِٓ ٌُُٞٗٞا  َ٤ ُِ ب ٣َذْػُٞا ؽِضْثَُٚ  َٔ اَِّٗ  

Şüphesiz ki şeytan size düşmandır; onu düşman bilin. O, taraftarlarını sadece alevli bir ateşin arkadaşı olmaya 

çağırır.

 

(İsra 17/65) 

 ْْ ِٜ َّٕ ػِجبَد١۪ ٤َُْظَ ُيََ ػ٤ََِْ ٤لًا  اِ ً۪ َٝ ٠ ثشَِثيَِّ  ًَلَٰ َٝ  
ٌٕۜ ِْطَب عُ  

“Elbette kullarım üzerinde senin bir otoriten yoktur. Rabbinin onlara vekil olması yeter.” 

 (İbrahim 14/22) 

ْْ كبَخََِْ  ٌُ ُ ػَذْر َٝ َٝ ُْؾَنِّ  ػْذَ ا َٝ  ْْ ًُ ػَذَ َٝ  َ َّٕ اللَّه شُ اِ ْٓ ب هن٢َُِ الَْْ َّٔ َُ ُٕ ٍَ اُؾ٤َّْطَب هبَ َٝ ْْۜ ٌُ ُ َٕ لْز ب ًَ ب  َٓ َٝ
 ْْۜ ٌُ ْٗلغَُ ٞا اَ ُ۪ٓٓ ُُٞ َٝ  ٢ ۪ٗ ٞ ُٓ ٢  كلًََ رَُِٞ ُ۪ ْْ ُ ْْ كبَعْزغََجْز ٌُ ُ ر ْٞ ْٕ دػََ  اَ

ٕ  الَِّْ۪ٓ ِْطَب ْٖ عُ ِٓ  ْْ ٌُ ب اَٗبَ۬  ٢َُِ ػ٤ََِْ َ۪ٓٓ
 َّٕ َُۜ اِ ْٖ هَجْ ِٓ  ِٕ ٞ ُٔ ُ ز ًْ ب اؽَْشَ َ۪ٓٔ ًَلشَْدُ ثِ  ٢ قْشِخ٢َِّۜ اِّ۪ٗ ُٔ ْْ ثِ ُ ز ْٗ ب اَ َ۪ٓٓ َٝ  ْْ ٌُ قْشِخِ ُٔ ْْ  ثِ ُٜ َُ َٖ ٤ ۪ٔ ُِ اُظَّب

 ٌْ ٤ ُ۪  ػَزاَةٌ اَ

Emir yerine getirilince Şeytan der ki: “Allah’ın size vadettiği kesinlikle gerçekti. Ben de size vadettim sonra size 

muhalefet ettim. Zaten sizi zorlayacak bir otoritem yoktu; sadece sizi davet ettim, siz de hemen kabul ettiniz. 

Öyleyse beni kınamayın, kendinizi kınayın. Ne ben sizi kurtarabilirim ne de siz beni kurtarabilirsiniz. Doğrusu 

daha önce de beni Allah’a ortak koşmanızı inkâr etmiştim. Şüphe yok ki zâlimlerin payına düşen acıklı bir 

azaptır.” 

(Hicr 15/42) 

ٌٕ اِ  ِْطَب ْْ عُ ِٜ َٖ  َّٕ ػِجبَد١۪ ٤َُْظَ ُيََ ػ٤ََِْ ٣ ۪ٝ ُْـبَ َٖ ا ِٓ ِٖ ارَّجؼَيََ  َٓ الَِّْ   

Kullarımın üzerinde senin bir otoriten yoktur. Sana uyup azanlar hariç.” 

(Nahl 16/99) 

 ٌٕ ِْطَب ُ ٤َُْظَ َُُٚ عُ ًَُِّ اَِّٗٚ َٞ َ ْْ ٣زَ ِٜ ٠ سَثِّ
َِٰ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ َٕ ػ٠ََِ اَُّز٣۪ ٞ  

Şeytanın, inanıp güvenen ve Rablerine dayananlar üzerinde bir otoritesi olmaz. 

 (Nahl 16/100) 

ِْطَبُُٗٚ  ب عُ َٔ َٕ  اَِّٗ ًُٞ ؾْشِ ُٓ  ۪ٚ ْْ ثِ ُٛ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ  َُٚٗ ْٞ َُّ َٞ َ َٖ ٣زَ ػ٠ََِ اَُّز٣۪  

Onun otoritesi sadece ve sadece, onu dost edinenler ile Allah’a ortak koşanlar üzerinde olur.

 

(İsra 17/66) 

ب أ ْْ سَؽ٤۪ ٌُ َٕ ثِ ًَب  ُ ۜ اَِّٗٚ ۪ٚ ِِ ْٖ كَنْ ِٓ ُِزجَْزـَُٞا  ُْجؾَْشِ  ِْيَ ك٢ِ ا ُْلُ ُْ ا ٌُ ُْ اَُّز١۪ ٣ضُْع٢۪ َُ ٌُ  سَثُّ

Rabbiniz lütfundan verdiklerini arayasınız diye denizde gemileri sizin için yürütür. Çünkü O, 

size karşı çok merhametlidir. 
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 (Rum 30/46) 

 ۪ٚ زِ َٔ ْٖ سَؽْ ِٓ  ْْ ٌُ ٤ُِز٣ُ۪وَ َٝ شَاد   جَؾِّ ُٓ ٣بَػَ  ََ اُشِّ ْٕ ٣شُْعِ ۪ٓ اَ ۪ٚ ٣بَرِ ْٖ اَٰ ِٓ َٝ ۪ٙ شِ ْٓ َ ِْيُ ثبِ ُْلُ ُِزغَْش١َِ ا َٝ
 َٕ ٌُشُٝ ْْ رؾَْ ٌُ ُؼَََِّ َٝ  ۪ٚ ِِ ْٖ كَنْ ِٓ ُِزجَْزـَُٞا  َٝ  

Size rahmetinden tattırması, gemilerin emriyle akıp gitmesi ve O’nun lütfundan payınızı aramanız için rüzgârları 

müjdeciler olarak göndermesi, Allah’ın âyetlerindendir. Belki şükredersiniz. 

(Casiye 45/12) 

ُْجؾَْشَ  ُْ ا ٌُ شَ َُ ُ اَُّز١۪ عَخَّ ُِزجَْزـَُٞا اَللَّه َٝ  ۪ٙ شِ ْٓ َ ِٚ ثبِ ِْيُ ك٤۪ ُْلُ ْْ ُِزغَْش١َِ ا ٌُ ُؼَََِّ َٝ  ۪ٚ ِِ ْٖ كَنْ ِٓ
  َٕ ٌُشُٝ  رؾَْ

Allah ki, gemiler emriyle akıp gitsin ve lütfundan verdiklerini arayasınız diye denizi hizmetinize vermiştir. Belki 

şükredersiniz. 

 

(İsra 17/67) 

َٕ اِلَّْ۪ٓ  ْٖ رذَْػُٞ َٓ  ََّ ُْجؾَْشِ مَ ُْ اُنُّشُّ ك٢ِ ا ٌُ غَّ َٓ اِراَ  َٝ  ْْۜ ُ جشَِّ اػَْشَمْز ُْ ْْ ا٠َُِ ا ٌُ ٤ ب ٗغَه َّٔ ا٣َِّبُٙ  كََِ

ا ًَلُٞسا  ُٕ ْٗغَب َٕ الِْْ ًَب َٝ  

Denizde size bir zarar dokununca, yalvardıklarınızın hepsi kaybolup gider, sadece Allah kalır. 

Sizi kurtarıp karaya çıkarınca da, O’ndan yüz çevirirsiniz. İnsan oldukça nankördür. 

 (Hac 22/65) 

شِ۪ۜٙ  ْٓ َ ُْجؾَْشِ ثبِ ِْيَ رغَْش١۪ ك٢ِ ا ُْلُ ا َٝ ب ك٢ِ الْْسَْكِ  َٓ  ْْ ٌُ شَ َُ َ عَخَّ َّٕ اللَّه ْْ رشََ اَ غِيُ  اََُ ْٔ ُ٣ َٝ
 ٌْ فٌ سَؽ٤۪ َ ثبَُِّ٘بطِ ُشََؤُ۫ َّٕ اللَّه ۜ اِ ۪ٚ ْٕ روَغََ ػ٠ََِ الْْسَْكِ اِلَّْ ثبِِرِْٗ بءَ اَ َ۪ٓٔ  اُغَّ

Allah’ın yerde olan her şeyi ve denizde akıp giden gemileri emriyle hizmetinize verdiğini görmedin mi? Yerin 

üstüne düşmesin diye göğü tutan da O’dur; O’nun izniyle düşerse başka. Gerçekten Allah’ın insanlara karşı çok 

şefkatli, çok merhametlidir. 

(Hac 22/66) 

 َٞ ُٛ َٝ ْْۜ ٌُ َّْ ٣ؾ٤٤ُْ۪ ُ ْْ ص ٌُ ُ ٤ز ۪ٔ ُ٣ َّْ ُ ْْ  ص ًُ ٌَلُٞسٌ اَُّز١۪۪ٓ اؽ٤َْبَ َُ َٕ ْٗغَب َّٕ الِْْ اِ  

Size hayat veren, sonra öldüren, sonra yine hayat verecek olan, O’dur. İnsan gerçekten nankördür. 

(Ankebut 29/65) 

ِِق۪  خْ ُٓ  َ ا اللَّه ُٞ ِْيِ دػََ ُْلُ جُٞا ك٢ِ ا ًِ َٖ  كبَِراَ سَ ٣ َٖ َُُٚ اُذّ۪ ٤  َٕ ًُٞ ْْ ٣ؾُْشِ ُْجشَِّ اِراَ ُٛ ْْ ا٠َُِ ا ُٜ ٤ ب ٗغَه َّٔ كََِ  

Gemiye bindiklerinde dinine bir şey katmadan yalnız Allah’a yalvarırlar. Ardından onları karaya çıkarınca 

hemen ortak koşarlar. 

 (Ankebut 29/66) 

  ْْ ُٛ ر٤َْ٘بَ ب اَٰ َ۪ٓٔ لشُُٝا ثِ ٌْ َ٤ ُِ  َٕ ٞ ُٔ فَ ٣ؼََِْ ْٞ زَّؼُٞا  كغََ َٔ َ ٤ُِزَ َٝ  

Allah’ın onlara verdiğini inkâr etmek ve geçici menfaat elde etmek için. Artık yakında öğrenirler.
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(İsra 17/68) 

َّْ لَْ رغَِ  ُ ْْ ؽَبفِجاب ص ٌُ ََ ػ٤ََِْ ْٝ ٣شُْعِ جشَِّ اَ ُْ ْْ عَبِٗتَ ا ٌُ ْٕ ٣خَْغِقَ ثِ ْْ اَ ُ ز ْ٘ ِٓ َ ٤لًا  اكَبَ ً۪ َٝ  ْْ ٌُ ذُٝا َُ  

O’nun sizi sahil tarafında batırmasına ya da üzerinize bir ateş göndermesine karşı güvende 

misiniz? Sonra kendinize bir vekil de bulamazsınız. 

(Araf 7/99) 

  ِ شَ اللَّه ٌْ َٓ ُ٘ٞا  ِٓ َ ُّ اُْ اكَبَ ْٞ وَ ُْ ِ الَِّْ ا شَ اللَّه ٌْ َٓ  ُٖ َٓ ْ َٕ  كلًََ ٣أَ خَبعِشُٝ  

Peki ya şimdikiler Allah’ın planına karşı güvende midirler? Kaybedenler topluluğu dışında hiç kimse Allah’ın 

planına karşı kendini güvende göremez. 

 (Ankebut 29/21) 

بءُ   ْٖ ٣ؾََ۪ٓ َٓ  ُْ ٣شَْؽَ َٝ بءُ  ْٖ ٣َؾَ۪ٓ َٓ ةُ  َٕ  ٣ؼَُزِّ ِٚ روَُِْجُٞ ا٤َُِْ َٝ  

İstediğine azap eder, istediğine de rahmet eder. O’na döndürüleceksiniz. 

 (Ankebut 29/22) 

بءِ   َ۪ٓٔ لَْ ك٢ِ اُغَّ َٝ َٖ ك٢ِ الْْسَْكِ  ؼْغِض٣۪ ُٔ ْْ ثِ ُ ز ْٗ ب اَ َ۪ٓٓ لَْ َٝ َٝ   ٢ُِّ َٝ  ْٖ ِٓ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ْْ ٌُ ب َُ َٓ َٝ
 َٗق٤۪ش   

Siz, ne yerde ne de gökte O’nu aciz bırakamazsınız; Allah ile aranıza girecek bir veli ve yardımcı da yoktur. 

 (Mearic 70/28) 

 ْْ ِٜ َّٕ ػَزاَةَ سَثِّ ٕ   اِ ٞ ُٓ أْ َٓ ؿ٤َْشُ   

Çünkü hiç kimse Rabbinin azabından güvende değildir. 

 

(İsra 17/69) 

 ََ ٟ ك٤َشُْعِ ِٚ ربَسَحا اخُْشَٰ ْْ ك٤۪ ًُ ْٕ ٣ؼ٤ُ۪ذَ ْْ اَ ُ ز ْ٘ ِٓ ّْ اَ ب  اَ َٔ ْْ ثِ ٌُ ْـشِهَ ٣ؼِ ك٤َُ َٖ اُشّ۪ ِٓ ْْ هبَفِلاب  ٌُ ػ٤ََِْ

۪ٚ رج٤َ۪ؼاب ْْ ػ٤ََِْ٘بَ ثِ ٌُ َّْ لَْ رغَِذُٝا َُ ُ ْْ  ص ُ ًَلشَْر  

Yahut sizi bir kere daha denize döndürerek üzerinize kırıp geçiren bir fırtına göndermesine ve 

nankörlüğünüz sebebiyle sizi batırmasına karşı güvende misiniz? Sonra, bize karşı size arka 

çıkacak birini de bulamazsınız. 

(Mülk 67/16) 

بءِ  َ۪ٓٔ ْٖ ك٢ِ اُغَّ َٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ِٓ ٞسُ  ءَاَ ُٔ ٢َ رَ ِٛ ُْ الْْسَْكَ كبَِراَ  ٌُ ْٕ ٣خَْغِقَ ثِ اَ  

Gökte olanın, bir sarsıntıyla sizi yere batırmayacağından emin misiniz? 

 (Mülk 67/17) 

ْْ ؽَبفِجابۜ  ٌُ ََ ػ٤ََِْ ْٕ ٣شُْعِ بءِ اَ َ۪ٓٔ ْٖ ك٢ِ اُغَّ َٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ِٓ ّْ اَ ٤ًَْقَ ٗز٣َ۪شِ اَ  َٕ ٞ ُٔ كَغَزؼََِْ  

Yoksa gökte olanın, üzerinize bir ateş göndermeyeceğinden emin misiniz? Uyarı nasılmış, yakında öğrenirsiniz.
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(İsra 17/70) 

َ٘ ْٓ ًَشَّ ُوََذْ  َٝ ْْ ُٛ ٘بَ ِْ كَنَّ َٝ َٖ اُط٤َّجِّبَدِ  ِٓ  ْْ ُٛ سَصَهْ٘بَ َٝ ُْجؾَْشِ  ا َٝ جشَِّ  ُْ ْْ ك٢ِ ا ُٛ ٘بَ ِْ َٔ ؽَ َٝ  َّ دَ ٢۪ٓ اَٰ ۪٘ ب ثَ

ْٖ خَِوَْ٘بَ رلَْن٤۪لًا   َّٔ ِٓ ض٤۪ش   ًَ  ٠ َِٰ  ػَ

Âdemoğullarını çok değerli kıldık; onları karada ve denizde taşıdık; onlara temiz rızıklar 

verdik. Onları, yarattıklarımızın birçoğundan üstün kıldık. 

 (Bakara 2/30) 

 
٤لخَاۜ ِ۪ ٌَ ك٢ِ الْْسَْكِ خَ ٢ّ عَبػِ ۪ٗ ٌَخِ اِ ئِ

۪ٓ َِٰ َٔ ِْ ُِ ٍَ سَثُّيَ  اِرْ هبَ ب َٝ َٜ ْٖ ٣لُْغِذُ ك٤۪ َٓ ب  َٜ َُ ك٤۪ ٞا ارَغَْؼَ
هبَُُ۪ٓ

طُ َُ  ٗوَُذِّ َٝ ذِىَ  ْٔ ُٖ ٗغَُجِّؼُ ثؾَِ ٗؾَْ َٝ بءَ   َ۪ٓٓ ٣َغْلِيُ اُذِّ َٝ َٕ ٞ ُٔ ب لَْ رؼََِْ َٓ  ُْ ٢۪ٓ اػََِْ ٍَ اِّ۪ٗ يَۜ هبَ  

Rabbin bir gün meleklere: “Yeryüzünde muhalif bir varlık oluşturuyorum” dedi. Melekler: “Orada doğal düzeni 

bozacak ve kan dökecek bir varlık mı oluşturuyorsun? Sen her yaptığını mükemmel yaparsın, Seni her türlü 

eksiklikten uzak tutarız, Senden dolayı onu temiz ve değerli sayarız” dediler. Allah: “Ben sizin bilmediklerinizi 

bilirim!” dedi. 

(Bakara 2/31) 

ب  َٜ ًَُِّ بءَ  َ۪ٓٔ َّ الْْعَْ دَ َْ اَٰ ػََِّ َٝ َ۪ٓٔ ٢ ثبِعَْ ۪ٗ
جِإُ۫ ْٗ ٍَ اَ ٌَخِ كوَبَ ئِ

۪ٓ َِٰ َٔ ُْ ْْ ػ٠ََِ ا ُٜ َّْ ػَشَمَ ُ ْْ ص ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ءِ اِ لَْ۪ٓ
۪ٓإُ۬ َٰٛ بءِ 

 َٖ  فَبدِه٤۪

Âdem’e her varlığın ismini öğretti, sonra onları meleklere gösterdi: “Söylediğiniz doğruysa, bana şunların 

isimlerini haber verin!” dedi. 

(Bakara 2/32) 

زَ٘بَۜ  ْٔ ب ػََِّ َٓ َْ ََُ۪٘ٓب اِلَّْ  ِْ ُْ  هبَُُٞا عُجْؾَبٗيََ لَْ ػِ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْ ا ٤ ِ۪ ُْؼَ ْٗذَ ا اَِّٗيَ اَ  

Melekler: “ Sen her türlü eksiklikten uzaksın, bizde senin öğrettiğin dışında bilgi olmaz. Çünkü her şeyi bilen ve 

en doğru hüküm veren Sensin” dediler. 

 (Bakara 2/33) 

  ْْ ِٜ بئِ َ۪ٓٔ ْْ ثبِعَْ ُٜ ْٗجئِْ ُّ اَ دَ ٍَ ٣َ۪ٓب اَٰ ْْ  هبَ ِٜ بئِ َ۪ٓٔ ْْ ثبِعَْ ُٛ َ ْٗجبَ ب اَ َّ۪ٓٔ ُْ ؿ٤َْتَ  كََِ ٢۪ٓ اػََِْ ْْ اِّ۪ٗ ٌُ َُ َْ ْْ اهَُ ٍَ اََُ هبَ

 َٕ ٞ ُٔ زُ ٌْ ْْ رَ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٓ َٝ  َٕ ب رجُْذُٝ َٓ  ُْ اػََِْ َٝ الْْسَْكِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ  اُغَّ

Allah: “Ey Âdem! Meleklere şunların isimlerini haber ver!” dedi. Âdem onlara o isimleri haber verince: “Size 

dememiş miydim, Ben göklerin ve yerin gizli bilgilerini bilirim. Neyi açıkladığınızı ve  içinizde neyi 

gizlediğinizi bilirim” dedi. 

 (Bakara 2/34) 

٤ظَۜ  ِ۪ ا الَِّْ۪ٓ اِثْ َّ كَغَغَذُ۪ٓٝ دَ ٌَخِ اعْغُذُٝا لَِْٰ ئِ
۪ٓ َِٰ َٔ ِْ ُِ ٘بَ  ِْ اِرْ هُ َٝ  ٠ َٖ اثََٰ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ب ًَ َٝ جشََ  ٌْ اعْزَ َٝ  

Meleklere: “Âdem’e secde edin!” dediğimizde, İblis hariç hemen secdeye kapandılar ama o büyüklenerek 

direndi ve kâfirlerden oldu. 
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 (Bakara 2/35) 

ًُلًَ  َٝ ُْغََّ٘خَ  عُيَ ا ْٝ صَ َٝ ْٗذَ  ْٖ اَ ٌُ ُّ اعْ دَ ِْ٘بَ ٣َ۪ٓب اَٰ هُ ب  َٝ َٔ ُ ب سَؿَذاا ؽ٤َْشُ ؽِئزْ َٜ ْ٘ ِٓ ِٙ زِ َٰٛ لَْ روَْشَثبَ  َٝ
 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َٖ اُظَّب ِٓ ٌُٞٗبَ   اُؾَّغَشَحَ كَزَ

Dedik ki: “Ey Âdem! Sen ve eşin şu bahçeye yerleşin; istediğiniz yerden rahat rahat yiyin ama şu ağaca 

yaklaşmayın, yoksa zâlimlerden olursunuz.” 

 (Bakara 2/36) 

  ٌّٝ ُِجؼَْل  ػَذُ  ْْ ٌُ جطُِٞا ثؼَْنُ ْٛ ِْ٘بَ ا هُ َٝ   ِٚ ًَبٗبَ ك٤۪ ب  َّٔ ِٓ ب  َٔ ُٜ ب كبَخَْشَعَ َٜ ْ٘ ُٕ ػَ ب اُؾ٤َّْطَب َٔ ُٜ كبَصَََُّ

  ٖ ٠ ؽ٤۪ َُٰ زبَعٌ اِ َٓ َٝ غْزوَشٌَّ  ُٓ ْْ ك٢ِ الْْسَْكِ  ٌُ َُ َٝ  

Sonra Şeytan, o ağaç yüzünden ayaklarını kaydırdı ve onları bulundukları yerden çıkardı. Onlara dedik ki: 

“Birbirinize düşman olarak, inin oradan! Sizin için bu topraklarda karar kılıp yerleşecek yer ve bir süreye kadar 

geçineceğiniz şeyler bulunacaktır.” 

(Bakara 2/37) 

 ِٚۜ بد  كَزبَةَ ػ٤ََِْ َٔ ِِ ًَ  ۪ٚ ْٖ سَثِّ ِٓ  ُّ دَ ٠ اَٰ
ُْ  كَزَِوَه۪ٓ ؽ٤۪ اةُ اُشَّ َّٞ َٞ اُزَّ ُٛ ُ اَِّٗٚ  

Derken Âdem Rabbinden aldığı kelimelerle tevbe etti. Rabbi de tevbesini kabul etti. O, tevbeleri kabul edendir, 

merhameti boldur. 

 (Bakara 2/38) 

٢ّ ٛذُاٟ  ۪٘ ِٓ  ْْ ٌُ ب ٣أَر٤ََِّْ٘ َّٓ ٤ؼاب  كبَِ ۪ٔ ب عَ َٜ ْ٘ ِٓ جطُِٞا  ْٛ ِْ٘بَ ا لَْ هُ َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ ْٖ رجَغَِ ُٛذا١ََ كلًََ خَ َٔ كَ

 َٕ ْْ ٣ؾَْضَُٗٞ ُٛ  

Onlara şöyle dedik: “Oradan hep birlikte inin! Tarafımdan size bir rehber gelir de artık kim rehberime uyarsa; 

onların üzerinde bir korku olmaz ve onlar üzülmezler.

 

(İsra 17/71) 

َٗ َّ ْٞ لَْ ٣َ َٝ  ْْ ُٜ زبَثَ ًِ  َٕ
۪ٓئيَِ ٣وَْشَؤُ۫ َُٰ ۬ٝ ُ ۪ٚ كبَ ِ٘٤ ۪ٔ زبَثَُٚ ث٤َِ ًِ ر٢َِ  ۫ٝ ُ ْٖ ا َٔ ْْ  كَ ِٜ ِٓ ب َٓ ََّ اُٗبَط  ثبِِ ًُ ذْػُٞا 

َٕ كَز٤۪لًا  ٞ ُٔ  ٣ظَُِْ

Her insan topluluğunu önderiyle birlikte çağıracağımız gün, kime kitabı sağından verilirse, 

onlar kitaplarını okurlar, kıl kadar haksızlığa uğratılmazlar. 

 (Nisa 4/124) 

ُْغََّ٘خَ  َٕ ا ۪ٓئيَِ ٣ذَْخُُِٞ َُٰ ۬ٝ ُ ٌٖ كبَ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠
ْٗضَٰ ُ ْٝ ا ًَش  اَ ْٖ رَ ِٓ ُِؾَبدِ  ب َٖ اُقَّ ِٓ  َْ َٔ ْٖ ٣ؼَْ َٓ لَْ َٝ َٝ

َٕ ٗو٤َ۪شا  ٞ ُٔ ا٣ظَُِْ  

İster erkek ister kadın olsun, kim mümin olarak ıslah eden iyi işler yaparsa, cennete işte onlar gireceklerdir. 

Onlara zerre kadar haksızlık yapılmayacaktır. 
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(Nisa 4/40) 

ح    ٍَ رسََّ ضوْبَ ِٓ  ُْ ِِ َ لَْ ٣ظَْ َّٕ اللَّه ب اِ أ ا ػَظ٤۪ ُْٗٚ اعَْشا ْٖ ُذَُ ِٓ ٣إُْدِ  َٝ ب  َٜ ْٕ ريَُ ؽَغَ٘خَا ٣نَُبػِلْ اِ َٝ  

Allah, zerre kadar haksızlık yapmaz; bir iyilik olsa onu kat kat artırır ve katından ona muhteşem bir ödül verir. 

 (Hakka 69/19) 

 ۪ٚ ِ٘٤ ۪ٔ زبَثَُٚ ث٤َِ ًِ ر٢َِ  ۫ٝ ُ ْٖ ا َٓ ب  َّٓ َ ْٚ   كبَ زبَث٤َِ ًِ ا  ُّ اهْشَؤُ۫
بؤُ۬ َ۪ٓٛ  ٍُ ك٤َوَُٞ  

Kitabı sağ eline verilenler derler ki: “İşte bu; alın okuyun kitabımı!  

 (Hakka 69/20) 

ْ٘ذُ  ٢ ظََ٘ ْٚ  اِّ۪ٗ لًَم  ؽِغَبث٤َِ ُٓ  ٢ اَّ۪ٗ  

Ben hesabımla yüzleşeceğimi biliyordum.” 

(Hakka 69/21) 

 َٞ ُٜ ك٢۪ ػ٤۪ؾَخ  سَام٤ِخَ   كَ  

Artık o razı olduğu bir hayat sürecek. 

 (Hakka 69/22) 

٤خَ    ُِ  ك٢۪ عََّ٘خ  ػَب

Yüksek bir cennette, 

 (Hakka 69/23) 

ب دا٤َِٗخٌَ  َٜ  هطُُٞكُ

olgunlaşan meyveleri sarkmış halde: 

(Hakka 69/24) 

٤۪ٓـًٔ  ۪٘ َٛ اؽْشَثُٞا  َٝ ٤ُِخَِ ًُُِٞا  ُْخَب ِّ ا ْْ ك٢ِ ال٣ََّْْب ُ ب اعَِْلَْز َ۪ٓٔ ب ثِ  

“Geçmiş günlerde yaptıklarınızın karşılığı olarak; yiyin, için, afiyet olsun!”

 

(İsra 17/72) 

 ْٖ َٓ َُّ عَج٤۪لًا  َٝ امََ َٝ  ٠ َٰٔ خِشَحِ اػَْ َٞ ك٢ِ الَْْٰ ُٜ ٠ كَ َٰٔ ۪ٓ اػَْ ۪ٙ زِ َٰٛ َٕ ك٢۪  ًَب  

Kim burada körlük ederse ahirette de kör olur. O, yanlış bir yoldadır. 

 (Ta Ha 20/124) 

اٌب  ْ٘ ؼ٤۪ؾَخا مَ َٓ  َُُٚ َّٕ ًْش١۪ كبَِ ْٖ رِ ْٖ اػَْشَكَ ػَ َٓ خِ َٝ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ ٗؾَْؾُشُُٙ ٣َ َٝ٠ َٰٔ اػَْ  

Kim beni hatırlamaktan yüz çevirirse, kesinlikle ona dar bir yaşam alanı vardır. Kıyamet günü onu kör olarak 

toplar getiririz.” 
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(Ta Ha 20/125) 

 ٠ َٰٔ ٢۪ٓ اػَْ ۪٘ َْ ؽَؾَشْرَ ُِ ٍَ سَةِّ  اهبَ ْ٘ذُ ثق٤َ۪شا ًُ هَذْ  َٝ  

Der ki: “Ey Rabbim! Beni neden kör olarak toplayıp getirdin, hâlbuki ben görüyordum?” 

 (Ta Ha 20/126) 

ب   َٜ ٣بَرُ٘بَ كَ٘غ٤َ۪زَ ُِيَ ارَزَيَْ اَٰ ًَزَٰ  ٍَ ٠ هبَ ْ٘غَٰ ُ َّ ر ْٞ َ٤ ُْ ُِيَ ا
ًَزَٰ َٝ  

Allah der ki: “İşte böyle, âyetlerimiz sana geldiğinde sen onları unuttun, bugün de aynı şekilde sen 

unutuluyorsun.” 

 (Ta Ha 20/127) 

 ۪ٚۜ ٣بَدِ سَثِّ ْٖ ثبَِٰ ِٓ ْْ ٣إُْ َُ َٝ ْٖ اعَْشَفَ  َٓ ُِيَ ٗغَْض١۪  ًَزَٰ َٝ ٠ اثَْوَٰ َٝ خِشَحِ اؽََذُّ  ُؼََزاَةُ الَْْٰ َٝ  

Rabbinin âyetlerine inanıp güvenmeyerek aşırı gidenleri işte böyle cezalandırırız. Ahiretteki azap ise daha 

şiddetli ve daha kalıcıdır.

 

(İsra 17/73) 

ارِاا لَْرَّخَزُٝىَ خَِ۪  َٝ ُِزلَْزش١ََِ ػ٤ََِْ٘بَ ؿ٤َْشٍَُٙۗ  ؽ٤ََْ۪٘ٓب ا٤َُِْيَ  ْٝ ِٖ اَُّز١۪۪ٓ اَ ًَبدُٝا ٤َُلَْزُِ٘ٞٗيََ ػَ  ْٕ اِ ٤لًا َٝ  

Az kalsın, sana vahyettiğimizden başkası ile üzerimize iftira etmen için, seni fitneye 

düşüreceklerdi. O zaman seni dost edinirlerdi. 

 (Bakara 2/120) 

 ٟۜ ذَٰ ُٜ ُْ َٞ ا ُٛ  ِ ُٛذَٟ اللَّه  َّٕ َْ اِ ْْۜ هُ ُٜ َِّزَ ِٓ َّجغَِ  ٟ ؽَزه٠ رزَ لَْ اَُّ٘قَبسَٰ َٝ ُٜٞدُ  َ٤ ُْ ْ٘يَ ا ٠ ػَ ْٖ رشَْمَٰ َُ َٝ
 ِ َٖ اللَّه ِٓ ب ُيََ  َٓ   ِْ ِْ ؼِ ُْ َٖ ا ِٓ بءَىَ  ْْ ثؼَْذَ اَُّز١۪ عَ۪ٓ اءَُٛ َ۪ٓٞ ْٛ َ ِٖ ارَّجؼَْذَ ا َُئِ لَْ َٗق٤۪ش  َٝ َٝ   ٢ُِّ َٝ  ْٖ ِٓ   

Yaşama biçimlerine uyana kadar yahudisi de hristiyanı da senden asla razı olmaz. De ki: “Doğru yol Allah’ın 

gösterdiği yoldur.” Sana bu bilgi geldikten sonra tutar da onların azrularına uyarsan, Allah’ın ne dostluğunu ne 

de yardımını göremezsin. 

 (Hud 11/12) 

۪ٚ فَذْسُىَ  بئنٌِ ثِ مَ۪ٓ َٝ ٠ ا٤َُِْيَ  ۪ٓ ب ٣ُٞؽَٰ َٓ ْ٘ضٌ  كَِؼَََِّيَ ربَسِىٌ ثؼَْلَ  ًَ  ِٚ ٍَ ػ٤ََِْ ْٗضِ ُ لَْ۪ٓ ا ْٞ ْٕ ٣وَُُُٞٞا َُ اَ

 ٌَۜ ٤ ً۪ َٝ َِّ ؽ٢َْء   ًُ  ٠
َِٰ ُ ػَ اللَّه َٝ ْٗذَ ٗز٣َ۪شٌۜ  ب اَ َ۪ٓٔ  اَِّٗ

ِيٌَۜ َٓ ؼَُٚ  َٓ بءَ  ْٝ عَ۪ٓ  اَ

“Ona bir hazine indirilseydi veya beraberinde bir melek gelseydi ya!” demeleri yüzünden sana gelen vahiy 

göğsünü daraltıyor ve neredeyse onun bir kısmını bildirmeyecek gibi oluyorsun. Hâlbuki sen yalnızca bir 

uyarıcısın. Her şey üzerine vekil olan Allah’tır. 

 (Kalem 68/8) 

 َٖ ث٤۪ ٌَزِّ ُٔ ُْ  كلًََ رطُِغِ ا

Sakın yalancılara itaat etme! 
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(Kalem 68/9) 

ا  دُّٝ َٝ َٕ ُٞ٘ ِٛ ُٖ ك٤َذُْ ِٛ ْٞ رذُْ َُ  

Onlar çok isterler ki; sen onlara yağcılık yapasın, onlar da sana yağcılık yapsınlar. 

 

(İsra 17/74) 

 ًِ ْٕ صجََّزْ٘بَىَ ُوَذَْ  لَْ۪ٓ اَ ْٞ َُ َٝ ٍۗ ٤لًا ِ۪ ْْ ؽ٤َْـًٔب هَ ِٜ ُٖ ا٤َُِْ ًَ ذْدَ رشَْ  

Eğer seni sağlamlaştırmasaydık, neredeyse gerçekten, az da olsa, onlara meyledecektin. 

 (Hac 22/52) 

ُٕ ك٢۪۪ٓ اُ  ُْو٠َ اُؾ٤َّْطَب ٘ه٠۪ٓ اَ َٔ  ارِاَ رَ
لَْ َٗج٢ِّ  الَِّْ۪ٓ َٝ   ٍ ْٖ سَعُٞ ِٓ ِِيَ  ْٖ هَجْ ِٓ ٘بَ  ِْ ب اسَْعَ َ۪ٓٓ َٝ  ۪ٚ ٤َِّ٘زِ ْ٘غَخُ  ْٓ ك٤ََ

  ٌْ ٤ ٌ۪ ٌْ ؽَ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  ۜ ۪ٚ ٣بَرِ ُ اَٰ ُْ اللَّه ٌِ َّْ ٣ؾُْ ُ ُٕ ص ِْو٢ِ اُؾ٤َّْطَب ب ٣ُ َٓ  ُ  اللَّه

Senden önce gönderdiğimiz hiçbir elçi ve nebî yoktur ki, bir şey temenni ettiği zaman şeytan onun temennisinin 

içine bir şey atmış olmasın. Ardından Allah, şeytanın attığını nesheder, sonra âyetlerinin hükmünü yerleştirir. 

Allah, her şeyi bilendir, en doğru hüküm verendir. 

 (Hac 22/53) 

 ْْۜ ُٜ ُْوبَع٤ِخَِ هُُِٞثُ ا َٝ شَكٌ  َٓ  ْْ ِٜ َٖ ك٢۪ هُُِٞثِ َُِِّز٣۪ ُٕ كِزْ٘خَا  ِْو٢ِ اُؾ٤َّْطَب ب ٣ُ َٓ  ََ َٖ  ٤ُِغَْؼَ ٤ ۪ٔ ُِ َّٕ اُظَّب اِ َٝ
 ُل٢َ۪ ؽِوبَم  ثؼ٤َ۪ذ   

Bu, şeytanın attığıyla, kalplerinde hastalık olanlar ile kalpleri katı olanları imtihan etmek içindir. Gerçekten de 

zâlimler, derin bir ayrılık içindedirler.

 

(İsra 17/75) 

ٞحِ  ُْؾ٤ََٰ ااِراا لَْرَهَْ٘بَىَ مِؼْقَ ا َّْ لَْ رغَِذُ ُيََ ػ٤ََِْ٘بَ ٗق٤َ۪شا ُ بدِ ص َٔ َٔ ُْ مِؼْقَ ا َٝ  

O zaman sana hayatın iki kat cezası ile birlikte ölümün de iki kat cezasını tattırırdık. Sonra bize 

karşı sana yardım edecek birini de bulamazdın.  

(Hakka 69/44) 

ٍَ ػ٤ََِْ٘بَ َّٞ ْٞ روََ َُ َِ   ثؼَْلَ  َٝ ٣ ۪ٝ الْْهَبَ  

Bize karşı bir takım sözler uydursaydı; 

 (Hakka 69/45) 

  ِٖ ٤ ۪ٔ َ٤ ُْ ُْ٘ٚ ثبِ ِٓ  لَْخََزْٗبَ 

onu kıskıvrak yakalar, 

 (Hakka 69/46) 

 َّْ ُ َٖ  ص ر٤۪ َٞ ُْ ُْ٘ٚ ا ِٓ ُوَطََؼْ٘بَ   

sonra şah damarını koparırdık. 



 

57 
 

 (Hakka 69/47) 

ْٖ اؽََذ   ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ب  َٔ َٖ ػَْ٘  كَ ُٚ ؽَبعِض٣۪  

Hiç biriniz de bunun önüne geçemezdi. 

 (Cin 72/21) 

 ٢ َْ اِّ۪ٗ لَْ سَؽَذااهُ َٝ ا  ْْ مَشًّ ٌُ ِِيُ َُ ْٓ لَْ۪ٓ اَ  

De ki: “Size zarar vermeye yetkim olmadığım gibi sizi olgunlaştırmaya da yetkim yoktur.” 

 (Cin 72/22) 

 َْ ِ هُ َٖ اللَّه ِٓ  ٢ ۪ٗ ْٖ ٣غ٤ُ۪شَ َُ ٢ ِْزؾََذاا    اؽََذٌ اِّ۪ٗ ُٓ  ۪ٚ ْٖ دُِٝٗ ِٓ ْٖ اعَِذَ  َُ َٝ  

De ki: “Hiçbiriniz asla beni Allah’tan koruyamaz. O’ndan başka bir sığınak da bulamam. 

 

(İsra 17/76) 

َٕ خِلًَكَ  ِْجضَُٞ اِراا لَْ ٣َ َٝ ب  َٜ ْ٘ ِٓ ٤ُِخُْشِعُٞىَ  َٖ الْْسَْكِ  ِٓ ٝٗيََ  ًَبدُٝا ٤ََُغْزلَِضُّ  ْٕ اِ ٤لًا َٝ ِ۪ يَ اِلَّْ هَ  

Seni bu topraklardan çıkarmak için yerinden oynatmak üzereler. O zaman senden sonra burada 

fazla kalamazlar. 

 (Enfal 8/30) 

ْٝ ٣خُْشِعُٞىَۜ  ْٝ ٣وَْزُُِٞىَ اَ ٤ضُجْزُِٞىَ اَ ُِ ًَلشَُٝا   َٖ ٌُشُ ثيَِ اَُّز٣۪ ْٔ اِرْ ٣َ ٌُشُ  َٝ ْٔ َ٣ َٝ  َٕ ٌُشُٝ ْٔ َ٣ َٝ  ُ اللَّه َٝ  ُۜ اللَّه

 َٖ ش٣۪ ًِ ب َٔ ُْ  خ٤َْشُ ا

Bir zamanlar, inkâr edenler, seni durdurmak, öldürmek ya da sürgün etmek için plan yapıyorlardı. Allah da plan 

yapıyordu. Allah plan yapanların en hayırlısıdır. 

(Tevbe 9/40) 

 ُ ْ٘قُشُُٝٙ كوََذْ َٗقَشَُٙ اللَّه ُْـبَسِ اِرْ  اِلَّْ رَ ب ك٢ِ ا َٔ ُٛ ِٖ ارِْ  ًَلشَُٝا صب٢ََِٗ اص٤َْْ٘  َٖ ارِْ اخَْشَعَُٚ اَُّز٣۪

ْْ رَ  ا٣ََّذَُٙ ثغُُِ٘ٞد  َُ َٝ  ِٚ ٤َ٘زَُٚ ػ٤ََِْ ٌ۪ ُ عَ ٍَ اللَّه ْٗضَ َ ؼَ٘بَ  كبَ َٓ  َ َّٕ اللَّه ْٕ اِ ۪ٚ لَْ رؾَْضَ ُِقَبؽِجِ  ٍُ َٛب ٣وَُٞ ْٝ شَ

ًَلشَُٝا اُ  َٖ خَ اَُّز٣۪ َٔ ِِ ًَ  ََ عَؼَ َٝ ۜ٠ َِٰ ٌْ  غُّلْ ٤ ٌ۪ ُ ػَض٣۪ضٌ ؽَ اللَّه َٝ ٤ِْبَۜ  ُْؼُ ٢َ ا ِٛ  ِ خُ اللَّه َٔ ِِ ًَ َٝ  

Ona yardım etmezseniz etmeyin; Allah ona yardım eder. Hani, kâfirler onu arkadaşıyla birlikte Mekke’den 

çıkmak zorunda bıraktıkları zaman mağarada arkadaşına şöyle demişti: “Üzülme! Allah bizimle beraberdir.” 

Allah da onlara sükûnet indirmiş, görmediğiniz ordularla desteklemiş ve kâfirlerin kelimesini yere düşürmüştü. 

Zaten en yüce kelime, Allah’ın kelimesidir. Allah daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

 

(İsra 17/77) 

 ْٖ َٓ ٣لًا   عَُّ٘خَ  ۪ٞ ُِغَُّ٘زِ٘بَ رؾَْ لَْ رغَِذُ  َٝ ِِ٘بَ  ْٖ سُعُ ِٓ ِْ٘بَ هَجِْيََ  هذَْ اسَْعَ  

Senden önce gönderdiğimiz elçilere uygulanan kanun budur. Bizim kanunumuzda bir değişiklik 

bulamazsın. 
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(Ahkaf 46/31) 

 ۪ٚ ُ٘ٞا ثِ ِٓ اَٰ َٝ  ِ َ۪٘ٓب اع٤َ۪جُٞا داَػ٢َِ اللَّه َٓ ْٞ ْْ ٣بَ هَ ٌُ ْٖ رُُٗٞثِ ِٓ  ْْ ٌُ ْـلِشْ َُ َ٣   ْ ٤ ُ۪ ْٖ ػَزاَة  اَ ِٓ  ْْ ًُ ٣غُِشْ َٝ  

“Ey halkımız! Allah’ın davetini kabul edin ve O’na inanıp güvenin ki, günahlarınızı bağışlasın; sizi acıklı bir 

azaptan korusun. 

 

 (Ahkaf 46/32) 

ِ ك٤ََِْظَ ثِ  ْٖ لَْ ٣غُِتْ داَػ٢َِ اللَّه َٓ ٤َ۪ٓبءُۜ َٝ ُِ ْٝ ۪ٓ اَ ۪ٚ ْٖ دُِٝٗ ِٓ ٤َُْظَ َُُٚ  َٝ ؼْغِض  ك٢ِ الْْسَْكِ  ۪ٓئيَِ  ُٔ َُٰ ۬ٝ ُ ا

  ٖ ج٤۪ ُٓ   ٍ  ك٢۪ مَلًَ

Kim Allah’ın davetini kabul etmezse bilsin ki, yeryüzünde Allah’ı aciz bırakacak değildir. Onunla Allah arasına 

girecek evliyası/dostları da yoktur. Böyleleri apaçık bir yanlışın içindedir.”

 
 

(İsra 17/78) 

ُٜٞداا ؾْ َٓ  َٕ ب ًَ ُْلغَْشِ  َٕ ا َّٕ هشُْاَٰ ُْلغَْشِۜ اِ َٕ ا هشُْاَٰ َٝ  َِ ٠ ؿَغَنِ ا٤َُّْ
َُٰ ظِ اِ ْٔ ُِذُُُٞىِ اُؾَّ ٞحَ  َِٰ ِْ اُقَّ  اهَِ

Güneşin zevalinden, gecenin karanlık ve serin vaktine kadar, bir de şafak ışıklarının kümeleştiği 

sırada namaz kıl. Şafak ışıklarındaki kümeleşme gözle görülür. 

 (Hud 11/114) 

 َِۜ َٖ ا٤َُّْ ِٓ صُُلَاب  َٝ بسِ  َٜ ٞحَ هَشَك٢َِ اَُّ٘
َِٰ ِْ اُقَّ اهَِ َٝ  ٟ ًْشَٰ ُِيَ رِ َٖ اُغ٤َّـَِّٔبدِۜ رَٰ جْ ِٛ ؾَغَ٘بَدِ ٣زُْ

ُْ َّٕ ا اِ

  َٖ ش٣۪ ًِ ُِِزَّا  

Gündüzün iki bölümünde ve gecenin gündüze yakın zamanlarında namaz kıl. Çünkü iyilikler, kötülükleri giderir. 

Bu, hatırlayanlar için bir hatırlatmadır. 

 (Ankebut 29/45) 

ٞحَۜ  َِٰ ِْ اُقَّ اهَِ َٝ زبَةِ  ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ ؽ٢َِ ا٤َُِْيَ  ۫ٝ ُ ب ا َ۪ٓٓ  َُ بءِ ارُْ ُْلؾَْؾَ۪ٓ ِٖ ا ٠ ػَ َٰٜ ْ٘ ٞحَ رَ َِٰ َّٕ اُقَّ ٌَشِۜ  اِ ْ٘ ُٔ ُْ ا َٝ
 َٕ ب رقَْ٘ؼَُٞ َٓ  ُْ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ جشَُۜ  ًْ ِ اَ شُ اللَّه ًْ َُزِ َٝ  

Kitaptan sana vahyedileni bağlantılarıyla oku, namazı düzgün ve sürekli kıl. Gerçekten namaz utanç veren her 

şeyden ve kötülükten meneder. En büyük amacı, Allah’ı hatırlatmasıdır. Allah, ne yaptığınızı bilir.

 

(İsra 17/79) 

ٞداا ُٔ ؾْ َٓ ب  آ وبَ َٓ ْٕ ٣َجْؼضَيََ سَثُّيَ  ٠۪ٓ اَ ۪ٚ ٗبَكِِخَا ُيٍََۗ ػَغَٰ ذْ ثِ غَّ َٜ َ َِ كزَ َٖ ا٤َُّْ ِٓ َٝ  

Sana ek görev olarak gecenin bir kısmında kalk. Umulur ki, Rabbin seni övülen bir makama 

ulaştırır. 

 (Müzzemmil 73/2) 

٤لًا   ِ۪ ََ الَِّْ هَ ِْ ا٤َُّْ  هُ

Az bir kısmı dışında gece kalk! 
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(Müzzemmil 73/3) 

٤لًا   ِ۪ ُْ٘ٚ هَ ِٓ ْـ  وُ ْٗ ِٝ ا  ِٗقْلَُ۪ٚٓ اَ

Ya gecenin yarısı kadar ya da yarısından biraz az, 

(Müzzemmil 73/4) 

 ۜ َٕ رشَْر٤۪لًا ُْوشُْاَٰ َِ ا سَرِّ َٝ  ِٚ ْٝ صِدْ ػ٤ََِْ  اَ

yahut yarısından biraz fazla sürede; Kuran’ı sindire sindire oku! 

 (Müzzemmil 73/5) 

 ۜ لْا صو٤َ۪لًا ْٞ ِْو٢۪ ػ٤ََِْيَ هَ  اَِّٗب عَُ٘

Gerçekten sana ağır bir söz yükleyeceğiz. 

 (Müzzemmil 73/6) 

 ۜ ُّ ه٤۪لًا َٞ اهَْ َٝ هْـًٔب  َٝ ٢َ اؽََذُّ  ِٛ  َِ ٤ْ
َّٕ ٗبَؽِئخََ اَُّ  اِ

Elbette gecenin inşası daha kalıcı ve sözü daha etkili olur. 

 

(İsra 17/80) 

ِْطَبٗاب  ْٗيَ عُ ْٖ َُذُ ِٓ  ٢ ُ۪ َْ اعْؼَ َٝ خْشَطَ فِذْم   ُٓ  ٢ ۪٘ اخَْشِعْ َٝ ََ فِذْم   ذْخَ ُٓ  ٢ ۪٘ ِْ َْ سَةِّ ادَْخِ هُ َٝ
ا  َٗق٤۪شا

De ki: “Rabbim! Beni girdiğim yere dürüstlükle girdir, çıktığım yerden dürüstlükle çıkar. Bana 

katından yardımcı bir güç ver.” 

 

(İsra 17/81) 

ُٛٞهاب َٕ صَ ًَب  ََ ُْجبَهِ َّٕ ا َُۜ اِ جبَهِ ُْ َٛنَ ا صَ َٝ ُْؾَنُّ  بءَ ا َْ عَ۪ٓ هُ َٝ  

De ki: “Gerçek geldi, uydurma yok oldu. Zaten uydurma olan yok olmaya mahkûmdur.” 

(Enbiya 21/18) 

َْ ٗوَْ  ِٛ ثَ َٞ صَا ُٛ ـُُٚ كبَِراَ  َٓ َِ ك٤ََذْ ُْجبَهِ ُْؾَنِّ ػ٠ََِ ا َٕ نٌۜ زِفُ ثبِ ب رقَِلُٞ َّٔ ِٓ  َُ ٣ْ َٞ ُْ ُْ ا ٌُ َُ َٝ  

Tam tersine, gerçeği uydurma olanın üstüne atarız, onun beynini dağıtır; uydurma olan bir anda yok olup gider. 

Yaptığınız nitelemelerden dolayı vay halinize! 

 (Sebe 34/49) 

َْ عَ۪ٓ  َُ هُ ُْجبَهِ ب ٣جُْذِئُ ا َٓ َٝ ُْؾَنُّ  ب ٣ؼ٤ُ۪ذُ  بءَ ا َٓ َٝ  

De ki: "Hak geldi; artık batıl ne yeni bir şey ortaya koyabilir ne de eskileri geri getirebilir."
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(İsra 17/82) 

 ُِِْ خٌ  َٔ سَؽْ َٝ َٞ ؽِلَ۪ٓبءٌ  ب ُٛ َٓ  ِٕ ُْوشُْاَٰ َٖ ا ِٓ  ٍُ ُٗ٘ضَِّ اَٝ َٖ اِلَّْ خَغَبسا ٤ ۪ٔ ُِ لَْ ٣ض٣َ۪ذُ اُظَّب َٝ   َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ  

Müminler için şifa ve rahmet olarak indirdiğimiz Kuran, zâlimlerin sadece zararını artırır. 

 (Yunus 10/57) 

ب اَُّ٘بطُ  َٜ ب ك٢ِ اُقُّ ٣َ۪ٓب ا٣َُّ َٔ ُِ ؽِلَ۪ٓبءٌ  َٝ  ْْ ٌُ ْٖ سَثِّ ِٓ ػِظَخٌ  ْٞ َٓ  ْْ ٌُ بءَرْ خٌ هذَْ عَ۪ٓ َٔ سَؽْ َٝ ُٛذاٟ  َٝ ذُٝسِ 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ  

Ey insanlar! Rabbinizden size bir öğüt, göğüslerde olana şifa, inanıp güvenenler için bir rehber ve bir rahmet 

gelmiştir. 

 (Fussilet 41/44) 

 َ٣ َِذْ اَٰ لَْ كقُِّ ْٞ ٤ًّب ُوَبَُُٞا َُ ِٔ ٗاب اػَْغَ ِْ٘بَُٙ هشُْاَٰ ْٞ عَؼَ َُ ػَشَث٢ٌِّۜ َٝ َٝ  ٌّ٢ ِٔ ػْغَ  ءَاَ۬ 
َٖ برُُٚۜ َِّز٣۪ ُِ  َٞ ُٛ  َْ هُ

 ۜ٠ أ ْْ ػَ ِٜ َٞ ػ٤ََِْ ُٛ َٝ هْشٌ  َٝ  ْْ ِٜ راَِٗ َٕ ك٢۪۪ٓ اَٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ لَْ ٣إُْ اَُّز٣۪ َٝ ؽِلَ۪ٓبءٌۜ  َٝ ُ٘ٞا ُٛذاٟ  َٓ َٕ  اَٰ ْٝ ئيَِ ٣ُ٘بَدَ
۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا

ٕ  ثؼ٤َ۪ذ    ٌَب َٓ  ْٖ ِٓ  

Kuran’ı, yabancı bir dilde oluştursaydık derlerdi ki: “Âyetleri açıklansa ya! Arap’a hiç yabancı dil olur mu?” De 

ki: “O, inanıp güvenenler için bir rehber ve bir şifadır. İnanıp güvenmeyenlerin ona karşı kulakları tıkalı, gözleri 

kördür. Kendilerine uzak bir yerden seslenilen kişiler gibidirler.

 

(İsra 17/83) 

عاب َٕ ٣إَُ۫ ًَب غَُّٚ اُؾَّشُّ  َٓ اِراَ  َٝ   ۪ٚ ٗبََٰ ثغَِبِٗجِ َٝ ِٕ اػَْشَكَ  ْٗغَب ٘بَ ػ٠ََِ الِْْ ْٔ ْٗؼَ اِرَ۪ٓا اَ َٝ  

İnsana nimet verince, yüz çevirir ve yan çizer. Başına bir kötülük gelince de ümidini keser. 

(Hac 22/11) 

 َ ْٖ ٣ؼَْجذُُ اللَّه َٓ َٖ اَُّ٘بطِ  ِٓ ٠ ؽَشْف   َٝ َِٰ   ػَ
ْٕ افََبثَزُْٚ كزِْ٘خٌٌَۨ اِ َٝ   ۪ٚ َّٕ ثِ َ ب َٔ ْٕ افََبثَُٚ خ٤َْشٌٌۨ اهْ كبَِ

خِشَحَۜ  الَْْٰ َٝ ٤بَ  ْٗ ۪ٚ  خَغِشَ اُذُّ ِٜ عْ َٝ  ٠
َِٰ ْٗوََِتَ ػَ ُٖ ا ج٤۪ ُٔ ُْ ُٕ ا ُْخُغْشَا َٞ ا ُٛ ُِيَ  رَٰ  

İnsanlardan kimi de Allah’a sınırda kulluk eder. Eline bir imkân geçse rahatlar; başına bir imtihan gelse yüzünü 

çevirir. Böylesi dünyayı da kaybeder ahireti de. Apaçık kayıp işte budur. 

 (Şûrâ 42/48) 

 
ُْجلًََؽُۜ ْٕ ػ٤ََِْيَ الَِّْ ا ْْ ؽَل٤۪ظابۜ اِ ِٜ ِْ٘بَىَ ػ٤ََِْ ب اسَْعَ َ۪ٓٔ ْٕ اػَْشَمُٞا كَ ْٗغَ كبَِ اَِّ۪ٗٓب ارَِ۪ٓا ارَهَْ٘بَ الِْْ َٝ َٕ ب

ًَلُٞسٌ   َٕ ْٗغَب َّٕ الِْْ ْْ كبَِ ِٜ ذْ ا٣َْذ٣۪ َٓ ب هذََّ َٔ ْْ ع٤َِّئخٌَ ثِ ُٜ ْٕ رقُِجْ اِ َٝ بۜ  َٜ خا كشَِػَ ثِ َٔ َّ٘ب سَؽْ ِٓ  

Yüz çevirirlerse; seni onlara koruma olarak göndermedik. Sana düşen, açıkça bildirmektir. Biz insana 

rahmetimizden tattırırsak onunla sevinir. Kendi elleriyle yaptıklarından ötürü başına bir sıkıntı gelse, insan 

hemen nankörlük eder. 

 (Fecr 89/15) 

 ُ ٤ُٚ سَثُّٚ َِٰ ب اثْزَ َٓ ُٕ اِراَ  ْٗغَب ب الِْْ َّٓ َ ِٖۜ  كبَ َٓ شَ ًْ ٢۪ٓ اَ ٍُ سَثّ۪ ُٚ ك٤َوَُٞ َٔ ٗؼََّ َٝ  ُٚ َٓ شَ ًْ َ كبَ  

Rabbi insanı yıpratıcı bir imtihana sokarak ikram eder ve nimet verirse: "Rabbim bana ikram etti!" der. 
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 (Fecr 89/16) 

ِٚ سِصْهَُٚ  ٤ُٚ كوََذسََ ػ٤ََِْ َِٰ ب اثْزَ َٓ ب اِراَ  َّ۪ٓٓ اَ َٝ   ِٖ َٛبَٗ ٢۪ٓ اَ ٍُ سَثّ۪ ك٤َوَُٞ  

Yıpratıcı bir imtihana daha sokarak bu defa da rızkını ölçülü verirse: “Rabbim beni rezil etti!” der.

 

(İsra 17/84) 

ٟ عَج٤۪لًا   ذَٰ ْٛ َٞ اَ ُٛ ْٖ َٔ ُْ ثِ ْْ اػََِْ ٌُ ۜ كشََثُّ ۪ٚ َِزِ ًِ ٠ ؽَب
َِٰ َُ ػَ َٔ ٌَّ ٣ؼَْ ًُ  َْ  هُ

De ki: “Herkes kendine yakışanı yapar. Rabbiniz, kimin doğru yolda olduğunu en iyi bilendir.” 

 (Bakara 2/148) 

 ُّ۪ َٞ ُٓ  َٞ ُٛ خٌ  َٜ عْ ِٝ   َّ ٌُ ُِ ُْخ٤َْشَادِۜ َٝ ب كبَعْزجَوُِٞا ا َٜ ٤  َ َّٕ اللَّه ٤ؼابۜ اِ ۪ٔ ُ عَ ُْ اللَّه ٌُ ٌُُٞٗٞا ٣أَدِْ ثِ ب رَ َٓ  َٖ ا٣َْ

َِّ ؽ٢َْء  هذ٣َ۪شٌ  ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

Herkesin bir hedefi vardır ve ona yönelir. Siz, hayırlarda yarışın. Nerede olursanız olun, Allah sizi bir araya 

getirecektir. Şüphesiz Allah her şeye bir ölçü koyandır. 

(Enam 6/132) 

ُِٞاۜ  ِٔ ب ػَ َّٔ ِٓ َّ  دسََعَبدٌ  ٌُ ُِ َٝ  َٕ ُِٞ َٔ ب ٣ؼَْ َّٔ َ  ػَ ب سَثُّيَ ثـِبَكِ َٓ َٝ  

Herkesin yaptığına göre aldığı dereceler vardır. Rabbin onların yaptıklarından habersiz değildir.

 

(İsra 17/85) 

٣َغْـَٔ  ٤لًا َٝ ِ۪ ِْ اِلَّْ هَ ِْ ؼِ ُْ َٖ ا ِٓ  ْْ ُ ر٤۪ز ۫ٝ ُ ب ا َ۪ٓٓ َٝ  ٢ شِ سَثّ۪ ْٓ ْٖ اَ ِٓ ٝػُ  َِ اُشُّ ٝػِۜ هُ ِٖ اُشُّ ُِٞٗيََ ػَ  

Sana ruhu soruyorlar. De ki: “Ruh Rabbimin emrindendir.” O bilgiden size verilen pek azdır. 

 (Nahl 16/2) 

 ْٓ ْٖ اَ ِٓ ٝػِ  ٌَخَ ثبُِشُّ ئِ
۪ٓ َِٰ َٔ ُْ ٍُ ا ۪ٓ ٣ُ٘ضَِّ ۪ٙ ْٖ ػِجبَدِ ِٓ بءُ  ْٖ ٣ؾََ۪ٓ َٓ  ٠ َِٰ ۪ٙ ػَ َٚ الَِّْ۪ٓ اَٗبَ۬ شِ َُٰ ُ لَْ۪ٓ اِ ٝا اََّٗٚ زِسُ۪ٓ ْٗ ْٕ اَ اَ

 ِٕ  كبَرَّوُٞ

Melekleri, O’nun emri olan ruh ile, kullarından istediğine indirir ve uyarır: “Kesinlikle Benden başka ilâh 

yoktur, o halde kendinizi koruyun!” 

 (Şûrâ 42/52) 

شِٗبَۜ  ْٓ ْٖ اَ ِٓ ب  ؽ٤ََْ۪٘ٓب ا٤َُِْيَ سُٝؽا ْٝ ُِيَ اَ ًَزَٰ َٝ ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ُٕ ب َٔ ٣ لَْ الْْ۪ َٝ زبَةُ  ٌِ ُْ ب ا َٓ ْ٘ذَ رذَْس١۪  ًُ ب  َٓ
   ْ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاه   َُٰ ذ١۪۪ٓ اِ ْٜ اَِّٗيَ َُزَ َٝ ْٖ ػِجبَدِٗبَۜ  ِٓ بءُ  ْٖ َٗؾَ۪ٓ َٓ  ۪ٚ ذ١۪ ثِ ْٜ ا َٗ ِْ٘بَُٙ ُٗٞسا  عَؼَ

İşte sana da bu yolla, emirlerimizi içeren ruhu vahyettik. Yoksa sen kitabı ve îmânı bilmezdin. Fakat onu 

kullarımızdan istediğimize yol gösterdiğimiz bir nur yaptık. Şüphesiz sen doğru yola rehberlik edersin.
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(İsra 17/86) 

ؽ٤ََْ۪٘ٓ  ْٝ َّٖ ثبَُِّز١۪۪ٓ اَ َٛجَ ْٖ ؽِئْ٘بَ ََُ٘زْ َُئِ ٤لًا  َٝ ً۪ َٝ ۪ٚ ػ٤ََِْ٘بَ  َّْ لَْ رغَِذُ ُيََ ثِ ُ ب ا٤َُِْيَ ص  

İsteseydik sana vahyettiğimizi geri alırdık da bize karşı seni koruyacak bir vekil bulamazdın.

 

(İsra 17/87) 

ا ًَج٤۪شا َٕ ػ٤ََِْيَ  ًَب َّٕ كَنَُِْٚ  ْٖ سَثيَِّۜ اِ ِٓ خا  َٔ  اِلَّْ سَؽْ

Rabbinden bir rahmet dışında. Şüphesiz O’nun sana lütfu büyüktür. 

 

(İsra 17/88) 

 ْٞ َُ َٝ  ۪ٚ ِِ ضْ ِٔ َٕ ثِ ِٕ لَْ ٣أَرُْٞ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ  َِ ضْ ِٔ ْٕ ٣أَرُْٞا ثِ ٠ اَ
۪ٓ َِٰ ُّٖ ػَ ُْغِ ا َٝ ْٗظُ  ؼَذِ الِْْ َٔ ِٖ اعْزَ َْ َُئِ هُ

ا ٤شا ۪ٜ ُِجؼَْل  ظَ  ْْ ُٜ َٕ ثؼَْنُ ًَب  

De ki: “Bu Kuran’ın bir benzerini getirmek için insanlar ve cinler toplansalar benzerini 

getiremezler. Bütün güçlerini birleştirseler bile yapamazlar.” 

 (Tur 52/33) 

  َُُٚ َّٞ َٕ روََ ّْ ٣وَُُُٞٞ َٕ   اَ ُٞ٘ ِٓ َْ لَْ ٣إُْ ثَ  

Yoksa: “O sözleri, o söylüyor” mu diyorlar? Aksine, onlar inanıp güvenmiyorlar. 

(Tur 52/34) 

 ۪ٓ ۪ٚ ِِ ضْ ِٓ ٤أَرُْٞا ثؾَِذ٣۪ش   ِْ َٖۜ كَ ًَبُٗٞا فَبدِه٤۪  ْٕ اِ  

Söyledikleri doğruysa, onun dengi bir söz getirsinler. 

 (Tur 52/35) 

 َٕۜ ُِوُٞ ُْخَب ُْ ا ُٛ  ّْ ْٖ ؿ٤َْشِ ؽ٢َْء  اَ ِٓ ِِوُٞا  ّْ خُ  اَ

Onlar mı yoktan yaratıldılar yoksa yaratan kendileri mi? 

(Tur 52/36) 

الْْسَْكَ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ّْ خَِوَُٞا اُغَّ َٕۜ اَ َْ لَْ ٣ُٞهُِ٘ٞ ثَ  

Yoksa gökleri ve yeri onlar mı yarattı? Aslında onlar da ikna olmuyorlar. 

(Tur 52/37) 

ُٖ سَثيَِّ  ائِ ْْ خَضَ۪ٓ ُٛ ْ٘ذَ ّْ ػِ َٕۜ  اَ ق٤َْطِشُٝ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ ّْ اَ  

Yoksa Rabbinin hazineleri onların yanında mı ya da onların kontrolünde mi? 
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 (Tur 52/38) 

  ِٚ َٕ ك٤۪ ؼُٞ ِٔ ٌْ ٣غَْزَ ْْ عَُِّ ُٜ َُ ّْ ٖ ۜ  اَ ج٤۪ ُٓ   ٕ ِْطَب ْْ ثغُِ ُٜ ؼُ ِٔ غْزَ ُٓ ٤ِْأَدِْ  كَ  

Yoksa yükseğe çıkan bir araçları var da oradan mı dinliyorlar? Dinleyenler açık bir delil getirsin.

 

(İsra 17/89) 

ا ًُلُٞسا ضشَُ اَُّ٘بطِ الَِّْ  ًْ ٠۪ٓ اَ َ   كبَثََٰ ضَ َٓ  َِّ ًُ  ْٖ ِٓ  ِٕ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ َُِِّ٘بطِ ك٢۪  كْ٘بَ  ُوََذْ فَشَّ َٝ  

Kesinlikle bu Kuran’da insanlar için her türlü örneği değişik şekillerde açıkladık. Ama 

insanların çoğu, inkâr etmekte direttiler. 

 (Kehf 18/54) 

 ۜ َ ضَ َٓ  َِّ ًُ  ْٖ ِٓ َُِِّ٘بطِ   ِٕ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ كْ٘بَ ك٢۪  ُوََذْ فَشَّ ضشََ ؽ٢َْء  عَذلَْا  َٝ ًْ ُٕ اَ ْٗغَب َٕ الِْْ ًَب َٝ  

Biz bu Kuran'da, insanlar için her türlü örneği, değişik biçimlerde açıkladık. İnsan ise en çok tartışan varlık oldu. 

 (Zümer 39/27) 

  َ ضَ َٓ  َِّ ًُ  ْٖ ِٓ  ِٕ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ َُِِّ٘بطِ ك٢۪  ُوََذْ مَشَثْ٘بَ  َٝ   َٕ ًَّشُٝ ْْ ٣زَزََ ُٜ ُؼَََِّ  

Doğrusu, Biz bu Kuran’da insanlar için her konudan bir örnek verdik, belki hatırlarlar.

 

(İsra 17/90) 

 َٖ ِٓ َٖ ُيََ ؽَزه٠ رلَْغُشَ َُ٘بَ  ِٓ ْٖ ٗإُْ هبَُُٞا َُ ْ٘جُٞػاب   َٝ الْْسَْكِ ٣َ  

Dediler ki: “Bize yerden bir pınar fışkırtıncaya kadar sana asla inanıp güvenmeyeceğiz!

 

(İsra 17/91) 

ا   ب رلَْغ٤۪شا َٜ بسَ خِلًََُ َٜ ْٗ شَ الَْْ ػِ٘تَ  كَزلُغَِّ َٝ   َ ْٖ ٗخ٤َ۪ ِٓ َٕ ُيََ عََّ٘خٌ  ٌُٞ ْٝ رَ  اَ

Yahut hurması ve üzümü olan bir bahçen olmalı, onların arasından da nehirler fışkırtıp 

akıtmalısın!

 

(İsra 17/92) 

ٌَخِ هج٤َ۪لًا   ئِ
۪ٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ  ِ ْٝ رأَر٢َِْ ثبِللّٰه غَلاب اَ ًِ ذَ ػ٤ََِْ٘بَ  ْٔ ب صَػَ َٔ ًَ بءَ  َ۪ٓٔ ْٝ رغُْوِوَ اُغَّ  اَ

Ya da iddia ettiğin gibi gökyüzünü üstümüze parça parça düşürmelisin veya Allah’ı ve melekleri 

karşımıza getirmelisin! 
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(Enam 6/158) 

٣بَدِ سَثيَِّۜ  ْٝ ٣أَر٢َِْ ثؼَْلُ اَٰ ْٝ ٣أَر٢َِْ سَثُّيَ اَ ٌَخُ اَ ئِ
۪ٓ َِٰ َٔ ُْ ُْ ا ُٜ ْٕ رأَر٤َِْ  اَ

َٕ الَِّْ۪ٓ ْ٘ظُشُٝ َ٣ َْ َّ ٣أَر٢ْ۪ َٛ ْٞ َ٣

 َٜ بُٗ َٔ ْ٘لغَُ ٗلَْغاب ا٣۪ ٣بَدِ سَثيَِّ لَْ ٣َ ب ثؼَْلُ اَٰ َٜ بِٗ َٔ ًَغَجذَْ ك٢۪۪ٓ ا٣۪  ْٝ َُ اَ ْٖ هَجْ ِٓ َ٘ذْ  َٓ ْٖ اَٰ ٌُ ْْ رَ ب َُ

 َٕ ْ٘زظَِشُٝ ُٓ ٝا اَِّٗب  ْٗزظَِشُ۪ٓ َِ ا اۜ هُ  خ٤َْشا

Kendilerine meleklerin gelmesini mi, yoksa Rabbinin gelmesini mi ya da Rabbinden bazı işaretlerin gelmesini 

mi bekliyorlar? Rabbinden bazı işaretler geldiği gün, evvelce îmân etmemiş veya îmânlı olarak hayır işlememiş 

kimsenin îmânı kendisine fayda vermeyecektir. De ki: “Bekleyin, biz de bekliyoruz.” 

 (Nahl 16/33) 

شُ سَثِّ  ْٓ ْٝ ٣أَر٢َِْ اَ ٌَخُ اَ ئِ
۪ٓ َِٰ َٔ ُْ ُْ ا ُٜ ْٕ رأَر٤َِْ  اَ

َٕ الَِّْ۪ٓ ْ٘ظُشُٝ َ٣ َْ ب  يَۜ َٛ َٓ َٝ  ْْۜ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ََ اَُّز٣۪ ُِيَ كؼََ ًَزَٰ

 َٕ ٞ ُٔ ِِ ْْ ٣ظَْ ُٜ ْٗلغَُ ًَبُ۪ٗٓٞا اَ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ َٔ  ظََِ

Bunlar meleklerin gelmesini veya Rablerinin emrinin gelmesini mi bekliyorlar? Onlardan öncekiler de böyle 

yaptılar. Allah onlara zulmetmedi ama onlar kendilerine zulmediyorlardı. 

 (Tur 52/44) 

بءِ عَبهطِاب  َ۪ٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ غْلاب  ًِ ا  ْٝ ْٕ ٣شََ اِ َٝ ٌّ ًُٞ شْ َٓ ٣وَُُُٞٞا عَؾَبةٌ   

Gökten bir kütle düştüğünü görseler: “Bulut kümesi” derler! 

(Tur 52/45) 

 ُْ ُٜ َٓ ْٞ ْْ ؽَزه٠ ٣لًَُهُٞا ٣َ ُٛ ِٚ ٣ُ كَزسَْ َٕ  اَُّز١۪ ك٤۪ قْؼوَُٞ  

Artık çarpılacakları güne kavuşuncaya kadar, onları bırak!

 

(İsra 17/93) 

ٍَ ػ٤ََِْ٘بَ  ُِشُه٤ِيَِّ ؽَزه٠ رُ٘ضَِّ  َٖ ِٓ ْٖ ٗإُْ َُ َٝ بءِۜ  َ۪ٓٔ ٠ ك٢ِ اُغَّ ْٝ رشَْهَٰ ْٖ صُخْشُف  اَ ِٓ َٕ ُيََ ث٤َْذٌ  ٌُٞ َ٣ ْٝ اَ

 َْ َٛ  ٢ َٕ سَثّ۪ َْ عُجْؾَب ُٙۜ هُ زبَثاب ٗوَْشَؤُ۬ ا سَعُٞلْا   ًِ ْ٘ذُ اِلَّْ ثؾََشا ًُ  

Altından yapılmış bir evin olmalı ya da gökyüzüne çıkmalısın. Bize okuyacağımız bir kitap 

indirmedikçe çıktığına da asla inanacak değiliz.” De ki: “Her türlü eksikten uzak olan 

Rabbimdir; ben beşerden bir elçi dışında ne olabilirim? 

 (Enam 6/7) 

 ْْ ِٜ غُُٞٙ ثب٣َِْذ٣۪ َٔ زبَثاب ك٢۪ هشِْهَبط  كََِ ًِ ُْ٘بَ ػ٤ََِْيَ  ْٞ ٗضََّ َُ زَ۪ٓا الَِّْ عِؾْشٌ  َٝ َٰٛ  ْٕ ٝا اِ ًَلشَُ۪ٓ  َٖ ٍَ اَُّز٣۪ ُوَبَ

 ٌٖ ج٤۪ ُٓ  

Sana kâğıda yazılı bir kitabı parça parça indirsek, onu ellerine dahi alsalar, inkâr edenler: “Bu apaçık bir 

büyüden başka bir şey değildir” diyeceklerdir. 
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 (Rad 13/31) 

ِ الَْْ  َْ لِلّٰه ٠ۜ ثَ رَٰ ْٞ َٔ ُْ ِٚ ا َْ ثِ ًُِِّ  ْٝ ِٚ الْْسَْكُ اَ ْٝ هطُِّؼَذْ ثِ ٍُ اَ ُْغِجبَ ِٚ ا ٗاب ع٤ُشَِّدْ ثِ َّٕ هشُْاَٰ ْٞ اَ َُ شُ َٝ ْٓ
٤ؼابۜ  ۪ٔ ُ۪٘ٓ عَ َٓ َٖ اَٰ ْْ ٣ب٣َْ۬ـَٔظِ اَُّز٣۪ َٖ اكَََِ ٍُ اَُّز٣۪ لَْ ٣ضََا َٝ ٤ؼابۜ  ۪ٔ ذَٟ اَُّ٘بطَ عَ َٜ َُ ُ بءُ اللَّه ْٞ ٣َؾَ۪ٓ َُ ْٕ ٞا اَ

 َ َّٕ اللَّه ِۜ اِ ػْذُ اللَّه َٝ ْْ ؽَزه٠ ٣أَر٢َِْ  ِٛ ْٖ داَسِ ِٓ َُّ هش٣َ۪جاب  ْٝ رؾَُ ب فَ٘ؼَُٞا هبَسِػَخٌ اَ َٔ ْْ ثِ ُٜ  ًَلشَُٝا رق٤ُ۪جُ

٤ؼبَدَ   ۪ٔ ُْ ِِقُ ا  لَْ ٣خُْ

Şayet o, kendisiyle dağların yürütüldüğü, yeryüzünün parça parça edildiği veya ölülerin konuşturulduğu bir âyet 

kümesi olsaydı… Aksine, bütün bu işler Allah’ın elindedir. İnanıp güvenenler hâlâ ümitlerini kesmediler mi ki 

Allah isteseydi, elbette bütün insanları doğru yola iletirdi. Âyetleri inkâr edenlerin başlarına, yaptıkları şeyler 

sebebiyle felaket gelmeye devam eder veya yurtlarının yakınına kadar ulaşır. Sonunda Allah’ın vaadi 

gerçekleşir. Allah vaadinden asla dönmez. 

(Furkan 25/9) 

 ْٓ ٤ًَْقَ مَشَثُٞا ُيََ الَْْ ْٗظُشْ  ُ ٍَ ا َٕ عَج٤۪لًا   ضبَ ا كلًََ ٣غَْزط٤َ۪ؼُٞ كَنَُِّٞ  

Baksana, seninle ilgili nasıl benzetmeler yaptılar! Böylece yoldan saptılar, artık yola gelemezler. 

(Furkan 25/10) 

ا  ََ ُيََ خ٤َْشا بءَ عَؼَ ْٕ ؽَ۪ٓ برجَبَسَىَ اَُّز١۪۪ٓ اِ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ُِيَ عََّ٘بد  رغَْش١۪  ْٖ رَٰ ِٓ  َْ ٣غَْؼَ َٝ بسُ   َٜ ْٗ الَْْ

ا  ُيََ هقُُٞسا

Bereketin kaynağı, isterse sana bundan daha hayırlısını, altlarından ırmaklar akan cennetleri verir ve senin için 

köşkler yapar.

 

(İsra 17/94) 

ٟ۪ٓ الَِّْ۪ٓ  ذَٰ ُٜ ُْ ُْ ا ُٛ بءَ ُ۪٘ٓٞا ارِْ عَ۪ٓ ِٓ ْٕ ٣إُْ َ٘غَ اَُّ٘بطَ اَ َٓ ب  َٓ ا سَعُٞلْا َٝ ُ ثؾََشا ٞا اثَؼََشَ اللَّه
ْٕ هبَُُ۪ٓ اَ  

Kendilerine rehber gelince insanları ona inanmaktan alıkoyan sadece: “Allah, elçi olarak bir 

beşeri mi gönderdi!” demeleridir.

 

(İsra 17/95) 

 َٖ ٤ ئِّ۪٘ َٔ طْ ُٓ  َٕ ؾُٞ ْٔ ٌَخٌ ٣َ ئِ
۪ٓ َِٰ َٓ َٕ ك٢ِ الْْسَْكِ  ًَب  ْٞ َُ َْ اٌب سَعُٞلْا هُ َِ َٓ بءِ  َ۪ٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ  ْْ ِٜ ُْ٘بَ ػ٤ََِْ َُ٘ضََّ  

De ki: “Yeryüzünde yerleşip yürüyenler melekler olsaydı, o zaman onlara gökten bir melek elçi 

indirirdik.” 

 (Enam 6/8) 

ِيٌَۜ  َٓ  ِٚ ٍَ ػ٤ََِْ ْٗضِ ُ لَْ۪ٓ ا ْٞ هبَُُٞا َُ اٌب ُوَن٢َُِ  َٝ َِ َٓ ٘بَ  ُْ ْٗضَ ْٞ اَ َُ َٝ  َٕ ْ٘ظَشُٝ َّْ لَْ ٣ُ ُ شُ ص ْٓ الَْْ  

"Allah, ona bir melek gönderse ya!" derler. Eğer melek gönderirsek işleri bitirilir, sonra onlara göz açtırılmaz. 
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(Enam 6/9) 

َ٘بُٙ سَعُلًا  ِْ اٌب ُغََؼَ َِ َٓ ِْ٘بَُٙ  ْٞ عَؼَ َُ َٝ  َٕ جِغُٞ ِْ ب ٣َ َٓ  ْْ ِٜ ََُِجَغْ٘بَ ػ٤ََِْ َٝ  

Eğer bir meleği elçi olarak gönderecek olsak onu erkek kılığına sokar, düşmekte oldukları kuşkuya yine onları 

düşürürdük.

 

(İsra 17/96) 

ا ا ثق٤َ۪شا ۪ٙ خَج٤۪شا َٕ ثؼِِجبَدِ ًَب  ُ ْْۜ اَِّٗٚ ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ  ٢ ۪٘ ٤ذاا ث٤َْ ۪ٜ ِ ؽَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ  َْ  هُ

De ki: “Benimle sizin aranızda şâhit olarak Allah yeter. Çünkü O, kullarından haberdardır, 

kullarını görendir.” 

 (Rad 13/43) 

 ۜ شْعَلًا ُٓ ًَلشَُٝا ُغَْذَ   َٖ ٍُ اَُّز٣۪ ٣وَُٞ َٝ  ْْ ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ  ٢ ۪٘ ٤ذاا ث٤َْ ۪ٜ ِ ؽَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ  َْ ُْ هُ ِْ ْ٘ذَُٙ ػِ ْٖ ػِ َٓ َٝ
زبَةِ  ٌِ ُْ  ا

İnkâr edenler: “Sen gönderilmiş bir elçi değilsin!” derler. De ki: “Benimle sizin aranızda şâhit olarak Allah yeter 

ve O’nun katında kitaptan bilgisi olanlar.” 

 (Ankebut 29/52) 

٤ذاا   ۪ٜ ْْ ؽَ ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ  ٢ ۪٘ ِ ث٤َْ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ  َْ َٖ  هُ اَُّز٣۪ َٝ الْْسَْكِۜ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ  ُْ َِ  ٣ؼََِْ ُْجبَهِ ُ٘ٞا ثبِ َٓ اَٰ

 َٕ ُْخَبعِشُٝ ُْ ا ُٛ ئيَِ 
۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ِ  ا ًَلشَُٝا ثبِللّٰه َٝ  

De ki: “Sizinle aramızda şâhit olarak Allah yeter. O, göklerde ve yerde olan her şeyi bilir.” Allah’ı inkâr ederek 

uydurma şeylere inananlar var ya, kaybedecek olanlar işte onlardır.

 

(İsra 17/97) 

 ْٞ َ٣ ْْ ُٛ ٗؾَْؾُشُ َٝ  ۜ ۪ٚ ْٖ دُِٝٗ ِٓ ٤َ۪ٓبءَ  ُِ ْٝ ْْ اَ ُٜ ْٖ رغَِذَ َُ َْ كََِ ِِ ْٖ ٣نُْ َٓ َٝ زذَِ   ْٜ ُٔ ُْ َٞ ا ُٜ ُ كَ ذِ اللَّه ْٜ َ٣ ْٖ َٓ َٝ َّ
ْْ عَ  ُٛ ب خَجَذْ صِدْٗبَ َٔ ًَُِّ  ُْۜ َّ٘ َٜ ْْ عَ ُٜ ٣ َٰٝ

أْ َٓ بۜ  ًّٔ فُ َٝ ب  أ ٌْ ثُ َٝ ٤اب  ْٔ ْْ ػُ ِٜ ِٛ عُٞ ُٝ  ٠
َِٰ خِ ػَ َٔ و٤َِٰ ُْ اا ؼ٤۪شا  

Allah kime rehberlik ederse, o doğru yoldadır. Kimi de saptığı yolda bırakırsa artık onun Allah 

ile arasına girecek evliya/dostlar bulamazsın. Onları kıyamet günü yüzükoyun halde kör, dilsiz 

ve sağırlar olarak bir araya toplarız. Yerleşecekleri yer cehennemdir; ne zaman ateşi azalsa 

alevini arttırırız. 

 (Ta Ha 20/124) 

٠ َٰٔ خِ اػَْ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ ٗؾَْؾُشُُٙ ٣َ َٝ اٌب  ْ٘ ؼ٤۪ؾَخا مَ َٓ  َُُٚ َّٕ ًْش١۪ كبَِ ْٖ رِ ْٖ اػَْشَكَ ػَ َٓ َٝ  

Kim beni hatırlamaktan yüz çevirirse, kesinlikle ona dar bir yaşam alanı vardır. Kıyamet günü onu kör olarak 

toplar getiririz.” 

(Ta Ha 20/125) 

 ٠ َٰٔ ٢۪ٓ اػَْ ۪٘ َْ ؽَؾَشْرَ ُِ ٍَ سَةِّ  اهبَ ْ٘ذُ ثق٤َ۪شا ًُ هَذْ  َٝ  

Der ki: “Ey Rabbim! Beni neden kör olarak toplayıp getirdin, hâlbuki ben görüyordum?” 
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 (Ta Ha 20/126) 

٣بَرُ٘بَ ُِيَ ارَزَيَْ اَٰ ًَزَٰ  ٍَ ب   هبَ َٜ ٠ كَ٘غ٤َ۪زَ ْ٘غَٰ ُ َّ ر ْٞ َ٤ ُْ ُِيَ ا
ًَزَٰ َٝ  

Allah der ki: “İşte böyle, âyetlerimiz sana geldiğinde sen onları unuttun, bugün de aynı şekilde sen 

unutuluyorsun.” 

(Neml 27/90) 

ْْ ك٢ِ اَُّ٘بسِۜ  ُٜ ُٛ عُٞ ُٝ ٌُجَّذْ  ٤ِّئخَِ كَ بءَ ثبُِغَّ ْٖ عَ۪ٓ َٓ َٕ اِ َٝ ْٝ َْ رغُْضَ َٛ َٕ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٓ لَّْ   

Kim de bir kötülükle gelirse, yüzüstü ateşe sokulur. Yapmış olduklarınızdan başkasıyla mı cezalandırılırsınız?

 

(İsra 17/98) 

سُكبَراب َٝ ب  آ ًَُّ٘ب ػِظَب ٞا ءَارِاَ 
هبَُُ۪ٓ َٝ ٣بَرِ٘بَ  ًَلشَُٝا ثبَِٰ  ْْ ُٜ ْْ ثبََِّٗ ُٛ

اؤُ۬ ُِيَ عَضَ۪ٓ ِْواب  رَٰ َٕ خَ جْؼُٞصُٞ َٔ ءَاَِّٗب َُ

 عَذ٣۪ذاا

Âyetlerimizi inkâr etmelerine karşılık onlara verilen ceza budur. Dediler ki: “Kemikler haline 

gelmiş ve paramparça olmuşken mi? Biz mi, gerçekten yeni bir yaratılışla ayağa kalkacağız?” 

(Hac 22/5) 

ب اُ َٜ ْٖ ٣َ۪ٓب ا٣َُّ ِٓ  َّْ ُ ْٖ ٗطُْلخَ  ص ِٓ  َّْ ُ ْٖ رشَُاة  ص ِٓ  ْْ ًُ ُْجؼَْشِ كبََِّٗب خَِوَْ٘بَ َٖ ا ِٓ ْْ ك٢۪ س٣َْت   ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ َّ٘بطُ اِ

 ْْۜ ٌُ َُ َٖ ٘ج٤َُِّ ُِ خََِّوخَ   ُٓ ؿ٤َْشِ  َٝ خََِّوخَ   ُٓ نْـخَ   ُٓ  ْٖ ِٓ  َّْ ُ َ   ػَِوَخَ  ص ٠ اعََ
۪ٓ َُٰ بءُ اِ ب َٗؾَ۪ٓ َٓ  ِّ ٗوُِشُّ ك٢ِ الْْسَْؽَب َٝ

 ًّٔ غَ ٠۪ٓ اسَْرَ ُٓ َُٰ ْٖ ٣شَُدُّ اِ َٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ َٝ كه٠  َٞ َ ْٖ ٣زُ َٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ َٝ   ْْ ًُ زجَِْـُُ۪ٓٞا اؽَُذَّ ُِ  َّْ ُ ْْ هِلْلًا ص ٌُ َّْ ٗخُْشِعُ ُ ٍِ ٠ ص
ا  ذحَ ِٓ َٛب رشََٟ الْْسَْكَ  َٝ ْ  ؽ٤َْـًٔبۜ 

ِْ ْٖ ثؼَْذِ ػِ ِٓ  َْ ٤ْلًَ ٣ؼََِْ ٌَ ُِ شِ  ُٔ ُْؼُ بءَ ا َ۪ٓٔ ُْ ب ا َٜ ُْ٘بَ ػ٤ََِْ ْٗضَ  كبَِرَ۪ٓا اَ

٤ظ   ۪ٜ ط  ثَ ْٝ َِّ صَ ًُ  ْٖ ِٓ ْٗجَزذَْ  اَ َٝ سَثذَْ  َٝ دْ  زضََّ ْٛ  ا

Ey insanlar! Diriltilmekten şüphe içindeyseniz, hiç şüpheniz olmasın; sizi topraktan, sonra döllenmiş 

yumurtadan, sonra rahim duvarına asılı embriyodan, sonra da yapısı belli belirsiz bir çiğnem et parçasından 

yaratmamız bunu size açıklamak içindir. İstediğimizi belli bir süreye kadar rahimlerde tutarız, sonra ergenlik 

çağına ulaşmanız için sizi bir bebek olarak çıkarırız. Kiminiz vefat ettirilir, kiminiz de ömrünün en düşkün 

çağına kadar yaşatılır ki, bildiğini bilemez hale gelsin. Toprağı da kupkuru görürsün ama üzerine suyu indirdik 

mi kıpırdar, kabarır ve her güzel bitkiden erkekli dişili bitirir. 

 (Hac 22/6) 

ر٠َٰ ْٞ َٔ ُْ ُ ٣ؾ٢ُِْ ا اََّٗٚ َٝ ُْؾَنُّ  َٞ ا ُٛ  َ َّٕ اللَّه َ ُِيَ ثبِ َِّ  رَٰ ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ اََّٗٚ ؽ٢َْء  هذ٣َ۪شٌ  َٝ  

Böyledir; Şüphe yok ki, Allah gerçeğin ta kendisidir. Çünkü O, ölülere hayat veren ve her şeye bir ölçü 

koyandır. 

 (Hac 22/7) 

ب   َٜ ر٤ِخٌَ لَْ س٣َْتَ ك٤۪ َّٕ اُغَّبػَخَ اَٰ اَ ُْوجُُٞسِ َٝ ْٖ ك٢ِ ا َٓ َ ٣جَْؼَشُ  َّٕ اللَّه اَ َٝ  

O saat gelecektir, onda şüphe yoktur ve Allah mutlaka kabirlerde olanları diriltecektir. 
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 (Naziat 79/10) 

 َٕ ُْؾَبكشَِحِۜ ٣وَُُُٞٞ َٕ ك٢ِ ا شْدُٝدُٝ َٔ ءَاَِّٗب َُ  

Diyorlar ki: “Biz mezar çukurunda iken gerçekten geri mi döndürüleceğiz? 

 (Naziat 79/11) 

ب ٗخَِشَ  آ ًَُّ٘ب ػِظَب حاۜ ءَاِراَ   

Çürümüş kemikler haline gelmişken, öyle mi?” 

 (Naziat 79/12) 

حٌ خَبعِشَحٌۢ  ًَشَّ ِْيَ اِراا   هبَُُٞا رِ

Diyorlar ki: “O zaman bu, zararlı bir tekrar olur!”  

 (Naziat 79/13) 

 ٢َ ِٛ ب  َٔ ٌ  كبََِّٗ اؽِذحَ َٝ صَعْشَحٌ   

O sadece bir tek sese bakar. 

 (Naziat 79/14) 

شَحِۜ  ِٛ ْْ ثبُِغَّب ُٛ  كبَِراَ 

Hemen uyanırlar.

 

(İsra 17/99) 

 ْْ ُٜ َُ ََ عَؼَ َٝ  ْْ ُٜ ضَِْ ِٓ ْٕ ٣خَِْنَُ  ٠ اَ
۪ٓ َِٰ الْْسَْكَ هبَدِسٌ ػَ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ َ اَُّز١۪ خَِنََ اُغَّ َّٕ اللَّه ا اَ ْٝ ْْ ٣شََ َُ َٝ  اَ

ا ًُلُٞسا َٕ اِلَّْ  ٞ ُٔ ُِ ِٚۜ كبَث٠ََ اُظَّب  اعََلًا لَْ س٣َْتَ ك٤۪

Gökleri ve yeri yaratan Allah’ın, onlar gibisini yaratmanın ölçüsünü koyan ve şüpheye yer 

olmayacak şekilde onlara ecel belirleyen olduğunu görmediler mi? Zâlimler, nankörlük dışında 

her şeye direnirler. 

(Ankebut 29/19) 

 ُ ٤ًَْقَ ٣جُْذِئُ اللَّه ا  ْٝ ْْ ٣شََ َُ َٝ َّْ ٣ؼ٤ُ۪ذُُٙۜ اَ ُ ِْنَ ص ُْخَ ِ ٣غ٤َ۪شٌ  ا ُِيَ ػ٠ََِ اللَّه َّٕ رَٰ اِ  

Allah’ın yaratılışı nasıl başlattığını görmediler mi? Sonra onu tekrarlar. Elbette bu, Allah’a kolaydır. 

 (Ankebut 29/20) 

َْ ع٤۪شُٝا ك٢ِ الْْسَْكِ  ُ هُ َّْ اللَّه ِْنَ صُ ُْخَ ٤ًَْقَ ثذَاََ ا ْٗظُشُٝا  خِشَحَۜ كبَ ْ٘ؾُِ  اَُّ٘ؾْبحََ الَْْٰ ُ٣   َ َّٕ اللَّه اِ

َِّ ؽ٢َْء  هذ٣َ۪شٌ   ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

De ki: “Yeryüzünde dolaşın da Allah’ın yaratmaya nasıl başladığına bir bakın!” Sonra Allah, ahiretteki 

yapılandırmayı yapacaktır. Elbette Allah her şeye bir ölçü koyandır. 

 



 

69 
 

(Ahkaf 46/33) 

الْْسَْكَ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ َ اَُّز١۪ خَِنََ اُغَّ َّٕ اللَّه ا اَ ْٝ ْْ ٣شََ َُ َٝ ْٕ اَ ٠۪ٓ اَ َِٰ َّٖ ثوِبَدِس  ػَ ِٜ وِ ِْ ْْ ٣ؼ٢ََْ ثخَِ َُ َٝ
َِّ ؽ٢َْء  هذ٣َ۪شٌ  ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ ٠ اَِّٗٚ

۪ٓ َِٰ ٠ۜ ثَ رَٰ ْٞ َٔ ُْ  ٣ؾ٢َِ٤ُْ ا

Gökleri ve yeri yaratan, yaratırken de yorgunluk duymayan Allah’ın, ölüleri diriltmenin ölçüsünü koyan 

olduğunu görmediler mi? Evet, O her şeyin ölçüsünü koyandır. 

 (Yasin 36/77) 

 ُٕ ْٗغَب ْْ ٣شََ الِْْ َُ َٝ ٌٖ اَ ج٤۪ ُٓ  ٌْ َٞ خَق٤۪ ُٛ ْٖ ٗطُْلخَ  كبَِراَ  ِٓ اََّٗب خَِوَْ٘بَُٙ   

İnsan, kendisini döllenmiş yumurtadan yarattığımızı görmez mi ki zaman gelir, o apaçık bir düşman kesilir. 

(Yasin 36/78) 

ِْوَُٚۜ  ٗغ٢ََِ خَ َٝ ضلًَا  َٓ مَشَةَ َُ٘بَ  َٝ ٌْ ٤ ۪ٓ ٢َ سَ ِٛ َٝ  َّ ُْؼِظَب ْٖ ٣ؾ٢ُِْ ا َٓ  ٍَ هبَ  

Nasıl yaratıldığını unutarak bize örnek verdi ve dedi ki: “Çürük kemikleri kim diriltebilir?” 

 (Yasin 36/79) 

ح ۜ  شَّ َٓ  ٍَ َّٝ ب اَ َ۪ٓٛ َ ْٗؾَب ب اَُّز١۪۪ٓ اَ َٜ َْ ٣ؾ٤٤ُْ۪ ٌْ  هُ ٤ ِ۪ ِْن  ػَ َِّ خَ ٌُ َٞ ثِ ُٛ َٝ  

De ki: “Onları diriltecek olan ilkin var edendir. O, yaratmanın her şeklini bilir.

 

(İsra 17/100) 

٢۪ٓ اِ  خِ سَثّ۪ َٔ َٖ سَؽْ ائِ َٕ خَضَ۪ٓ ٌُٞ ِِ ْٔ ْْ رَ ُ ز ْٗ ْٞ اَ َُ َْ ُٕ هُ ْٗغَب َٕ الِْْ ًَب َٝ ْٗلبَمِۜ  ْْ خَؾ٤ْخََ الِْْ ُ ز ٌْ غَ ْٓ راا لََْ

ا    هَزُٞسا

De ki: “Eğer siz Rabbimin rahmet hazinelerine sahip olsaydınız, tükenir endişesiyle sımsıkı 

yapışırdınız. İnsan oldukça cimridir.” 

(Al-i İmran 3/180) 

َٖ ٣َجْ  َّٖ اَُّز٣۪ لَْ ٣ؾَْغَجَ َٝ ْْۜ ُٜ ا َُ َٞ خ٤َْشا ُٛ  ۪ٚ ِِ ْٖ كَنْ ِٓ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ٤ رَٰ ب اَٰ َ۪ٓٔ َٕ ثِ ْْۜ  خَُِٞ ُٜ َٞ ؽَشٌّ َُ ُٛ  َْ ثَ

 َٕ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ ُ ثِ اللَّه َٝ الْْسَْكِۜ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ٤شَاسُ اُغَّ ۪ٓ  ِ لِلّٰه َٝ  
خِۜ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ۪ٚ ب ثخَُِِٞا ثِ َٓ  َٕ هُٞ َّٞ  ع٤َطَُ

 خَج٤۪شٌ  

Allah'ın lütfundan verdiği şeylerde cimrilik edenler, bunun onların hayrına olacağını sanmasınlar. Aksine, bu 

onların şerrinedir. Cimrilik ettikleri şeyler kıyamet günü boyunlarına dolandırılır. Göklerin ve yerin bütün mirası 

Allah’ındır. Allah ne yaptığınızdan haberdardır. 

 (Nisa 4/37) 

 ۪ۜٚ ِِ ْٖ كنَْ ِٓ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ٤ رَٰ ب اَٰ َ۪ٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ز ٌْ َ٣ َٝ  َِ جخُْ ُْ َٕ اَُّ٘بطَ ثبِ شُٝ ُٓ
ْ ٣أَ َٝ  َٕ َٖ ٣َجْخَُِٞ اػَْزذَْٗبَ اََُّز٣۪ َٝ

٤٘اب   ۪ٜ ُٓ َٖ ػَزاَثاب  ٌَبكش٣ِ۪ ِْ ُِ  

Onlar hem cimrilik ederler, hem de insanlara cimrilik etmelerini emrederler. Allah'ın kendilerine lütfundan 

verdiğini de gizlerler. Biz, nankörler için aşağılayıcı bir azap hazırladık. 
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 (Nahl 16/71) 

صْمِ   ٠ ثؼَْل  ك٢ِ اُشِّ َِٰ ْْ ػَ ٌُ ََ ثؼَْنَ ُ كَنَّ اللَّه ب َٝ َٓ  ٠ َِٰ ْْ ػَ ِٜ ١ سِصْهِ ادّ۪ ُِٞا ثشَِ۪ٓ َٖ كنُِّ ب اَُّز٣۪ َٔ كَ

ِٚ عَ  ْْ ك٤۪ ُٜ ْْ كَ ُٜ بُٗ َٔ ٌَذْ ا٣َْ َِ اءٌۜ َٓ َ۪ٓٞ  َٕ ِ ٣غَْؾَذُٝ خِ اللَّه َٔ اكَجَِ٘ؼِْ  

Allah rızık konusunda kiminizi kiminizden üstün kılmıştır. Üstün kılınanlar, ellerindeki rızıkları 

hâkimiyetleri altındakilere verip de onları kendileri ile o rızıkta eşit yapacak değildir. O halde Allah’ın nimetini 

bile bile inkâr mı ediyorlar? 

 (Yasin 36/47) 

  ُ ُْ اللَّه ٌُ ب سَصَهَ َّٔ ِٓ ْٗلِوُٞا  َ ْْ ا ُٜ َُ ََ اِراَ ه٤۪ بءُ َٝ ْٞ ٣ؾََ۪ٓ َُ ْٖ َٓ  ُْ ُ۪٘ٓٞا اَٗطُْؼِ َٓ َٖ اَٰ َِّز٣۪ ُِ ًَلشَُٝا   َٖ ٍَ اَُّز٣۪ هبَ

 ٍُۗٚ َٔ ُ اهَْؼَ ٖ  اللَّه ج٤۪ ُٓ   ٍ ْْ الَِّْ ك٢۪ مَلًَ ُ ز ْٗ ْٕ اَ اِ  

Onlara: “Allah’ın verdiği rızıktan hayra harcayın!” denince, âyetleri inkâr edenler, inanıp güvenenlere dedi ki: 

“İsteseydi Allah’ın doyuracağı kimseleri biz mi doyuracağız? Siz sadece apaçık bir yanlışın içindesiniz.” 

 

(İsra 17/101) 

٠ رغِْغَ  ٞعَٰ ُٓ ر٤َْ٘بَ  ُوََذْ اَٰ َٝ  ٢ ُٕ اِّ۪ٗ ْٞ ٍَ َُُٚ كشِْػَ ْْ كوَبَ ُٛ بءَ ََ ارِْ عَ۪ٓ اء٣۪ ٢۪ٓ اعِْشَ۪ٓ ۪٘ َْ ثَ ٣بَد  ث٤َِّ٘بَد  كَغْـَٔ
اَٰ

ا غْؾُٞسا َٓ  ٠ ٞعَٰ ُٓ  لَْظَُُّ٘يَ ٣بَ 

Kuşkusuz Musa’ya dokuz açık âyet/ mucize verdik. Sor İsrailoğullarına; o âyetler/ mucizeler 

geldiğinde Firavun ona dedi ki: “Ey Musa! Öyle zannediyorum ki, sen büyülenmiş birisin.” 

 (Bakara 2/60) 

 ۪ٚ ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٠ ٞعَٰ ُٓ  ٠ اِرِ اعْزغَْوَٰ ُْ٘ٚ اصَْ٘زبَ ػَؾْشَحَ َٝ ِٓ ْٗلغََشَدْ  ُْؾَغَشَۜ كبَ ِْ٘بَ امْشِةْ ثؼِقََبىَ ا كوَُ

 ْْۜ ُٜ ؾْشَثَ َٓ َُّ اُٗبَط   ًُ  َْ ِِ ِٓ ػ٤َْ٘ابۜ هذَْ ػَ اؽْشَثُٞا  َٝ ا ك٢ِ الْْسَْكِ ًُُِٞا  ْٞ لَْ رؼَْضَ َٝ  ِ ْٖ سِصْمِ اللَّه

 َٖ لْغِذ٣۪ ُٓ  

Bir gün Musa, halkı için su istedi. “Âsânı şu taşa vur!” dedik, oradan on iki pınar fışkırdı. Herkes su içeceği yeri 

öğrendi. Allah’ın verdiği rızıktan yiyin, için ama ortalığı birbirine katıp doğal düzeni bozmayın! 

(Araf 7/132) 

هبَُُٞا  َٝ َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُٖ ُيََ ثِ ب ٗؾَْ َٔ ب  كَ َٜ ُِزغَْؾَشَٗبَ ثِ ٣خَ   ْٖ اَٰ ِٓ  ۪ٚ ب رأَرِْ٘بَ ثِ َٔ ْٜ َٓ  

Dediler ki: “Bizi büyülemek için hangi âyeti/ mucizeyi getirirsen getir, sana inanıp güvenecek değiliz.” 

 (Araf 7/133) 

لقََّلًَد  كبَسَْ  ُٓ ٣بَد   َّ اَٰ اُذَّ َٝ لبَدِعَ  اُنَّ َٝ  ََ َّٔ وُ ُْ ا َٝ ُْغَشَادَ  ا َٝ  َٕ ُْ اُطُّٞكبَ ِٜ ِْ٘بَ ػ٤ََِْ جشَُٝا عَ ٌْ كبَعْزَ

 َٖ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٓ ب  آ ْٞ ًَبُٗٞا هَ َٝ  

Bunun üzerine, onlara, su baskını, çekirge, kımıl ve kurbağa salgını ve kanı, her biri ayrı ayrı birer âyet/ mucize 

olarak gönderdik. Yine de büyüklük tasladılar ve suçlu bir topluluk haline geldiler. 
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(Ta Ha 20/77) 

ْٕ اعَْشِ ثؼِِجبَد١۪  ٠۪ٓ اَ ٞعَٰ ُٓ  ٠ َُٰ ؽ٤ََْ۪٘ٓب اِ ْٝ ُوََذْ اَ ُْجؾَْشِ ٣َجَغاب  َٝ ْْ هَش٣۪واب ك٢ِ ا ُٜ لَْ رخََبفُ  كبَمْشِةْ َُ

٠ لَْ رخَْؾَٰ َٝ اًب   دسََ

Gerçek şu ki Musa’ya vahyettik: “Kullarımızla birlikte geceleyin yola çık. Onlara denizde kuru bir yol aç. Sana 

yetişmelerinden korkma ve endişelenme.” 

 (Neml 27/10) 

ْْ ٣ؼُوَِّ  َُ َٝ ا  ذْثشِا ُٓ ُه٠  َٝ  ٌّٕ ب ب عَ۪ٓ َٜ بََّٗ ًَ زضَُّ  ْٜ َٛب رَ ب سَاَٰ َّٔ ُْنِ ػَقَبىَۜ كََِ اَ ٢  تْۜ َٝ ٠ لَْ رخََقْ اِّ۪ٗ ٞعَٰ ُٓ ٣بَ 

 ٍَٕۗ شْعَُِٞ ُٔ ُْ  لَْ ٣خََبفُ َُذ١ََّ ا

“Değneğini at! ” Musa değneğin bir yılan gibi kıvrıldığını görünce arkasına bakmadan dönüp kaçtı. “Ey Musa 

korkma! Elçiler benim yanımda korkuya kapılmazlar. 

(Neml 27/12) 

َْ ٣َذَ  ادَْخِ ٣بَد  َٝ ْٖ ؿ٤َْشِ عُ۪ٓٞء  ك٢۪ رغِْغِ اَٰ ِٓ بءَ  ۜ  ىَ ك٢۪ ع٤َْجيَِ رخَْشُطْ ث٤َْنَ۪ٓ ۪ٚ ِٓ ْٞ هَ َٝ  َٕ ْٞ ٠ كشِْػَ
َُٰ اِ

 َٖ ب كبَعِو٤۪ آ ْٞ ًَبُٗٞا هَ  ْْ ُٜ  اَِّٗ

Elini koynuna sok; lekesiz bembeyaz olarak çıksın. Bu, Firavun’a ve halkına karşı dokuz âyet/mucizenin 

içindedir. Çünkü onlar sınırı aşan bir topluluktur.” 

 

(İsra 17/102) 

٢ لَْظَُُّ٘يَ ٣بَ  اِّ۪ٗ َٝ بئشَِ   الْْسَْكِ ثَقَ۪ٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ءِ الَِّْ سَةُّ اُغَّ لَْ۪ٓ
۪ٓإُ۬ َٰٛ  ٍَ ضَ ْٗ ب اَ َ۪ٓٓ ذَ  ْٔ ِِ ٍَ ُوََذْ ػَ هبَ

ا ضجُْٞسا َٓ  ُٕ ْٞ  كشِْػَ

Musa dedi ki: “Çok iyi bilirsin ki bunları birer gösterge olarak indiren göklerin ve yerin 

Rabbinden başkası değildir. Ey Firavun! Öyle zannediyorum ki, sen bittin.” 

 

(İsra 17/103) 

٤ؼاب   ۪ٔ ؼَُٚ عَ َٓ  ْٖ َٓ َٝ َٖ الْْسَْكِ كبَؿَْشَهْ٘بَُٙ  ِٓ  ْْ ُٛ ْٕ ٣غَْزلَِضَّ  كبَسََادَ اَ

Firavun hemen onları oradan çıkarmak istedi. Biz de onu ve beraberindekilerin hepsini suda 

boğduk. 

 

(İsra 17/104) 

ْْ ُل٤َ۪لابۜ  ٌُ خِشَحِ عِئْ٘بَ ثِ ػْذُ الَْْٰ َٝ بءَ  ٌُُ٘ٞا الْْسَْكَ كبَِراَ عَ۪ٓ ََ اعْ اء٣۪ ٢۪ٓ اعِْشَ۪ٓ ۪٘ جَ ُِ  ۪ٙ ْٖ ثؼَْذِ ِٓ ٘بَ  ِْ هُ َٝ  

Ondan sonra İsrailoğullarına dedik ki: “Bu topraklara siz yerleşin. Diğer vaadin zamanı gelince, 

hepinizi bir araya getireceğiz.” 
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(İsra 17/6) 

 ْْ ِٜ حَ ػ٤ََِْ ٌَشَّ ُْ ُْ ا ٌُ َّْ سَددَْٗبَ َُ ُ ْْ  ص ًُ ذدَْٗبَ ْٓ اَ اَٝ ضشََ ٗل٤َ۪شا ًْ ْْ اَ ًُ ٘بَ ِْ عَؼَ َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ثَ َٝ   ٍ ا َٞ ْٓ َ ثبِ  

Sonra sizi bir kere daha üstünlüğe geri döndüreceğiz, mallar ve oğullarla sizi destekleyeceğiz, askeri gücünüzü 

çoğaltacağız; 

 (İsra 17/7) 

بۜ  َٜ ْْ كََِ ُ ْٕ اعََأرْ اِ َٝ  ْْ ٌُ ْٗلغُِ ْْ لَِْ ُ ز ْ٘ ْْ اؽَْغَ ُ ز ْ٘ ْٕ اؽَْغَ ْْ اِ ٌُ َٛ عُٞ ُٝ ا  إُ۫ ٤ُِغَُ۪ٓ خِشَحِ  ػْذُ الَْْٰ َٝ بءَ  كبَِراَ عَ۪ٓ

ب دَ  َٔ ًَ غْغِذَ  َٔ ُْ ٤َذْخُُِٞا ا ُِ اَٝ ا رزَج٤ْ۪شا ْٞ ب ػََِ َٓ ٤زُجَشُِّٝا  ُِ َٝ ح   شَّ َٓ  ٍَ َّٝ خَُُِٞٙ اَ  

-İyi davranırsanız, iyiliği kendiniz için yapmış olursunuz, kötü davranırsanız kötülük de öyle- Diğer tehdidin 

zamanı gelince yüzünüzü kara çıkarmaları, o mescide ilk girenler gibi girmeleri ve ele geçirdikleri her şeyi yakıp 

yıkmaları için.

 

(İsra 17/105) 

اۢ  ٗز٣َ۪شا َٝ ا  شا جؾَِّ ُٓ ِْ٘بَىَ الَِّْ  ب اسَْعَ َ۪ٓٓ َٝ  ٍَۜ ُْؾَنِّ ٗضََ ثبِ َٝ ُْ٘بَُٙ  ْٗضَ ُْؾَنِّ اَ ثبِ َٝ  

Biz onu tümüyle gerçek olarak indirdik ve o da tüm gerçekliğiyle indi. Seni de sadece müjdeci ve 

uyarıcı olarak gönderdik. 

(Bakara 2/119) 

ا   َٗز٣۪شا َٝ ا  ُْؾَنِّ ثَؾ٤۪شا ِْ٘بَىَ ثبِ ِْ  اَِّ۪ٗٓب اسَْعَ ُْغَؾ٤۪ ْٖ افَْؾَبةِ ا َُ ػَ لَْ رغُْـَٔ َٝ  

Seni müjdeleyesin ve uyarasın diye elçi gönderdik. Cehennem halkından sen sorumlu tutulmayacaksın. 

 (Zümer 39/41) 

ِ اِ 
ُْؾَنّ  َُِِّ٘بطِ ثبِ زبَةَ  ٌِ ُْ ُْ٘بَ ػ٤ََِْيَ ا ْٗضَ ب  َّ۪ٗٓب اَ َٜ َُّ ػ٤ََِْ ب ٣َنِ َٔ ََّ كبََِّٗ ْٖ مَ َٓ َٝ   ۪ٚ ٘لَْغِ ِِ ٟ كَ زذََٰ ْٛ ِٖ ا َٔ كَ

   َ ٤ ً۪ َٞ ْْ ثِ ِٜ ْٗذَ ػ٤ََِْ ب اَ َ۪ٓٓ َٝ  

Sana indirdiğimiz kitap, insanlar için gerçeğin ta kendisidir. Yola gelen, kendisi için gelir; yoldan sapan da kendi 

aleyhine sapar. Sen onların vekili değilsin.

 

(İsra 17/106) 

ْ٘ض٣۪لًا  ُْ٘بَُٙ رَ ٗضََّ َٝ ٌْش   ُٓ  ٠
َِٰ زوَْشَاَُٙ۫ ػ٠ََِ اَُّ٘بطِ ػَ ُِ ٗاب كشََهْ٘بَُٙ  هشُْاَٰ َٝ  

Biz onu âyet kümeleri halinde ayırdık ki, insanlar beklenti halinde iken onu onlara okuyasın. 

Onu parça parça indirdik. 

(Ta Ha 20/113) 

ػ٤۪ذِ  َٞ ُْ َٖ ا ِٓ  ِٚ كْ٘بَ ك٤۪ فَشَّ َٝ ٗاب ػَشَث٤ًِّب  ُْ٘بَُٙ هشُْاَٰ ْٗضَ ُِيَ اَ ًَزَٰ ا َٝ شا ًْ ْْ رِ ُٜ ْٝ ٣ؾُْذِسُ َُ َٕ اَ َّوُٞ ْْ ٣زَ ُٜ ُؼَََِّ  

Böylece biz onu, Arapça âyet kümeleri halinde indirdik. Belki kendilerini korurlar ya da onlara bir hatırlatma 

anlatılır diye, tehditleri onun içinde değişik biçimlerde açıkladık. 
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(Ta Ha 20/114) 

 
ُْؾَنُّ  ِِيُ ا َٔ ُْ ُ ا ؽ٤ُُْٚ  كَزؼَب٠ََُ اللَّه َٝ ٠۪ٓ ا٤َُِْيَ  ْٕ ٣وُْنَٰ َِ اَ ْٖ هَجْ ِٓ  ِٕ ُْوشُْاَٰ َْ ثبِ لَْ رؼَْغَ َْ سَ  َٝ هُ ةِّ َٝ

ب أ ِْ ٢ ػِ ۪ٗ  صِدْ

Bütün mülkün ve yetkilerin gerçek sahibi Allah en yücedir. Sana vahyedilen konu tamamlanmadan önce, Kuran 

ile hüküm vermekte acele etme. “Rabbim! İlmimi artır” de. 

(Furkan 25/32) 

ُْوُ  ِٚ ا ٍَ ػ٤ََِْ لَْ ٗضُِّ ْٞ ًَلشَُٝا َُ  َٖ ٍَ اَُّز٣۪ هبَ ا  َٝ اؽِذحَ َٝ ِخَا  ْٔ ُٕ عُ ِْ٘بَُٙ شْاَٰ سَرَّ َٝ ادىََ  ۪ٚ كإَُٰ ُِ٘ضُجَذَِّ ثِ ُِيَ  ًَزَٰ

 رشَْر٤۪لًا 

İnkâr edenler: “Kuran ona toptan indirilseydi ya?” dediler. Böyle olması, onunla gönlünü sabitlememiz ve onu 

sindire sindire okuman içindir. 

 (Furkan 25/33) 

لَْ ٣أَْ  َٝ  َ ضَ َٔ اۜ  رُٞٗيََ ثِ َٖ رلَْغ٤۪شا اؽَْغَ َٝ ُْؾَنِّ  الَِّْ عِئْ٘بَىَ ثبِ  

Sana hangi örnekle gelseler, biz sana onun gerçeğini ve konuyu daha güzel açıklayanını getiririz. 

 

(İsra 17/107) 

ؼِِْ  ُْ رُٞا ا ۫ٝ ُ َٖ ا َّٕ اَُّز٣۪ ُ٘ٞاۜ اِ ِٓ ْٝ لَْ رإُْ ۪ٓ اَ ۪ٚ ُ٘ٞا ثِ ِٓ َْ اَٰ َٕ هُ ٝ ْْ ٣خَِشُّ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ ۪ٓ ارِاَ ٣زُْ ۪ٚ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َْ
ذاا   ِٕ عُغَّ ُِلًْرَْهبَ  

De ki: “Siz ona ister îmân edin, ister îmân etmeyin. Şüphesiz ki o, bundan önce kendilerine ilim 

verilmiş olanlara bağlantılarıyla okunduğu zaman çenelerinin üstüne kapanıp secde ederler. 

(Bakara 2/121) 

 ۜ ۪ٚ َٕ ثِ ُٞ٘ ِٓ ئيَِ ٣إُْ
۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ۜ ا ۪ٚ رِ َٝ زبَةَ ٣زََُُِْٞٗٚ ؽَنَّ رلًَِ ٌِ ُْ ُْ ا ر٤َْ٘بَُٛ َٖ اَٰ ُْ اََُّز٣۪ ُٛ ئيَِ 

۪ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ۪ٚ كبَ لشُْ ثِ ٌْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ
  َٕ ُْخَبعِشُٝ  ا

Kendilerine verdiğimiz kitabı bağlantılarıyla birlikte hakkını vererek okuyanlar var ya! Onlar bu kitaba da inanıp 

güvenirler. Onu inkâr edenler ise kaybedenlerdir. 

(Kasas 28/52) 

 ۪ٚ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ زبَةَ  ٌِ ُْ ُْ ا ر٤َْ٘بَُٛ َٖ اَٰ َٕ  اََُّز٣۪ ُٞ٘ ِٓ ۪ٚ ٣إُْ ْْ ثِ ُٛ  

Bundan önce kendilerine kitap verdiklerimiz buna da inanıp güvenirler. 

 (Kasas 28/53) 

ْٖ سَثَِّ۪٘ٓب ِٓ ُْؾَنُّ  ُ ا ۪ٓ اَِّٗٚ ۪ٚ َّ٘ب ثِ َٓ ٞا اَٰ
ْْ هبَُُ۪ٓ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ اِراَ ٣زُْ َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ِِ غْ ُٓ  ۪ٚ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ ًَُّ٘ب  اَِّٗب   

Kitap onlara bağlantılarıyla okununca derler ki: “Biz ona inandık. O, Rabbimizden gelen gerçektir. Şüphesiz biz 

daha önce de teslim olmuştuk.” 
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(Secde 32/15) 

ذاا  ٝا عُغَّ ب خَشُّ َٜ شُٝا ثِ ًِّ َٖ اِراَ رُ ٣بَرِ٘بَ اَُّز٣۪ ُٖ ثبَِٰ ِٓ ب ٣إُْ َٔ ْْ لَْ اَِّٗ ُٛ َٝ  ْْ ِٜ ذِ سَثِّ ْٔ عَجَّؾُٞا ثؾَِ َٝ
 َٕ جشُِٝ ٌْ  ٣َغْزَ

Âyetlerimize sadece, kendilerine hatırlatıldığı zaman secde edenler ve her şeyi mükemmel yapmasına karşılık 

Rablerine ibadet edenler inanıp güvenirler, onlar büyüklenmezler.

 

(İsra 17/108) 

لْؼُٞلْا  َٔ ػْذُ سَثِّ٘بَ َُ َٝ  َٕ ب ًَ  ْٕ َٕ سَثَِّ۪٘ٓب اِ َٕ عُجْؾَب ٣وَُُُٞٞ َٝ  

Derler ki: “Rabbimizi her türlü eksiklikten uzak tutarız; demek ki, Rabbimizin vaadi yerine 

gelmiş.”

 

(İsra 17/109) 

ْْ خُؾُٞػاب ُٛ ٣ض٣َ۪ذُ َٝ  َٕ ٌُٞ ِٕ ٣جَْ ُِلًْرَْهبَ  َٕ ٝ ٣خَِشُّ َٝ  

Çenelerinin üstüne kapanır ağlarlar. Bu onların saygısını artırır. 

(Maide 5/83) 

َٖ اُذَّ  ِٓ ْْ رل٤َ۪لُ  ُٜ ٟ اػ٤ََُْ٘ ۪ٓ ٍِ رشََٰ عُٞ ٍَ ا٠َُِ اُشَّ ْٗضِ ُ ب ا َ۪ٓٓ ؼُٞا  ِٔ اِراَ عَ َٝ ِ
ُْؾَنّ  َٖ ا ِٓ ب ػَشَكُٞا  َّٔ ِٓ غِ  ْٓ

 َٖ ذ٣۪ ِٛ غَ اُؾَّب َٓ زجُْ٘بَ  ًْ َّ٘ب كبَ َٓ َ۪ٓب اَٰ َٕ سَثَّ٘  ٣وَُُُٞٞ

Onlar, elçiye indirileni dinlediklerinde tanıdıkları gerçeklerden dolayı gözleri yaşarır. Derler ki: "Rabbimiz! 

Îmân ettik; bizi de şâhitlerle birlikte yaz. 

 (Maide 5/84) 

ُْؾَنّ ِ  َٖ ا ِٓ بءَٗبَ  ب عَ۪ٓ َٓ َٝ  ِ ُٖ ثبِللّٰه ِٓ ب َُ٘بَ لَْ ٗإُْ َٓ َٝ  َٖ ُِؾ٤۪ ب ِّ اُقَّ ْٞ وَ ُْ غَ ا َٓ بَ  ْٕ ٣ذُْخَِِ٘بَ سَثُّ٘ غُ اَ َٔ ٗطَْ َٝ  

Rabbimizin bizi sâlihler topluluğuna katmasını umarken, Allah’a ve bize gelen bu gerçeğe neden inanıp 

güvenmeyelim?"

 

(İsra 17/110) 

شْ ثِقَلًَريَِ  َٜ لَْ رغَْ َٝ   ٠ َٰ٘ ُْؾُغْ بءُ ا َ۪ٓٔ ب رذَْػُٞا كََُِٚ الْْعَْ َٓ َٖۜ ا٣ًَّب  َٰٔ ؽْ ِٝ ادْػُٞا اُشَّ َ اَ َِ ادْػُٞا اللَّه  هُ

ُِيَ عَج٤۪لًا  َٖ رَٰ اثْزؾَِ ث٤َْ َٝ ب  َٜ لَْ رخَُبكِذْ ثِ َٝ  

De ki: “İster Allah diye dua edin, ister Rahman diye dua edin, hangisiyle dua ederseniz edin, en 

güzel isimler O’nundur.” Namazında sesini yükseltme, iyice de kısma; ikisinin arasında bir yol 

tut. 

 (Araf 7/55) 

 
خُل٤ْخَاۜ َٝ ػاب  ْْ رنََشُّ ٌُ َٖ  ادُْػُٞا سَثَّ ؼْزذ٣َ۪ ُٔ ُْ ُ لَْ ٣ؾُِتُّ ا اَِّٗٚ  

Rabbinize için için yalvararak gizlice dua edin. O, haddini aşanları sevmez. 
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 (Araf 7/180) 

ب   َٜ ٠ كبَدْػُُٞٙ ثِ َٰ٘ ُْؾُغْ بءُ ا َ۪ٓٔ ِ الْْعَْ لِلّٰه ًَبُٗٞا َٝ ب  َٓ  َٕ ْٝ ۜ ع٤َغُْضَ ۪ٚ بئِ َ۪ٓٔ َٕ ك٢۪۪ٓ اعَْ ِْؾِذُٝ ُ٣ َٖ رسَُٝا اَُّز٣۪ َٝ
 َٕ ُِٞ َٔ  ٣ؼَْ

En güzel isimler Allah’ındır. O’na, onlarla dua edin. Allah’ın isimleri konusunda hedef saptıranları bırakın. 

Onlar yaptıklarının cezasını bulacaklardır.” 

 (Araf 7/205) 

خ٤۪لخَا  َٝ ػاب  ًُشْ سَثَّيَ ك٢۪ ٗلَْغِيَ رنََشُّ ارْ لَْ َٝ َٝ  ٍِ فَب الَْْٰ َٝ  ِ ّٝ ُْـذُُ ٍِ ثبِ ْٞ وَ ُْ َٖ ا ِٓ شِ  ْٜ ُْغَ َٕ ا دُٝ َٝ
َٖ اُْ  ِٓ  ْٖ ٌُ َٖ رَ ٤ ِ۪ ـبَكِ  

Öğle ve ikindide, içten içe yalvararak ve ürpererek, yüksek olmayan bir sesle Rabbini an! Sakın 

aldırmayanlardan olma! 

 (Haşr 59/23) 

  َٞ ُٛ َٚ الَِّْ 
َُٰ ُ اَُّز١۪ لَْ۪ٓ اِ َٞ اللَّه ُْؼضَ۪  ُٛ ُٖ ا ِٔ ٤ْ َٜ ُٔ ُْ ُٖ ا ِٓ إْ ُٔ ُْ ُّ ا طُ اُغَّلًَ ُْوذُُّٝ ِِيُ ا َٔ ُْ ُْغَجَّبسُ اَ ٣ضُ ا

 َٕ ًُٞ ب ٣ؾُْشِ َّٔ ِ ػَ َٕ اللَّه جشُِّۜ عُجْؾَب ٌَ زَ ُٔ ُْ  ا

O, Allah’tır; kendisinden başka ilâh olmayan, bütün mülk ve yetkiyi elinde tutan, yaptığını tertemiz yapan, 

esenlik ve güvenlik veren, güvenilen ve güvenen, her şeyi gözeten, her şeyden üstün olan, her şeye söz geçiren, 

büyüklenmeyi tek hak edendir. Allah, onların ortak koştuklarından uzaktır. 

(Haşr 59/24) 

سُ  ِ ّٞ قَ ُٔ ُْ ُْجبَسِئُ ا ُِنُ ا ُْخَب ُ ا َٞ اللَّه ُٛ ۜ٠ َٰ٘ ُْؾُغْ بءُ ا َ۪ٓٔ ادِ  َُُٚ الْْعَْ َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ ٣غَُجِّؼُ َُُٚ 

 َٞ ُٛ َٝ الْْسَْكِ   َٝ  ُْ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا ا  

O, Allah’tır; yaratandır. Yarattıklarını farklı farklı yaratan ve şekil verendir. En güzel isimler O’nundur. 

Göklerde ve yerde her şey, O'na ibadet eder. O daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

 (Mümin 40/65) 

ُْؾ٢َُّ لَْ۪ٓ  َٞ ا ُٛ  َٞ ُٛ َٚ الَِّْ  َُٰ َٖۜ  اِ ٣ َٖ َُُٚ اُذّ۪ ِِق٤۪ خْ ُٓ َٖ  كبَدْػُُٞٙ  ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ِ سَةِّ ا ذُ لِلّٰه ْٔ ُْؾَ اَ  

O daima diridir. O’ndan başka ilâh yoktur. Dinine bir şey katmadan sadece O’na yalvarın. Her şeyi mükemmel 

yapmak bütün varlıkların Rabbi Allah’a özeldir.

 
 

(İsra 17/111) 

 ِٓ  ٌّ٢ُِ َٝ  َُُٚ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ َٝ ِْيِ  ُٔ ُْ ْٖ َُُٚ ؽَش٣۪يٌ ك٢ِ ا ٌُ َ٣ ْْ َُ َٝ ُذَاا  َٝ ْْ ٣َزَّخِزْ  ِ اَُّز١۪ َُ ذُ لِلّٰه ْٔ ُْؾَ َِ ا هُ َٝ َٖ
ا ج٤۪شا ٌْ ًَجشُِّْٙ رَ َٝ  ٍِّ  اُزُّ

De ki: “Her yaptığını mükemmel yapmak Allah’a özeldir. Çocuk edinmemiştir. Yetkilerinde 

ortağı yoktur. Acziyetten dolayı edindiği bir velisi de yoktur. O’nun büyüklüğünü dile getir!” 

 

 



 

76 
 

 (Sebe 34/1) 

خِشَحِۜ  ذُ ك٢ِ الَْْٰ ْٔ ُْؾَ َُُٚ ا َٝ ب ك٢ِ الْْسَْكِ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ ِ اَُّز١۪ َُُٚ  ذُ لِلّٰه ْٔ ُْؾَ َٞ  اَ ُٛ َٝ
ُْخَج٤۪شُ  ُْ ا ٤ ٌ۪ ُْؾَ  ا

Her şeyi mükemmel yapmak Allah’a özeldir. Göklerde ve yerde olan her şey O’nundur. Her şeyi mükemmel 

yapmak, ahirette de O’na özeldir. Daima en doğru hükmü veren, her şeyden haberdar olan O’dur. 

(Casiye 45/37) 

الْْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ جْش٣َِ۪ٓبءُ ك٢ِ اُغَّ ٌِ ُْ َُُٚ ا َٝ  ُْ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا َٞ ا ُٛ َٝ  

Göklerde de yerde de büyüklenmek sadece O’nun hakkıdır. O; daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

 (Müddessir 74/2) 

زِسْ   ْٗ َ ْْ كبَ  هُ

Kalk da uyar! 

(Müddessir 74/3) 

جشِّْ   ٌَ سَثَّيَ كَ َٝ  

Rabbinin büyüklüğünü ilan et! 

(Haşr 59/23) 

  َٞ ُٛ َٚ الَِّْ 
َُٰ ُ اَُّز١۪ لَْ۪ٓ اِ َٞ اللَّه ُْغَجَّبسُ  ُٛ ُْؼض٣َ۪ضُ ا ُٖ ا ِٔ ٤ْ َٜ ُٔ ُْ ُٖ ا ِٓ إْ ُٔ ُْ ُّ ا طُ اُغَّلًَ ُْوذُُّٝ ِِيُ ا َٔ ُْ اَ

 َٕ ًُٞ ب ٣ؾُْشِ َّٔ ِ ػَ َٕ اللَّه جشُِّۜ عُجْؾَب ٌَ زَ ُٔ ُْ  ا

O, Allah’tır; kendisinden başka ilâh olmayan, bütün mülk ve yetkiyi elinde tutan, yaptığını tertemiz yapan, 

esenlik ve güvenlik veren, güvenilen ve güvenen, her şeyi gözeten, her şeyden üstün olan, her şeye söz geçiren, 

büyüklenmeyi tek hak edendir. Allah, onların ortak koştuklarından uzaktır. 

 (Haşr 59/24) 

 ُ َٞ اللَّه ادِ ُٛ َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ ٠ۜ ٣غَُجِّؼُ َُُٚ  َٰ٘ ُْؾُغْ بءُ ا َ۪ٓٔ سُ َُُٚ الْْعَْ ِ ّٞ قَ ُٔ ُْ ُْجبَسِئُ ا ُِنُ ا ُْخَب ا

 ُْ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا َٞ ا ُٛ َٝ الْْسَْكِ   َٝ  

O, Allah’tır; yaratandır. Yarattıklarını farklı farklı yaratan ve şekil verendir. En güzel isimler O’nundur. 

Göklerde ve yerde her şey, O'na ibadet eder. O daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(İhlas 112/1) 

ُ اؽََذٌ   َٞ اللَّه ُٛ  َْ  هُ

De ki: “O Allah’tır! Tektir. 

 (İhlas 112/2) 

ذُ   َٔ ُ اُقَّ  اَللَّه

Allah, parçalardan oluşmayan bütündür; bölünmeyendir. 
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(İhlas 112/3) 

ْْ ٣ُُٞذَْ   َُ َٝ ِِذْ  َ٣ ْْ َُ 

Doğmaz ve çocuk edinmez. 

 (İhlas 112/4) 

 

ا اؽََذٌ  اٞ ًُلُ  َُُٚ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ َٝ  
 

Hiç kimse O’nun dengi ve benzeri olamaz. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


